Product Name: CytoCell and myProbes

Liquid FISH Probes

Product Code(s): LP* ***/ RU-LP* *** |

MP* *%k%
Australia:
Chemical name CAS No. Weight-%
Formamide 75-12-7 <70
Non-hazardous
ingredients Proprietary Balance
Signal word

DANGER

Hazard statements
May damage the unborn child.

Precautionary Statements - Prevention
= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions have been read and understood.

= Use personal protective equipment as required.

Precautionary Statements - Response

= |F exposed or concerned: Get medical advice/attention.

Precautionary Statements - Storage
= Store locked up.

Precautionary statements
= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions have been read and understood.

= Use personal protective equipment as required.

= IF exposed or concerned: Get medical advice/attention. Store locked up.

Manufacturer

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road, Cambridge
CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 EN

EU:

Contains: Formamide

&

Signal word
Danger

Hazard statements

= H315 - Causes skin irritation.

= H319 - Causes serious eye irritation.

= H360D - May damage the unborn child.

Precautionary Statements - EU (§28, 1272/2008)
= P201 - Obtain special instructions before use.
= P264 - Wash skin thoroughly after handling.

= P280 - Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

= P305 + P351 + P338 - IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
= P308 + P313 - IF exposed or concerned: Get
medical advice/attention.
= P501 - Dispose of contents/containers in accordance with local regulations.

New Zealand:

Chemical name CAS No. Weight-%
Formamide 75-12-7 <70
Non-hazardous )
ingredients Proprietary Balance
Signal word

Danger

Hazard statements
= May damage the unborn child.

Precautionary Statements

= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions ae been read and understood.
= Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

Precautionary Statements - Response
= |F exposed or concerned: Get medical advice/attention.

Precautionary Statements - Storage
= Store locked up.

Precautionary Statements - Disposal
= Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.

UK:

Contains: Formamide

&

Signal word
Danger

Hazard statements

= H315 - Causes skin irritation.

= H319 - Causes serious eye irritation.

= H360D - May damage the unborn child.

Precautionary Statements - GB CLP (Sl 2020/1567 as amended)
= P201 - Obtain special instructions before use.
= P264 - Wash skin thoroughly after handling.

= P280 - Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

= P305 + P351 + P338 - IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

= P308 + P313 - IF exposed or concered: Get medical advice/attention.

= P501 - Dispose of contents/containers in accordance with local regulations.

USA:

&

Hazard statements

= Causes skin irritation.

= Causes serious eye irritation.

= May damage the unborn child.

Precautionary Statements - Prevention

= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions have been read and understood.
= Wear protective gloves/clothing and eye/face protection.

= Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling.

Precautionary Statements - Response

= |F exposed or concerned: Get medical advice/attention.

= Specific treatment (see supplemental first aid instructions on this label).

= IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

= If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

= IF ON SKIN: Wash with plenty of water and soap.

= If skin irritation occurs: Get medical advice/attention.

= Take off contaminated clothing and wash it before reuse. Precautionary
Statement

Storage
= Store locked up.

Precautionary Statements - Disposal

= Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.

= Other hazards which do not result in classification

= May be harmful if inhaled.

= Causes mild skin irritation.

= The product does not contain any substance(s) classified as PBT or vPvB.

Australia Importer Address

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

Telephone no. +61 2 9016 3040

Australia Emergency telephone number

For medical advice (English): 13 11 26 (NSW Poisons
Information Centre)

EU Supplier Address

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Germany

T: +49 (40) 527 26 0

EU Emergency telephone number

+44 (0) 1223 294048 (Monday - Friday, 9am - 5pm)

New Zealand Importer Address

Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, New Zealand

+64-9-630-3554/ 0800797639

New Zealand Emergency telephone number

For Sysmex Supply Chain support or Product Related
Enquiries: +64 9 6303554 / 0800797639

(Mon to Fri—8.30 am to 5.00 pm)

For any spillage or clean up issues: CHEMCALL 0800 243
622 (24 hours - 365 days)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800 POISON)

USA Supplier Address

Oxford Gene Technology Inc.

(North America office)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

USA

914 467 5285

USA Emergency telephone number
914 467 5285

UK Supplier

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road, Cambridge
CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

UK Emergency telephone number

+44 (0) 1223 294048 (Monday - Friday, 9am - 5pm)

Page 1 of 100


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

Hazard Information Sheet
(AU, EU, NZ, UK, US)

Other languages available at
www.ogt.com/hazard

Product Name: Hybridisation Solution
Product Code(s): HA **** | HB *** | H|

*kkk
Australia:
Chemical name CAS No. Weight-%
Formamide 75-12-1 <70
Non-hazardous )
ingredients Proprietary Balance
Signal word
DANGER

Hazard statements
May damage the unborn child.

Precautionary Statements - Prevention

= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions have been read and understood.
= Use personal protective equipment as required.

Precautionary Statements - Response
= |F exposed or concerned: Get medical advice/attention.

Precautionary Statements - Storage
= Store locked up.

Precautionary statements

= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions have been read and understood.
= Use personal protective equipment as required.

= IF exposed or concerned: Get medical advice/attention. Store locked up.

EU:

Contains: Formamide

Signal word
Danger

Hazard statements

= H315 - Causes skin irritation.

= H319 - Causes serious eye irritation.

= H360D - May damage the unborn child.

Precautionary Statements - EU (§28, 1272/2008)
= P201 - Obtain special instructions before use.
= P264 - Wash skin thoroughly after handling.

= P280 - Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

= P305 + P351 + P338 - IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
= P308 + P313 - IF exposed or concerned: Get
medical advice/attention.
= P501 - Dispose of contents/containers in accordance with local regulations.

New Zealand:

Chemical name CAS No. Weight-%
Formamide 75-12-7 <70
Non-hazardous .
ingredients Proprietary Balance
Signal word

Danger

Hazard statements
= May damage the unborn child.

Precautionary Statements

= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions ae been read and understood.
= Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

Precautionary Statements - Response
= |IF exposed or concerned: Get medical advice/attention.

Precautionary Statements - Storage
= Store locked up.

Precautionary Statements - Disposal
= Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.

UK:

Contains: Formamide

Signal word
Danger

Hazard statements
= H315 - Causes skin irritation.

= H319 - Causes serious eye irritation.
= H360D - May damage the unborn child.

Precautionary Statements - GB CLP (Sl 2020/1567 as amended)
= P201 - Obtain special instructions before use.
= P264 - Wash skin thoroughly after handling.

= P280 - Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

= P305 + P351 + P338 - IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

= P308 + P313 - IF exposed or concerned: Get medical advice/attention.

= P501 - Dispose of contents/containers in accordance with local regulations.

USA:

Signal word
Danger

Hazard statements

= Causes skin irritation.

= Causes serious eye irritation.

= May damage the unborn child.

Precautionary Statements - Prevention

= Obtain special instructions before use.

= Do not handle until all safety precautions have been read and understood.
= Wear protective gloves/clothing and eye/face protection.

= Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling.

Precautionary Statements - Response

= IF exposed or concerned: Get medical advice/attention. )

= Specific treatment (see supplemental first aid instructions on this label).

= IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

= If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

= IF ON SKIN: Wash with plenty of water and soap.

= If skin irritation occurs: Get medical advice/attention.

= Take off contaminated clothing and wash it before reuse. Precautionary
Statement

Storage
= Store locked up.

Precautionary Statements - Disposal
= Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.

Other hazards which do not result in classification

= May be harmful if inhaled.

= Causes mild skin irritation.

= The product does not contain any substance(s) classified as PBT or vPvB.

Manufacturer

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road, Cambridge
CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 EN

Australia Importer Address

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

Telephone no. +61 2 9016 3040

Australia Emergency telephone number

For medical advice (English): 13 11 26 (NSW Poisons
Information Centre)

EU Supplier Address

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Germany

T: +49 (40) 527 26 0

EU Emergency telephone number

+44 (0) 1223 294048 (Monday - Friday, 9am - 5pm)

New Zealand Importer Address
Sysmex New Zealand Limited
Level 3, 103 Carlton Gore Rd

USA Supplier Address
Oxford Gene Technology Inc.
(North America office)

New Market 520 White Plains Road, Suite 500
Auckland 1023, New Zealand Tarrytown, NY 10591
+64-9-630-3554/ 0800797639 USA

New Zealand Emergency telephone number 914 467 5285

For Sysmex Supply Chain support or Product Related USA Emergency telephone number
Enquiries: +64 9 6303554 / 0800797639 914 467 5285

(Mon to Fri—8.30 am to 5.00 pm)

For any spillage or clean up issues: CHEMCALL 0800 243
622 (24 hours - 365 days)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800 POISON)

UK Supplier

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road, Cambridge
CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

UK Emergency telephone number

+44 (0) 1223 294048 (Monday - Friday, 9am - 5pm)
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Mwme Ha npoaykTa: CytoCell 1 myProbes
Liquid FISH Probes

Kopn(oBe) Ha npoaykTa: LP* *** / RU-LP*
*k%k / MP* *kk

ABcTpanus:
XUMWUYHO HaMeHOBaHue CAS Ne Terno %
dopmamng 75-12-7 <70
HeonacHo n E
CLCTABKN aTeHTOBaHM anaqc

&

CurHanHa gyma
OMNACHOCT

MpepynpexaeHus 3a onacHocT
Moske Aa yBpeam nnoga.

Mpenopbku 3a 6e3onacHOCT — NpodyunakTuka

« Mpeau ynotpeba ce cHabaeTe CbC Crieuyantn MHCTPYKLMK.

* He nsnonseaite, npeam aa ca npoveTeHy n pasdpaHu
BCUYKM NpeAnasHu Mepku 3a 6e30macHoCT.

+ ManonsBaiiTe NM4HM NnpeanasHn cpeacTea cropes
M3MCKBaHUATA.

Mpenopbku 3a 6e3onacHOCT — OTFOBOP

* MPW siBHa nnv npegnonaraema ekcnosuuus: MotbpceTe
MeAULMHCKN CbBET/MOMOLL,.

MNpenopbku 3a 6e30MacHOCT — CbXpaHeHue

+ [la ce cbxpaHsiBa nog KItou.

Mpenopbku 3a 6esonacHocT

* Mpeau ynoTpeba ce cHabaeTe CbC Crieuyanty MHCTPYKLMK.

* He nsnonseaiite, npeam aa ca npoveTeHn n pasdpaxHu
BCUYKM NpeAnasHn Mepku 3a 6e30macHoCT.

* ManonsBsaiiTe NM4YHM NpeanasHy cpeacTaa criopes,
U3nCKBaHUsATA.

« MPW siBHa unu npegnonaraema ekcno3unums: Motbpcete
MeauLMHCKM CbBeT/nomMoLy,. [la ce cbXxpaHsiBa Noj KITou.

HSD-0011 v002.00 BG

EC:

Cbabpxa: Popmamug,

U2

CurHanHa gyma
OnacHocT
MpenynpexaeHus 3a onacHOCT

» H315 - NMpean3BuKBa ApasHeHe Ha koxaTa.

* H319 — lNpean3BrKBa CEPUO3HO Apa3HEHE Ha o4nTe.

» H360D — Moxe ga yBpeau nnoaa.

Mpenopbku 3a 6esonacHocT — EC (§28, 1272/2008)
* P201 - Npepau ynotpeba ce cHabaeTe cbC cneunanHu

VHCTPYKLMM.

* P264 — la ce uamue koxara ctapaTenHo crnep ynotpeba.

+ P280 — M3anon3BaiiTe npegnasHu pbkaBuum/npegnasHo
obnekno/npeanasHy oumna/npeanasHa Macka 3a nuue.

* P305 + P351 + P338 — NPV KOHTAKT C OYUTE:
MpomuvBaiiTe BHUMATENHO C BOAA B NPOABbIMKEHME Ha
HSIKOJIKO MUHYTW. CBaneTe KOHTaKTHUTE NeLLy, ako uMa
TakuBa 1 JOKOJIKOTO TOBa € Bb3MOXHO. [NpogbrkeTe ¢

n3nfiakBaHeTo.

+ P308 + P313 — MPU aBHa unv npegnonaraema ekCcnosuuusi:

MoTbpceTe MEAULMHCKN CbBET/MOMOLL.
* P501 — CbabpxaHnMeTo/CbabT Aa ce U3XBbpIn B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopendv.

HoBa 3enangus:

XUMUYHO HaMeHOBaHue CAS Ne Terno %
Popmamug 75127 <70
HeonacHo n E
CLCTABKN aTeHTOBaHM anaHc

CvrHanHa gyma
OnacHocT

MNpepynpexaeHus 3a onacHoCT
- Moxe fa yBpeaw nnopa.

Mpenoptbku 3a 6e3onacHocT

« Mpepu ynotpeba ce cHabaeTe CbC crieumanHn UHCTPYKLMN.
* He nsnonseaite, npeau aa cTe npoyenu u pasépanu

BCUYKM NpeanasHu Mepku 3a 6e3onacHocT.

* W3nonsBarnTe npegnasHn pbkasuum/npeanasHo

oGneKﬂo/npe,qnaaHM oqmna/npe,qnaaHa Macka 3a nuue.

MNpenopbku 3a 6e3onacHoOCT — OTroBop
+ MPW siBHa nnu npegnonaraema ekcrno3nums:
MoTbpceTe MEAULIMHCKN CHBET/MOMOLL.

Mpenopbku 3a 6e30NacHOCT — CbXpaHeHue
+ [la ce CbXpaHsiBa Mof KIlou.

Mpenoptbku 3a 6e30MNaCHOCT — U3XBbPIIsIHE
* CbabpxaHneTo/CbabT Aa ce U3XBbPNM B ogobpeHa
MHCTanaumsi 3a U3XBbpIsHE Ha OTNagbLy.

O6GeanHEHO KparncTBo:
Cbabpxa: Popmammng

CwvrHanHa gyma
OnacHoct

MNpenynpexaeHus 3a onacHOCT

» H315 - lNpenwn3BrkBa ApasHeHe Ha Koxara.

* H319 - Npeam3BrkBa CEPMO3HO Apa3HeHe Ha ounTe.
» H360D — Moxe ga yBpeau nnoga.

Mpenopbku 3a 6esonacHocT — GB CLP (S12020/1567 c

M3MeHeHuATa)

» P201 - Npeau ynotpeba ce cHabaeTe cbe cneumanyn
VHCTPYKLMK.

» P264 — [Ja ce namue koxara crapartenHo crnep ynotpeba.

» P280 — N3nonsBaiTe npegnasHu pbkaBuum/npeanasHo
obrnekno/npegnasHy ounna/npeanasHa Macka 3a nviue.

» P305 + P351 + P338 — NPV KOHTAKT C OYMTE:
MpomuBaiiTe BHUMATESTHO C BOAA B NPOABLIMKEHNE Ha
HSIKOMKO MUHYTUW. CBarneTe KOHTAKTHUTE MELLM, ako
MMa TakvBa W [JOKONKOTO TOBA € Bb3MOXHO.

MpoabmkeTe C M3NNaKBaHETO.

» P308 + P313 — NPV siBHa nnu npeanonaraema ekcrnosuums:
MoTbpceTe MEAULIMHCKU CHBET/MOMOLL.

* P501 — CbabpxaHveTo/cbabT Aa ce U3XBBbPMN B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE pa3nopeabu.

CALL:

MpepynpexaeHus 3a onacHoCT
* Mpeau3sukBa apasHeHe Ha Koxara.
* Mpeaun3BuKBa CEPYO3HO ApasHEeHe Ha ounTe.

- Moxe ga yspeav nrnoga.

Mpenoptbku 3a 6e3onacHOCT — NpodunakTuka
« Mpeau ynotpeba ce cHabaeTe CbC cneuyanty UHCTPYKLWN.

 He usnonaeaite, Nnpeay fa ca NpoYeTeHM 1 pas3bpaHmn BCUYKN
npeanasHu Mepku 3a 6e3onacHocT.

* Vi3nonasanTe npeanasHn pbkaBuuu/obnekno/npeanasHm
ouuna/npegnasHa mMacka 3a nuue.

- [la ce N3MUSIT NULIETO, PbLETE Y BCAKAKBY OTKPUTU YacTm
cTapaTernHo cnep ynotpeta.

Mpenopbku 3a 6e30NacHOCT — OTrOBOP

* MPW aBHa nnu npeanonaraema ekcnosuuums: MNotbpceTe

MEAMLMHCKM CbBET/MOMOLL,.
- CreuyuanmanpaHo feyeHve (BUXKTE JOMbIHUTESTHUTE
MHCTPYKLUMY 33 MbpBa NMoMOLL Ha TO31 ETUKET)

» MPWN KOHTAKT C OYUTE: MNMpomuBaiiTe BHUMATENHO C BOAA
B MPOABIDKEHNE HA HAKOINKO MUHYTW. CBaneTe KOHTaKTHUTE
neLy, ako MMa TakunBa U JOKOMKOTO TOBa € Bb3MOXHO.
MpoabrikeTe C M3NNakBaHeTo.

* Mpu NpoABIKUTENHO Apa3HeHe Ha ouuTe: MNoTbpceTe MeanLMHCKA
cbBeT/nomoL,.

* MPU KOHTAKT C KOXXATA: UamuiiTe 06unHo ¢ Boga 1 canyH.

« Mpu nosiBa Ha KOXHO Apa3HeHe: MNoTbpceTe MeanLMHCKA
cbBeT/nomoL,.

- CBaneTe 3aMbpCeHOTO 06IIeKIo 1 ro u3nepeTe npeav
noBTopHa ynotpeba. MNpenopbku 3a 6e3onacHoOCT

CbxpaHeHue

M ,El,a Ce CbXpaHsABa NoA KIoY.

Mpenopbku 3a 6€30MacHOCT — U3XBBLPMsAHE

* CbabpKaHMeTo/CbabT Aa ce U3XBbPNU B ogobpeHa
MHCTanaumsi 3a U3XBbpIIsiHE Ha OTNagbLM.

» Opyrv onacHOCTM, KOUTO He BOAAT A0 KnacuduumpaHe

* Moxe ga 6bae BpeaHO Npu BOWLIBaHE.

« MNpeausBrkBa Neko ApasHeHe Ha KoxaTa.

» [MpogyKTbT He CbAbpXKa BelecTBa, knacuduumpanu kato PBT nnu vPvB.
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Mpouzsoauten

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, O6enuHeHo kpancTeo
T: +44 (0)1223 294048

®: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 BG

Appec Ha BHocuTen B ABCTpanus
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

TenedoHeH Homep +61 2 9016 3040
TenedoHeH HOMep 3a creLHN cry4yan
3a ABcTpanus

3a MeanUMHCKN CbBET (Ha aHrMUIACKN
e3uk): 13 11 26 (MHdopMaLMOHEH LIEHTBP
3a otposu B NSW)

Appec Ha

pocTtaBumkasa EC

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt, Mepmanuns

T: +49 (40) 527 26 0

TenedoHeH HOMep 3a CMELLHU Cry4an 3a
EC

+44 (0) 1223 294048 (noHegenHuK — NeTbK,
9:00-17:00 u.)

Appec Ha BHocuTens B HoBa 3enaHausa
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Hosa 3enaHgus
+64-9-630-3554/ 0800797639

TenedoHeH HOMep 3a cNeLHN cry4au 3a
HoBa 3enangusa

3a nopapbka Ha BepuraTa 3a JOCTaBKM Ha
Sysmex Un 3anuTBaHwsi, CBbP3aHu ¢
npopykTun: +64 9 6303554 / 0800797639

(oT noHeaenHuk Ao netTbk — ot 8:30 Ao 17:00 4.)

3a Bcsikaksy Npobremu ¢ pasnueaHe Unm
nouncteaHe: CHEMCALL 0800 243 622 (24
Yyaca — 365 gHu)

HauunoHaneH LeHTBbp no Tokcukonorust +359 2

9154 233

Appec Ha pocTaBuuka B CALL|
Oxford Gene Technology Inc.
(ocpuc B CeBepHa Amepuka)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

CAL

914 467 5285

TenecoHeH HOMep 3a cnewHn
cnyyau 3a CALL

914 467 5285

[ocTtaBunk 3a O6eAMHEHOTO KpPancTeBo
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, O6efuHeHo KpancTeo
T: +44 (0)1223 294048

®: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

TenedoHeH HOMep 3a CMELLHU Crly4an 3a
0O6eaANHEHOTO KpancTeo

+44 (0) 1223 294048 (noHepenHvk — neTbk, 9:00 —

17:004.)
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UHcpopmaLmoHeH nucT 3a
6e3onacHocT

pyrv eavum ca Hanu4H1 Ha
www.ogt.com/hazard

Mme Ha npopaykTa:
Hybridisation Solution

Kopn(oBe) Ha npoaykTa:
HA *kkk / HB *kkk / HI****

ABcTpanus:

XUMWUYHO HauMeHOBaHue CAS Ne Terno %

dopmammng 75-12-7 <70

HeonacHo n E
CbCTaBKU ATEHTOBaHU ariaHc

CurHanHa gyma
OMNACHOCT

MpepynpexpeHus 3a onacHocT
Mosxe Aa yBpeam nnoga.

Mpenoptbku 3a 6e3onacHOCT — NpodunakTuka

« Mpeau ynoTpeba ce cHabaeTe CbC Crieuyantn MHCTPYKLWK.

» He nsnonseaiite, npeaum aa ca npoveTeHn n pasdpaHu
BCUYKM NpeAnasHu Mepku 3a 6e30macHoCT.

+ ManonsBaiiTe NM4HM NpeanasHn cpeacTea cropeq
M3MCKBaHMATA.

Mpenopbku 3a 6e30NacHOCT — OTFOBOP

* MPW siBHa nnv npegnonaraema ekcnosuuus: MotbpceTe
MEAULMHCKN CbBET/MOMOLL,.

Mpenopbku 3a 6e30nacHOCT — CbXpaHeHne
« [la ce cbxpaHsiBa nog Krtouy.

HSD-0011 v002.00 BG

Mpenopbku 3a 6ezonacHocT

* Mpepau ynotpeba ce cHaBAETE CbC CreLmarniy MHCTPYKLMK.

» He nsnonseaite, npeam aa ca npoveTeHn u pasdpaxu
BCUYKU NpeanasHu Mepku 3a 6e30nacHoCT.

* V3anonsBaiiTe NM4HM NpeanasHu cpecTBa cropes
M3NCKBAHMSITA.

* MPW aiBHa nnu npegnonaraema ekcnoavuus: Motbpcete
MeauMLUMHCKM CbBeT/MoMoLL. [la ce CbxpaHsiBa Nof KITou.

EC:

Cobabpxa: Popmamug,

CurHanHa gyma
OnacHoct
MpenynpexaeHus 3a onacHOCT

« H315 - Mpeau3BuKBa ApasHeHe Ha Koxara.
* H319 — Npean3BnKBa CEPUO3HO Apa3HEHE Ha O4nTe.
+ H360D — Moxe ga yBpeaw nnoaa.

Mpenopbku 3a 6esonacHocT — EC (§28, 1272/2008)
» P201 - Npeau ynotpeba ce cHabaeTe cbC cneyunanHu
VHCTPYKLUMW.

« P264 — [la ce usmue koxara ctapaTenHo crnep ynotpeba.

» P280 — Manon3BaviTe NpegnasHu pbkaBuum/npegnasHo
obnekno/npeanasHy oumna/npeanasHa Macka 3a nuue.

» P305 + P351 + P338 — NPV KOHTAKT C OYUTE:
MpomuBaiiTe BHUMATENHO C BOAa B NPOABbIMKEHME Ha
HSIKOJIKO MUHYTW. CBaneTe KOHTaKTHUTE NeLLy, ako uMa
TakuBa 1 JOKOJIKOTO TOBa € Bb3MOXHO. [NpoagbrkeTe ¢
M3MnaKkBaHeTo.

+P308 + P313 — MPU aBHa unv npegnonaraema ekcnosuuus:

MoTbpceTe MEAULMHCKM CHBET/MOMOLL.
* P501 — CbabpxaHMeTo/CbabT Aa ce U3XBbpIn B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopendm.

HoBa 3enangus:

XUMWUYHO HauMeHOBaHue CAS Ne Terno %
dopmammg, 75-12-7 <70
HeonacHo n E
CLCTABKN aTeHTOBaHW arnaHc

&

CuvrHanHa gyma
OnacHocT

MpeaynpexaeHnsi 3a onacHoCT
- Moxe fa yBpeav nnopa.

Mpenoptku 3a 6esonacHocT

« Mpeau ynotpeba ce cHabaeTe CbC Creuyantm MHCTPYKLMK.

* He nsnonseainte, npeam Aa cte npoyenu u pasdpanu
BCUYKM NpeanasHn Mepku 3a 6e30macHoCT.

* Mianon3Bante npegnasHu pbkaBuuu/npeanasHo
obrnekno/npeanasyu ounna/npeanasHa macka 3a nuue.

Mpenopbku 3a 6e30NacHOCT — OTrOBOP
« MMPW siBHa nnv npeanonaraema ekcnoavumsi: MNMotbpcete
MEAULMHCKN CbBET/MOMOLL.

Mpenopbku 3a 6e30nNacHOCT — CbXpaHeHue
« [la ce CbXpaHsBa nof KIlou.

Mpenopbku 3a 6e30NaCHOCT — U3XBbPIISHE
» CbAabpkaHMeTo/CbabT Aa ce M3XBbpNM B ogobpeHa
MHCTanaums 3a U3XBbpIsHE Ha OTNagbLUy.

OGennHeHO KparncTBo:
Coabpxa: Popmamug

CurHanHa gyma
OnacHoct

MpepynpexxaeHns 3a onacHOCT

» H315 —NMpean3BuKBa ApasHeHe Ha koxaTa.

* H319 — MNpeau3BrkBa CEPUO3HO Apa3HEHe Ha ouuTe.
» H360D — Moxe fna yBpeam nnoga.

Mpenoptbku 3a 6e3onacHocT — GB CLP (SI2020/1567 c

W3MeHeHUATa)

* P201 - Npepau ynotpeba ce cHabaeTe cbeC cneymnanHn
MHCTPYKLMN.

» P264 — [1a ce n3mue koxata crapatenHo crneg ynotpeba.

» P280 — N3nonseaiiTe npeanasHu pbkaemum/npeanasHo
obnekno/npeanasHy oumna/npeanasHa Macka 3a nuue.

» P305+ P351 + P338 — NPV KOHTAKT C OYUTE:
MpomMuBaiiTe BHUMATENHO C BoAa B NPOABbIKEHNE Ha
HAKOMKO MUHYTU. CBaneTe KOHTaKTHUTE NeLLM, ako
MMa TakvBa 1 JOKOMKOTO TOBA € Bb3MOXHO.

MpoabrxkeTe ¢ M3NakBaHeTo.

« P308 + P313 — MPW siBHa unv npeanonaraeMa ekcnosvuums:
MoTbpceTe MEAULIMHCKN CbBET/MOMOLL,.

* P501 — CbabpxaH1eTo/CbabT Aa Ce M3XBbPIM B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE pa3nopenbu.

CALL:

CurHanHa gyma
OnacHocT

MpeaynpexaeHnsi 3a onacHOCT

« MNpeaw3BuKBa ApasHEHe Ha KoxarTa.

* MNpeamn3BrKBa CEPVO3HO Apa3HEHE Ha OumTE.
- Moxe fa yBpeam nnoga.

Mpenopbku 3a 6e3onacHOCT — NnpodunakTuka
« Mpeau ynotpeba ce cHabaeTe CbC Crieuyantn UHCTPYKLMM.

* He usnonaeaite, npeay Aa ca NpoYeTEHMN 1 pa3bpaHmn BCUYKK
npennasHu Mepky 3a 6e3onacHocT.

* Vianon3eanTte npegnasHu pbkaBuuu/obnekno/npeanasyu
ouuna/npeanasHa mMacka 3a nuue.

« [la ce N3MUSIT NULIETO, PbLETE Y BCAKAKBY OTKPUTU YacTm
cTapatenHo crieg ynotpeba.

Mpenopbku 3a 6e3o0nacHOCT — OTroBoOp

* MPW siBHa unv npegnonaraema ekcrnosunuus: MNMotbpcete

MeOMLMHCKM CbBET/MOMOLL.
- CneuuanvanpaHo nedeHve (BUXTe SOMbIHUTENHUTE
MHCTPYKUMM 32 MbpBa MOMOLL, Ha TO31 ETUKET)

* MPU KOHTAKT C OYUTE: MNpomwuBaiiTe BHUMATENHO C BOAA
B NPOABLITKEHNE HA HAKONKO MUHYTU. CBarneTe KOHTaKTHUTE
reLy, ako MMa TakuBa M JOKOMKOTO TOBA € Bb3MOXHO.
MpoabmkeTe ¢ M3NIakBaHeTo.

* [py NpogbIMKUTENHO Apa3HeHe Ha oumnTe: MNoTbpceTe MeanLMHCKA
CbBeT/NMoMOLL,.

* MPN KOHTAKT C KOXXATA: M3muiiTe o6unHo c Boga 1 canyH.

* Mpw nosiBa Ha KOXHO Apa3HeHe: [MoTbpceTe MeANLIMHCKN
CbBeT/NMoMoLL,.

- CBarneTe 3aMbpCeHOTO 06NEKIO 1 o n3nepeTe npeau
noeTopHa ynotpeba. MNpenopbku 3a 6e3onacHocT

CbxpaHeHue
« [la ce cbxpaHsiBa nog Kritou.
Mpenopbku 3a 6e30nacHOCT — U3XBBLPIIsiHE

« CbabpKaHMeTo/CbabT Aa ce N3XBbpnY B ogobpeHa nHctanaums
3a U3XBBLPIISHE Ha OTNagbLM.

[pyrv1 onacHoCTH, KOUTO He BOAAT A0 knacuduumnpaHe
* Moxe oa 6bae BpegHo Npu BOMLLBaHE.
* Mpeou3BurkBa Neko apasHeHe Ha koxara.

* MNpoayKTbT He CbAbpXKa BeLecTBa, knacuduumpanm kato PBT
vnun vPvB.
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Mpouzsoauten

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, O6enuHeHo kpancTeo
T: +44 (0)1223 294048

®: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 BG

Appec Ha BHocuTen B ABCTpanus
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

TenedoHeH Homep +61 2 9016 3040
TenedoHeH HOMep 3a creLHN cry4yan
3a ABcTpanus

3a MeaMUMHCKN CbBET (Ha aHrMUIACKN
e3uk): 13 11 26 (MHdopMaLMOHEH LIEHTBP
3a otposu B NSW)

Appec Ha

pocTtaBuMkasa EC

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt, Mepmanus

T: +49 (40) 527 26 0

TenedoHeH HOMep 3a CMELLHU Cry4an 3a
EC

+44 (0) 1223 294048 (noHegenHWK — NeTbK,
9:00-17:00 u.)

Appec Ha BHocuTens B HoBa 3enaHausa
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Hosa 3enaHgus
+64-9-630-3554/ 0800797639

TenedoHeH HoMep 3a creLHN cry4au 3a
HoBa 3enangusa

3a nopapbxka Ha BepuraTa 3a JOCTaBKM Ha
Sysmex Un 3anuTBaHwsi, CBbP3aHu ¢
npopykTn: +64 9 6303554 / 0800797639

(oT noHeaenHuk Ao netTbk — ot 8:30 Ao 17:00 4.)

3a Bcsikaksy Npobrnemu ¢ pasnmeaHe Unm
nouncteaHe: CHEMCALL 0800 243 622 (24
yaca — 365 gHu)

HauunoHaneH LeHTBbp no Tokcukonorus +359 2

9154 233

Appec Ha pocTaBuuka B CALL|
Oxford Gene Technology Inc.
(ocpuc B CeBepHa Amepuka)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

CAL

914 467 5285

TenecoHeH HOMep 3a cnewHn
cnyyau 3a CALL

914 467 5285

HocTtaBunk 3a O6eAMHEHOTO KpancTeBo
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, O6efuHeHo KpancTeo
T: +44 (0)1223 294048

®: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

TenedoHeH HOMep 3a CMELLHU Crly4an 3a
0O6eaAnHEHOTO KpancTeo

+44 (0) 1223 294048 (noHepenHvk — neTbk, 9:00 —

17:004.)
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Nazev produktu: CytoCell a myProbes
Liquid FISH Probes

Koéd/kody produktu: LP* *** / RU-LP* *** /

MP* *k%k
Australie:
Chemicky nazev C.CAS Hmotnostni %
Formamid 75-12-7 <70
Neni Proprietarni Bilance
nebezpecny
Slozky

&

Signalni slovo
NEBEZPECI

Standardni véty o nebezpeénosti
Muze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — prevence

= Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si neprecetli vSechny bezpecénostni
pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte pozadované osobni
ochranné prostredky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni - reakce
- PRI expozici nebo podezFeni na ni: Vyhledejte Iékafskou
pomoc/oSetieni.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — skladovani
- Skladujte uzamcené.

Pokyny pro bezpecné zachazeni

= Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si neprecetli vSechny bezpeénostni
pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte poZadované osobni ochranné prostiedky.

- PRI expozici nebo podezFeni na ni: Vyhledejte IékaFskou
pomoc/oSetreni. Skladujte uzaméené.

HSD-0011 v002.00 CS

EU:

Obsahuje: formamid

&

Signalni slovo
Nebezpedi

Standardni véty o nebezpecnosti
= H315 — Drazdi kizi.

* H319 — Zpusobuje vazné podrazdéni odi.
= H360D — MuZze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — EU (§28, 1272/2008)

= P201 — Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= P264 — Po manipulaci diikladné omyjte kuzi.

= P280 — Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné
bryle / oblicejovy Stit.

= P305 + P351 + P338 — PRI ZASAZENI OCI: Né&kolik minut
opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ocky, jsou-li
nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve
vyplachovani.

- P308 + P313 — PRI expozici nebo podezieni na
ni: Vyhledejte Iékafskou pomoc/osetreni.

= P501 — Odstrarite obsah/obal v souladu s mistnimi predpisy.

Novy Zéland:
Chemicky nazev C.CAS Hmotnostni %
Formamid 75-12-7 <70
Neni Proprietarni Bilance
nebezpecny
Slozky

&

Signalni slovo
Nebezpedi

Standardni véty o nebezpecnosti

= MGze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni

= Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si neprecetli vSechny
bezpecénostni pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné
bryle / oblicejovy Stit.

Pokyny pro bezpecné zachazeni — reakce
= PRI expozici nebo podezieni na ni: Vyhledejte
|ékafskou pomoc/osetieni.

Pokyny pro bezpec¢né zachazeni — skladovani
= Skladujte uzamcené.

Pokyny pro bezpecné zachazeni - likvidace
= Odstrarite obsah/obal ve schvaleném zafizeni na
likvidaci odpadu.

SPOJENE KRALOVSTViI:

Obsahuje: formamid

Signalni slovo
Nebezpedi

Standardni véty o nebezpecnosti

= H315 — Drazdi klzi.

= H319 — Zpusobuje vazné podrazdéni odi.
= H360D — M(ze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — GB CLP (S12020/1567

v platném znéni)

= P201 — Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= P264 — Po manipulaci diikladné omyjte kuzi.

= P280 — Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné
bryle / obli¢ejovy $tit.

= P305 + P351 + P338 — PRI ZASAZENI OCI: N&kolik minut
opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni Cocky, jsou-li
nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve
vyplachovani.

- P308 + P313 — PRI expozici nebo podezfeni na ni: Vyhledejte
|ékafskou pomoc/osetreni.

= P501 — Odstrarite obsah/obal v souladu s mistnimi pfedpisy.

USA:

&

Standardni véty o nebezpecnosti
= Drazdi kuzi.

= Zpusobuje vazné podrazdéni oci.
= MUze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpecné zachazeni — prevence

= Pred pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si nepfecetli vSechny bezpecnostni
pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné bryle /
oblicejovy Stit.

= Po manipulaci diikladné omyjte obli¢ej, ruce a veskerou
exponovanou pokozku.

Pokyny pro bezpecné zachazeni — reakce

- PRI expozici nebo podezfeni na ni: Vyhledejte lékafskou
pomoc/oSetieni.

= Specifické oSetfeni (viz doplfiujici pokyny pro prvni pomoc
uvedené na tomto Stitku).

= PRI ZASAZENI OCI: Né&kolik minut opatrné vyplachujte
vodou. Vyjméte kontaktni €ocky, jsou-li nasazeny a pokud je
Ize vyjmout snadno. Pokradujte ve vyplachovani.

= Pretrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte Iékafskou pomoc/oSetteni.

= PRI STYKU S KUZi: Omyjte velkym mnozstvim vody a mydla.

= PFi podrazdéni kGize: Vyhledejte Iékafskou pomoc/oSetreni.

= Kontaminovany odév sviéknéte a pfed opétovnym
pouzitim vyperte. Pokyn pro bezpeéné zachazeni

Skladovani

= Skladujte uzamcené.

Pokyny pro bezpecné zachazeni - likvidace

= Odstrarite obsah/obal ve schvaleném zafizeni na likvidaci odpadu.

= Dal$i nebezpecénost, kterd nema vliv na klasifikaci

= Muaze byt kodlivy pfi vdechovani.

- Slabé drazdi kuzi.

= Vyrobek neobsahuje Zadné latky klasifikované jako PBT nebo
vPVB.
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Vyrobce

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvi
Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 CS

Adresa dovozce

v Australii Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

Telefonni ¢islo +61 2 9016 3040
Nouzové telefonni ¢islo v Australii
Lékarska pomoc (anglictina): 13 11 26
(toxikologické centrum NSW Poisons
Information Centre)

Adresa dodavatele v EU Sysmex
Europe SE Bornbarch 1,

22848 Norderstedt, Némecko
Tel.: +49 (40) 527 26 0

Nouzové telefonni éislo v EU
+44 (0) 1223 294048 (pondéli az
patek, 9:00-17:00)

Adresa dovozce na Novém

Zélandu Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Novy Zéland
+64-9-630-3554 / 0800797639

Nouzové telefonni islo na Novém Zélandu
Podpora dodavatelského fetézce spolecnosti
Sysmex nebo dotazy tykajici se produktu:
+64 9 6303554 / 0800797639

(Po az Pa - 8:30-17:00)

V pfipadé problému s rozlitim nebo ¢isténim:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 hodin — 365 dni)

Narodni toxikologické stfedisko 0800 764 766
(0800 POISON)

Adresa dodavatele v USA
Oxford Gene Technology Inc.
(pobocka v Severni Americe)
520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY 10591 USA
914 467 5285

Nouzové telefonni éislo v USA

914 467 5285

Dodavatel ve Spojeném kralovstvi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvi

Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Nouzové telefonni ¢islo ve Spojeném kralovstvi
+44 (0) 1223 294048 (pondéli az patek, 9:00-17:00)
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Informacni list
o nebezpecnosti

DalSi jazyky jsou k dispozici na
webovych strankach
www.ogt.com/hazard

Nazev produktu: Hybridisation

Solution
Koéd/kédy produktu: HA **** / HB **** [ HI
*kkk
Australie:
Chemicky nazev C.CAS Hmotnostni %
Formamid 75-12-7 <70
Neni Proprietarni Bilance
nebezpecny
Slozky

&

Pokyny pro bezpeéné zachazeni

= Pred pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si neprecetli vSechny bezpecnostni
pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte pozadované osobni ochranné prostfedky.

- PRI expozici nebo podezfeni na ni: Vyhledejte Iékafskou
pomoc/osetieni. Skladujte uzaméené.

EU:

Obsahuje: formamid

&

Signalni slovo
Nebezpedi

Standardni véty o nebezpecnosti

= H315 — Drazdi khzi.

* H319 — Zpusobuje vazné podrazdéni oéi.
= H360D — MuZze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — EU (§28, 1272/2008)
= P201 — Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= P264 — Po manipulaci diikladné omyjte kizi.
= P280 — Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné
bryle / obli¢ejovy §tit.

= P305 + P351 + P338 — PRI ZASAZENI OCI: Né&kolik minut
opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni Cocky, jsou-li
nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve
vyplachovani.

- P308 + P313 — PRI expozici nebo podezFeni na ni: Vyhledejte
|ékafskou pomoc/osetreni.

= P501 — Odstrarite obsah/obal v souladu s mistnimi predpisy.

Signalni slovo

NEBEZPECI

Standardni véty o nebezpecénosti
Muze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpecné zachazeni — prevence

= Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si neprecetli vSechny bezpeénostni
pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte poZzadované osobni ochranné prostifedky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni - reakce
- PRI expozici nebo podezFeni na ni: Vyhledejte Iékafskou
pomoc/oSetieni.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — skladovani
- Skladujte uzamcené.

HSD-0011 v002.00 CS

Novy Zéland:
Chemicky nazev C.CAS Hmotnostni %
Formamid 75-12-7 <70
Neni Proprietarni Bilance
nebezpecny
Slozky

Signalni slovo
Nebezpedi

Standardni véty o nebezpecnosti
= MGze poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni

= Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si neprecetli vSechny
bezpecnostni pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné
bryle / oblicejovy Stit.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — reakce

- PRI expozici nebo podezfeni na ni: Vyhledejte Iékafskou
pomoc/oSetieni.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — skladovani
» Skladujte uzamcené.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni - likvidace
= Odstrarite obsah/obal ve schvaleném zafizeni na likvidaci
odpadu.

SPOJENE KRALOVSTVi:

Obsahuje: formamid

Signalni slovo
Nebezpedi

Standardni véty o nebezpecnosti

= H315 — Drazdi kizi.

= H319 — Zpusobuje vazné podrazdéni odi.
= H360D — MuZe poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — GB CLP (S12020/1567

v platném znéni)

= P201 - Pred pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= P264 — Po manipulaci dtikladné& omyjte kuzi.

= P280 - Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné
bryle / obli¢ejovy $tit.

= P305 + P351 + P338 — PRI ZASAZENI OCI: Né&kolik minut
opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni €ocky, jsou-li
nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve
vyplachovani.

- P308 + P313 — PRI expozici nebo podezfeni na ni:
Vyhledejte lekafskou pomoc/osetreni.

= P501 - Odstrarite obsah/obal v souladu s mistnimi pfedpisy.

USA:

Signalni slovo
Nebezpedi

Standardni véty o nebezpecnosti
- Drazdi kuzi.

« ZpUsobuje vazné podrazdéni oéi.
= Mize poskodit plod v téle matky.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — prevence

- Pfed pouzitim si obstarejte specialni instrukce.

= Nepouzivejte, dokud jste si neprecetli vSechny bezpecénostni
pokyny a neporozuméli jim.

= Pouzivejte ochranné rukavice / ochranny odév / ochranné bryle /
oblicejovy Stit.

= Po manipulaci dikladné omyijte oblicej, ruce a veskerou
exponovanou pokozku.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni — reakce

- PRI expozici nebo podezfeni na ni: Vyhledejte Iékafskou
pomoc/oSetieni.
= Specifické oSetfeni (viz doplfiujici pokyny pro prvni pomoc uvedené
na tomto Stitku).
= PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné vyplachuijte
vodou. Vyjméte kontaktni ocky, jsou-li nasazeny a pokud je
Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.
- Pretrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte Iékafskou pomoc/oSetieni.
= PRI STYKU S KUZI: Omyjte velkym mnozstvim vody a mydla.
- Pfi podrazdéni kuze: Vyhledeijte Iékafskou pomoc/oSetieni.
= Kontaminovany odév svléknéte a pfed opétovnym
pouzitim vyperte. Pokyn pro bezpeéné zachazeni

Skladovani
= Skladujte uzamcené.

Pokyny pro bezpeéné zachazeni - likvidace
= Odstrarite obsah/obal ve schvaleném zafizeni na likvidaci odpadu.

Dalsi nebezpecénost, ktera nema vliv na klasifikaci

= Mize byt Skodlivy pfi vdechovani.

- Slabé drazdi kuzi.

= Vyrobek neobsahuje zadné latky klasifikované jako PBT nebo
vPVB.
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Vyrobce

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvi
Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 CS

Adresa dovozce v Australii
Sysmex Australia Pty Ltd Suite

3, Level 5

15 Talavera Rd Macquarie Park
NSW 2113

Telefonni ¢islo +61 2 9016 3040
Nouzové telefonni ¢islo v Australii
Lékarska pomoc (anglictina): 13 11 26
(toxikologické centrum NSW Poisons
Information Centre)

Adresa

dodavatele v EU

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Némecko

Tel.: +49 (40) 527 26 0
Nouzové telefonni éislo v EU
+44 (0) 1223 294048 (pondéli az patek,
9:00-17:00)

Adresa dovozce na Novém

Zélandu Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Novy Zéland
+64-9-630-3554 / 0800797639

Nouzové telefonni islo na Novém Zélandu
Podpora dodavatelského fetézce spolecnosti
Sysmex nebo dotazy tykajici se produktu:
+64 9 6303554 / 0800797639

(Po az Pa — 8:30-17:00)

V pfipadé problému s rozlitim nebo ¢isténim:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 hodin — 365 dni)

Narodni toxikologické stfedisko 0800 764 766
(0800 POISON)

Adresa dodavatele

v USA Oxford Gene
Technology Inc. (pobocka
v Severni Americe)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285

Nouzové telefonni Cislo
vUSA

914 467 5285

Dodavatel ve Spojeném kralovstvi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvi

Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Nouzové telefonni ¢islo ve Spojeném kralovstvi
+44 (0) 1223 294048 (pondéli az patek, 9:00-17:00)
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Produktnavn: CytoCell og myProbes
Liquid FISH Probes

Produktkode(r): LP* ***/RU-LP* ***/
MP* F*kk

Australien:

Kemisk navn CAS-nr. Vagtprocent

Formamid 75-12-7 <70

Ikke-farlige

indholdsstoffer Balance

Proprietaer

&

Signalord
FARE

Faresatninger
Kan skade det ufedte barn.

Sikkerhedssatninger — forebyggelse

= Indhent seerlige anvisninger far brug.

= Anvend ikke produktet, fer alle advarsler er leest og forstaet.
= Brug personlige vaernemidler efter behov.

Sikkerhedssatninger — reaktion
= VED eksponering eller mistanke om eksponering: S@g
leegehjeelp.

Sikkerhedssatninger — opbevaring
= Opbevaring under las.

Sikkerhedssatninger

= Indhent sezerlige anvisninger far brug.

= Anvend ikke produktet, for alle advarsler er laest og forstaet.

= Brug personlige vaernemidler efter behov.

= VED eksponering eller mistanke om eksponering: Sag
leegehjeelp. Opbevaring under las.

HSD-0011 v002.00 DA

EU:

Indeholder: Formamid

&

Signalord
Fare

Faresatninger
= H315 - Forarsager hudirritation.
= H319 - Forarsager alvorlig gjenirritation.
= H360D - Kan skade det ufadte barn.

Sikkerhedssatninger — EU (§28, 1272/2008)

= P201 - Indhent saerlige anvisninger for brug.

= P264 - Vask huden grundigt efter brug.

= P280 - Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestgj/
ojenbeskyttelse/ansigtsbes kyttelse.

- P305 + P351 + P338 - VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortszet skylning.

- P308 + P313 - VED eksponering eller mistanke om
leksponering: Seg segehjelp.

= P501 - Indholdet/beholderen bortskaffes i henhold til lokale regler.

New Zealand:

Kemisk navn CAS-nr. Vagtprocent
Formamid 75-12-7 <70
Ikke-farlige .
indholdsstoffer Proprieteer Balance
Signalord

Fare

Faresatninger
= Kan skade det ufgdte barn.

Sikkerhedssaetninger

= Indhent seerlige anvisninger for brug.

= Anvend ikke produktet, for alle advarsler er lzest og forstaet.

= Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestaj/
ojenbeskyttelse/ansig tsbeskyttelse.

Sikkerhedssatninger — reaktion
= VED eksponering eller mistanke om eksponering: Sag
leegehjeelp.

Sikkerhedssatninger — opbevaring
= Opbevaring under las.

Sikkerhedssaetninger — bortskaffelse
= Indholdet bortskaffes i overensstemmelse med
kommunale regler for affaldshandtering.

Storbritannien:
Indeholder: Formamid

&

Signalord
Fare

Faresatninger

= H315 - Forarsager hudirritation.

= H319 - Forarsager alvorlig gjenirritation.
= H360D - Kan skade det ufgdte barn.

Sikkerhedssaetninger — Storbritannien CLP (S1 2020/1567 som

a@ndret)

= P201 - Indhent saerlige anvisninger fer brug.

= P264 - Vask huden grundigt efter brug.

= P280 - Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestgj/
ojenbeskyttelse/ansigtsbes kyttelse.

- P305 + P351 + P338 - VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser,
hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning.

- P308 + P313 - VED eksponering eller mistanke om
eksponering: Sag leegehjeelp.
= P501 - Indholdet/beholderen bortskaffes i henhold til lokale

regler.

USA:

&

Faresatninger
- Forarsager hudirritation.
- Forarsager alvorlig gjenirritation.

« Kan skade det ufgdte barn.

Sikkerhedssatninger — forebyggelse

= Indhent seerlige anvisninger far brug.

= Anvend ikke produktet, for alle advarsler er leest og forstaet.

= Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestgj/
ojenbeskyttelse/ansigtsbesky ttelse.

= Vask ansigt, haender og eventuel udsat hud grundigt efter brug.

Sikkerhedssatninger — reaktion
= VED eksponering eller mistanke om eksponering: Sgg laegehjeelp.
- Specifik behandling (se supplerende farstehjeelpsanvisninger pa
denne etiket).
- VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i
flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan
geres let. Fortsaet skylning.
= Ved vedvarende gjenirritation: Sag laegehjeelp.
- VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt vand og saebe.
= Ved hudirritation: Sgg leegehjeelp.
- Tilsmudset tgj tages straks af/fiernes og vaskes, inden det
ma bruges igen. Sikkerhedsseetning

Opbevaring
» Opbevaring under las.

Sikkerhedssaetninger — bortskaffelse

= Indholdet bortskaffes i overensstemmelse med kommunale regler
for affaldshandtering.

= Andre farer, som ikke resulterer i klassificering

= Kan veere farlig ved indanding.

= Forarsager mild hudirritation.

= Produktet indeholder ingen stoffer, der er klassificeret som PBT
eller vPvB.
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Producent

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannien

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 DA

Adresse pa australsk importer

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

TIf.: +61 2 9016 3040

Nedtelefonnummer i Australien

Hvis du har brug for leegehjeelp (engelsk):
13 11 26 (NSW Poisons Information Centre)

EU-leveranderadresse
Sysmex Europe SE
Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,
Tyskland

T: +49 (40) 527 26 0
EU-ngdtelefonnummer

+44 (0) 1223 294048 (mandag-fredag fra kl.

9-17)

Adresse pa importer i New Zealand
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, New Zealand
+64-9-630-3554/ 0800797639
Nodtelefonnummer i New Zealand

Hvis du har brug for Sysmex Supply Chain-
support eller ved produktrelaterede
forespargsler: +64 9 6303554/0800797639
(mandag-fredag fra kl. 8.30 til 17.00)

| tilfelde af spild- eller
oprydningsproblemer: CHEMCALL 0800
243 622 (abent 24 timer i degnet alle arets
365 dage)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

USA-leveranderadresse

Oxford Gene Technology Inc.
(kontor i Nordamerika)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

USA

914 467 5285
Nedtelefonnummer i USA

914 467 5285

Leverander i Strobritannien

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannien

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Nedtelefonnummer i Storbritannien

+44 (0) 1223 294048 (mandag-fredag fra kl. 9-17)
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Fareinformationsblad

Andre sprog findes pa
www.ogt.com/hazard

Produktnavn: Hybridisation

Solution
Produktkode(r): HA ****/HB ****/
HI *kkk
Australien
Kemisk navn CAS-nr. Vagtprocent
Formamid 75-12-7 <70
Ikke-farlige .
indholdsstoffer Proprieteer Balance
Signalord

FARE

Faresaetninger
Kan skade det ufgdte barn.

Sikkerhedssatninger — forebyggelse

= Indhent seerlige anvisninger far brug.

= Anvend ikke produktet, for alle advarsler er laest og forstaet.
= Brug personlige vaernemidler efter behov.

Sikkerhedssatninger — reaktion
= VED eksponering eller mistanke om eksponering: Seg
leegehjeelp.

Sikkerhedssatninger — opbevaring
= Opbevaring under las.

HSD-0011 v002.00 DA

Sikkerhedssatninger

= Indhent seerlige anvisninger far brug.

= Anvend ikke produktet, fer alle advarsler er lzest og forstaet.

= Brug personlige vaernemidler efter behov.

= VED eksponering eller mistanke om eksponering: S@g
leegehjeelp. Opbevaring under las.

EU:

Indeholder: Formamid

Signalord
Fare

Faresatninger

= H315 - Forarsager hudirritation.

= H319 - Forarsager alvorlig gjenirritation.
= H360D - Kan skade det ufgdte barn.

Sikkerhedssatninger — EU (§28, 1272/2008)

= P201 - Indhent szerlige anvisninger far brug.

= P264 - Vask huden grundigt efter brug.

= P280 - Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestgj/
ojenbeskyttelse/ansigtsbes kyttelse.

- P305 + P351 + P338 - VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortseet skylning.

- P308 + P313 - VED eksponering
leksponering: Seg segehjeelp.
= P501 - Indholdet/beholderen bortskaffes i henhold til lokale regler.

New Zealand:

Kemisk navn CAS-nr. Vagtprocent
Formamid 75-12-7 <70
Ikke-farlige .
indholdsstoffer Proprietzer Balance
Signalord
Fare

Faresatninger
= Kan skade det ufgdte barn.

Sikkerhedssaetninger

= Indhent sezerlige anvisninger far brug.

= Anvend ikke produktet, for alle advarsler er leest og forstaet.

= Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestaj/
ojenbeskyttelse/ansig tsbeskyttelse.

Sikkerhedssatninger — reaktion

= VED eksponering eller mistanke om eksponering: Sgg
leegehjeelp.

Sikkerhedssatninger — opbevaring

= Opbevaring under las.

Sikkerhedssatninger — bortskaffelse
= Indholdet bortskaffes i overensstemmelse med
kommunale regler for affaldshandtering.

Storbritannien:
Indeholder: Formamid

&

Signalord
Fare

Faresaetninger

= H315 - Forarsager hudirritation.

= H319 - Forarsager alvorlig gjenirritation.
= H360D - Kan skade det ufgdte barn.

Sikkerhedssaetninger — Storbritannien CLP (SI1 2020/1567 som

a@ndret)

= P201 - Indhent saerlige anvisninger for brug.

= P264 - Vask huden grundigt efter brug.

= P280 - Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestgj/
ojenbeskyttelse/ansigtsbes kyttelse.

- P305 + P351 + P338 - VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser,
hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning.

= P308 + P313 - VED eksponering eller mistanke om
eksponering: Sag lseegehjeelp.

= P501 - Indholdet/beholderen bortskaffes i henhold til lokale
regler.

USA:

Signalord
Fare

Faresatninger

- Forarsager hudirritation.

= Forarsager alvorlig gjenirritation.
= Kan skade det ufedte barn.

Sikkerhedssatninger — forebyggelse

= Indhent seerlige anvisninger far brug.

= Anvend ikke produktet, for alle advarsler er leest og forstaet.

= Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestgj/
ojenbeskyttelse/ansigtsbesky ttelse.

= Vask ansigt, haender og eventuel udsat hud grundigt efter brug.

Sikkerhedssatninger — reaktion
= VED eksponering eller mistanke om eksponering: Sgg laegehjeelp.
= Specifik behandling (se supplerende farstehjeelpsanvisninger pa
denne etiket).
- VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i
flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan
geres let. Fortsaet skylning.
= Ved vedvarende gjenirritation: Sag laegehjeelp.
+ VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt vand og saebe.
= Ved hudirritation: Sgg leegehjeelp.
- Tilsmudset tgj tages straks af/fiernes og vaskes, inden det
ma bruges igen. Sikkerhedsseetning

Opbevaring
» Opbevaring under las.

Sikkerhedssaetninger — bortskaffelse

= Indholdet bortskaffes i overensstemmelse med kommunale
regler for affaldshandtering.

Andre farer, som ikke resulterer i klassificering

= Kan veere farlig ved indanding.

- Forarsager mild hudirritation.

= Produktet indeholder ingen stoffer, der er klassificeret som PBT
eller vPvB.
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Producent

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannien

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 DA

Adresse pa australsk importer

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

TIf.: +61 2 9016 3040

Nedtelefonnummer i Australien

Hvis du har brug for leegehjeelp (engelsk):
13 11 26 (NSW Poisons Information Centre)

EU-leveranderadresse
Sysmex Europe SE
Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,
Tyskland

T: +49 (40) 527 26 0
EU-ngdtelefonnummer

+44 (0) 1223 294048 (mandag-fredag fra kl.

9-17)

Adresse pa importer i New Zealand
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, New Zealand
+64-9-630-3554/ 0800797639
Nodtelefonnummer i New Zealand

Hvis du har brug for Sysmex Supply Chain-
support eller ved produktrelaterede
forespargsler: +64 9 6303554/0800797639
(mandag-fredag fra kl. 8.30 til 17.00)

| tilfelde af spild- eller
oprydningsproblemer: CHEMCALL 0800
243 622 (abent 24 timer i degnet alle arets
365 dage)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

USA-leveranderadresse

Oxford Gene Technology Inc.
(kontor i Nordamerika)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

USA

914 467 5285
Nedtelefonnummer i USA

914 467 5285

Leverander i Strobritannien

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannien

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Nedtelefonnummer i Storbritannien

+44 (0) 1223 294048 (mandag-fredag fra kl. 9-17)
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Produktbezeichnung:
CytoCell und myProbes
Liquid FISH Probes

Produktcode(s):
LP* *k*k / RU_LP* *kk / MP* *k%k
A 'y [H i
Chemische Bezeichnung CAS-Nr. Gewichtsprozent
Formamid 75-12-7 <70
Ungefahrliche e
Bestandteile Proprietér Rest

&

Signalwort
GEFAHR

Gefahrenhinweise
Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — Pravention

EU:

Enthalt: Formamid

&

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise
* H315 - Verursacht
Hautreizungen.

= H319 — Verursacht schwere Augenreizungen.
= H360D — Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — EU (§28, 1272/2008)

= P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= P264 — Nach Gebrauch die Haut griindlich waschen.

+ P280 — Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

- P305 + P351 + P338 — BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspllen.

Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter
spilen.

Sicherheitshinweise — Reaktion
- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Sicherheitshinweise — Lagerung
= Unter Verschluss aufbewahren.

Sicherheitshinweise — Entsorgung
= Inhalt/Behalter einer zugelassenen
Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

Vereinigtes Konigreich:

Enthalt: Formamid

&

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise

= H315 — Verursacht Hautreizungen.

= H319 — Verursacht schwere Augenreizungen.

= H360D — Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — GB CLP (SI12020/1567 in der gednderten
Fassung)

USA:

&

Gefahrenhinweise

= Verursacht Hautreizungen.

= Verursacht schwere Augenreizung.

= Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — Pravention

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

= Schutzhandschuhe/Schutzkleidung und
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

= Nach Gebrauch Gesicht, Hande und exponierte Haut griindlich
waschen.

Sicherheitshinweise — Reaktion

- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

- Besondere Behandlung (siehe erganzende Erste-Hilfe-
Anweisungen auf diesem Etikett).

= BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

= Vorgeschriebene persénliche Schutzausristung
verwenden.

- P308 + P313 — BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

= P501 — Inhalt/Behalter geman den &rtlichen Vorschriften

behutsam mit Wasser aussptilen. Vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen.

- Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

= P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= P264 — Nach Gebrauch die Haut griindlich waschen.

= P280 — Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

entsorgen. Y .
. « BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife

Sicherheitshinweise — Reaktion . N land: ° E%(i)sen\;git‘le: Eiasb;tﬁﬁsl;r?m-il;w;—sg;r DEN AUGEN: waschen.
- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat euseeland: ge 9 ) o - Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe

einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. - - R ; aussplilen. Volrhandeine Kontaktlinsen nach Méglichkeit hinzuziehen.

. e Chemische Bezeichnung ~ CAS-Nr. ewichisprozen entfernen. Weiter spiilen. - Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem
Sicherheitshinweise — Lagerung Formamid 75-12-7 <70 - P308 + P313 — BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Tragen waschen. Sicherheitshinweise
- Unter Verschluss aufbewahren. M- Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Lagerung

) N Ungefahrliche Proprietér Rest - P501 — Inhalt/Behailter gemaf den drtlichen Vorschriften
Sicherheitshinweise Bestandteile entsorgen = Unter Verschluss aufbewahren.

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.
= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.
= Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden.

Sicherheitshinweise — Entsorgung
= Inhalt/Behalter einer zugelassenen Abfallentsorgungsanlage

- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat zufiihren.
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Unter Verschluss - Sonstige Gefahren, die keine Einstufung bewirken
aufbewahren. = Kann beim Einatmen gesundheitsschéadlich sein.

= Verursacht leichte Hautreizungen.
= Das Produkt enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB eingestuft
sind.

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise
= Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und
verstehen.

= Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtss
chutz tragen.
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Hersteller

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Vereinigtes Konigreich
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 DE

Adresse des Importeurs in Australien
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 TalaveraRd

Macquarie Park

NSW 2113

Telefonnummer +61 2 9016 3040
Notrufnummer in Australien

Fir medizinische Beratung (Englisch): 13
11 26 (NSW Poisons Information Centre)

Adresse des EU-Lieferanten

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Deutschland

T: +49 (40) 527 26 0

Notrufnummer in der EU

+44 (0) 1223 294048 (Montag bis Freitag 9
bis 17 Uhr)

Adresse des Importeurs in Neuseeland
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Neuseeland
+64-9-630-3554/0800797639
Notrufnummer in Neuseeland

Fir Sysmex Lieferketten-Support oder
produktbezogene Anfragen: +64 9 6303554 /
0800797639

(Mo. bis Fr. 8.30 bis 17 Uhr)

Bei Verschittungen oder
Reinigungsproblemen: CHEMCALL 0800 243
622 (24 Stunden — 365 Tage)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adresse des Lieferanten in den USA
Oxford Gene Technology Inc.

(Biro in Nordamerika)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

USA

914 467 5285

Notrufnummer in den USA

914 467 5285

Lieferant im Vereinigten Konigreich
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 OPZ, Vereinigtes Konigreich
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Notrufnummer im Vereinigten Konigreich

+44 (0) 1223 294048 (Montag bis Freitag 9 bis 17

Uhr)
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Gefahreninformationsbl att

Andere Sprachen verfligbar unter
www.ogt.com/hazard

Produktbezeichnung:
Hybridisation Solution

Produktcode(s): HA **** [ HB ****

/ HI *kkk
Australien
Chemische Bezeichnung CAS-Nr. Gewichtsprozent
Formamid 75-12-7 <70
Ungefahrliche A
Bestandteile Proprietar Rest

&

Signalwort
GEFAHR

Gefahrenhinweise
Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — Pravention

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

= Vorgeschriebene persodnliche Schutzausristung
verwenden.

Sicherheitshinweise — Reaktion
- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Sicherheitshinweise — Lagerung
= Unter Verschluss aufbewahren.

HSD-0011 v002.00 DE

Sicherheitshinweise

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

= Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden.

- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Unter Verschluss
aufbewahren.

EU:

Enthalt: Formamid

&

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise

= H315 — Verursacht Hautreizungen.

= H319 — Verursacht schwere Augenreizungen.

= H360D — Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — EU (§28, 1272/2008)

= P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= P264 — Nach Gebrauch die Haut griindlich waschen.

» P280 — Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

- P305 + P351 + P338 — BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser aussplen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spilen.

- P308 + P313 — BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

= P501 — Inhalt/Behalter geman den &rtlichen Vorschriften
entsorgen.

Neuseeland:
Chemische Bezeichnung CAS-Nr. Gewichtsprozent
Formamid 75-12-7 <70
Ungefahrliche e
Bestandteile Proprietar Rest

&

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise
= Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und
verstehen.

= Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtss
chutz tragen.

Sicherheitshinweise — Reaktion
- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Sicherheitshinweise — Lagerung
= Unter Verschluss aufbewahren.

Sicherheitshinweise — Entsorgung
= Inhalt/Behalter einer zugelassenen
Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

Vereinigtes Konigreich:

Enthalt: Formamid

&

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise

= H315 — Verursacht Hautreizungen.

= H319 — Verursacht schwere Augenreizungen.

= H360D — Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — GB CLP (SI 2020/1567 in der gednderten
Fassung)

= P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= P264 — Nach Gebrauch die Haut griindlich waschen.

= P280 — Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen.

- P305 + P351 + P338 — BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spulen.
- P308 + P313 — BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
= P501 — Inhalt/Behalter geman den ortlichen Vorschriften
entsorgen.

USA:

Signalwort
Gefahr

Gefahrenhinweise

= Verursacht Hautreizungen.

= Verursacht schwere Augenreizung.

= Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise — Pravention

= Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

= Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

= Schutzhandschuhe/Schutzkleidung und
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

= Nach Gebrauch Gesicht, Hande und exponierte Haut griindlich
waschen.

Sicherheitshinweise — Reaktion

- BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

- Besondere Behandlung (siehe erganzende Erste-Hilfe-
Anweisungen auf diesem Etikett).

+ BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser aussptlen. Vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen.

- Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

- BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife
waschen.

- Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

= Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem
Tragen waschen. Sicherheitshinweise

Lagerung

= Unter Verschluss aufbewahren.

Sicherheitshinweise — Entsorgung

= Inhalt/Behalter einer zugelassenen
Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

Sonstige Gefahren, die keine Einstufung bewirken
= Kann beim Einatmen gesundheitsschadlich sein.
= Verursacht leichte Hautreizungen.

- Das Produkt enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB
eingestuft sind.
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Hersteller

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Vereinigtes Konigreich
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 DE

Adresse des Importeurs in Australien
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 TalaveraRd

Macquarie Park

NSW 2113

Telefonnummer +61 2 9016 3040
Notrufnummer in Australien

Fir medizinische Beratung (Englisch): 13
11 26 (NSW Poisons Information Centre)

Adresse des EU-Lieferanten

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Deutschland

T: +49 (40) 527 26 0

Notrufnummer in der EU

+44 (0) 1223 294048 (Montag bis Freitag 9
bis 17 Uhr)

Adresse des Importeurs in Neuseeland
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Neuseeland
+64-9-630-3554/0800797639
Notrufnummer in Neuseeland

Fir Sysmex Lieferketten-Support oder

produktbezogene Anfragen: +64 9 6303554 /

0800797639
(Mo. bis Fr. 8.30 bis 17 Uhr)
Bei Verschittungen oder

Reinigungsproblemen: CHEMCALL 0800 243

622 (24 Stunden — 365 Tage)
National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adresse des Lieferanten in den USA
Oxford Gene Technology Inc.

(Biro in Nordamerika)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

USA

914 467 5285

Notrufnummer in den USA

914 467 5285

Lieferant im Vereinigten Konigreich
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Vereinigtes Konigreich
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Notrufnummer im Vereinigten Konigreich
+44 (0) 1223 294048 (Montag bis Freitag 9 bis 17
Uhr)
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Ovopua mpoiovrog: CytoCell kal myProbes
Liquid FISH Probes

Kwdikoi mpoidvrog: LP* *** / RU-LP* *** /
MP* *k%k

AuoTpalia:
Xnpikn ovopacia Ap. CAS Bdpog %
Doppapidio 75-12-7 <70
Mn E'ITIKI'V5U’VG IBi6KTTOC looppoTia
OUOTaTIKA

&

MpogidoTtroinTikn Aégn
KINAYNOZ

AnAwoeig emKIVEUVOTNTAG
Mrropei va BAdwel To éufpuo.

AnAwoeig Tpo@UAagng — MpéAnyn

« E@odiaaTeite pe TIG €I0IKEG 0dNYieg TIPIV aTrd TN Xprion.

= Mnv 10 XpNOIYOTTOINCETE TIPIV DIGBACETE KAl KATAVONOETE TIG
odnyieg TpoPUAAgNG.

= XpnolyoTrolgite péoa aToIKAG TTpoCTaCiag 6Ttav
aTTaITETal

AnAwoeig Tpo@UAagng — ATrokpion
- ZE MEPINTQXH ékBeong r mBavrg €ékBeang:
ZupBouheuBeite / ETrioke@BeiTe yiaTpo.

AnAwoeig mpo@UAagng — ®UAagn
= ®uAdooeTal KAEIDWEVO.

AnAwoeig TpopuAagng

= E@odiaarTeite Pe TIG €I0IKEG 0DNYiEG TIPIV ATTO TN XProN.

= Mnv 10 XpNOIYOTIOINCETE TTPIV JIOBACETE KAl KATAVONOETE TIG
odnyieg TpoPUAAgNG.

= XpnOIYOTIOIEiTE HEOT OTOMIKAG TTPOCTACIAG OTAV ATTAITEITAL.

= 2E MEPINTQZH ékBeong ry mBavng ékBeong:
>upPBouheubeite / Emoke@Beite yiatpd. PuldooeTtal
KAEIBWWEVO.

HSD-0011 v002.00 EL

EE:
Mepiéxer: dopuapidio

&

MpogidoTtroinTikn Aégn
Kivduvog

AnAwoeig  emKIviuvoeTnTag

= H315 —lNpokaAei epeBioud Tou SEPUATOG.
= H319 - MNpokaAei coBapd opOaAuIkd epeBIoud.
= H360D — Mmopei va BAdwel To £uBpuo.

AnAwoeig Tpo@uAagng — EE (§28, 1272/2008)

= P201 — E@odiaaTeite Pe TIG €IDIKEG 0BNYiES TTPIV ATTO TN XPNON.

= P264 — MAUveTe TO BEPUA OXOAAOTIKA PETA TO XEIPIOUO.

= P280 — Na @opdTe TTpooTaTEUTIKA YAVTIO/TTPOCTATEUTIKA
evOUNaTO/NECA ATOPIKAG TTPOCTACIAG Yia Ta HATIO/TTPOOWTTO.

- P305+ P351 + P338 — XE MNEPINTQZH ENA®HE ME TA
MATIA: ZeTTAUVETE TIPOCEKTIKA PE VEPO YIQ APKETA AETITA. AV
UTTAPXOUV QOKOI ETTAPAG, APAIPECTE TOUG, av gival EUKOAO.
ZuvexioTe va EeTTAEVETE.

- P308 + P313 - XE MEPINTQXH ékBeong A mlavig
€kBeong: ZupBouleuBeite / ETrioke@OEeiTE yIaTpo.

= P501 — AidBean Tou TTEPIEXOUEVOU/TTEPIEKTN OUPPWVA PE TOUG
TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG.

Néa ZnAavdia:
Xnuikn ovopacia Ap. CAS Bdpog %
Doppapidio 75-12-7 <70
Mn emikivduva II6KTNTO .
GUOTOTIKG nrog looppoTria

&

MpogidoTtroinTikn Aégn
Kivéuvog

AnAwoeig emKIVEUVOTNTAG

= MTropei va BAdwel To €uRpuo.

AnAwoeig TpopuAagng

= E@odiaarTeite pe TIg €10IKEG 0dNYieg TIPIV aTTd TN XPrion.

= Mnv 10 XpnOIYOTIOINOETE TIPIV DIOBAECETE KAI KATAVONOETE
TIG 0dnyieg TTPoPUAAgNG.

= Na popdTe TTPOCTATEUTIKA YAVTIQ/TTPOOTATEUTIKA
evdUpaTa/yéca aToPIKAG TTPOCTACIAG YIa TA YATIO/TTPOCWTTO.

AnAwoeig Tpo@UAagng — ATrokpion
- ZE MEPINTQXH ékBeong r mBavng ékBeang:
ZupBouheuBeite / ETrioke@BeiTe yiaTpo.

AnAwoeig Tpo@UAagng — ®UAagn

= ®uAdooeTal KAEIDWpEVO.

AnAwoeig Tpo@UAagng — ATréppiyn

= ATTOpPIYTE TO TTEPIEXOUEVO/TTEPIEKTN OE
EYKEKPIYEVN pOVAda BIGBEONG ATTOPPIUKATWY.

HNQMENO BAZIAEIO:
MNepiéxer: Popuapidio

&

MposgidoTtroinTikn Aégn
Kivduvog

AnAwoeig emKIVEUVOTNTAG

= H315 — MNpokaAei epeBIoP6 TOU BEPUATOG.

= H319 — MpokaAei coBapd oBaAUIKS epeBICUO.
= H360D — MTropei va BAdyel To €uRpuo.

AnAwoeig mpo@uAagng — GB CLP (S12020/1567 61TTwg
TPOTTOTIOINONKE)

= P201 — E@odiaoTeite pe TIG EIOIKEG 0dNYIES TTPIV OTTO TN XProN.

= P264 —MAUveTe 10 d€PPQ OXONATTIKA PETA TO XEIPIOUO.
= P280 — Na @opdre TTpOOTATEUTIKA YAVTIO/TTPOCTATEUTIKG
evdUPaTa/UéCa OTOPIKAG TTPOCTACIAG VIO T PATIO/TTPOCWTTO.

- P305+ P351 + P338 — XE MEPINTQXH ENA®HX ME TA
MATIA: ZeTTAUVETE TIPOCEKTIKA PE VEPD YIQ APKETA AETITA. AV
UTTAPXOUV PAKOI ETTAPAG, aQaIPECTE TOUG, av gival EUKOAO.
ZuveXioTe va EETTAEVETE.

= P308 + P313 — ZE MEPINTQXH ékBeang  mBavAg ékBeong:
ZupBouleuBeite / ETrioke@BeiTe yiaTpo.

= P501— AiédBeon Tou TTEPIEXOUEVOU/TTEPIEKTN TUPPVA UE
TOUG TOTTIKOUG KAVOVITHOUG.

HMA:

&

AnAwoeig emKIVEUVOTNTAG

= [MpokaAei epeBioud Tou déppaTog.

= [MpokaAei coBapd oeBaApikd epeBICUO.
= Mmopei va BAdwel To €uRpuo.

AnAwoeig Tpo@uAagng — MpoAnyn

= E@odiaarTeite Pe TIG EI0IKEG 0DNYiEG TIPIV ATTO TN XPrON.

= Mnv 10 XpnoiyoTroIfoeTe TTPIv SIaBACETE KAl KATAVOAROETE TIG
odnyieg TpoPUAAgNG.

= Na @opdre TTPooTaTEUTIKA YAVTIa/evOUNATA KAl HEOO OTOMIKAG
TTPOCTACIAG YIa T HATIO/TTPOOWTTO.

= [MAUvETE OXOAQOTIKA TO TIPOCWTTO, TA XEPIA KOI TUXOV EKTEDEINEVO
Oépua PETA TOV XEIPIOUO.

AnAwoeig Tpo@UuAagng — ATrokpion

= 2E MEPINTQZH ékBeong r) mBavrg ékBeong: ZupBouleuBeite /
EmiokepBeite yiarpo.

= Eidikr) Bepatreia (BA. cUPTTANPWHATIKEG 0BNYiEg TTIPWTWYV Bondeiwv
O€ QUTA TNV ETIKETQY).

- ZE NEPINTQZH ENA®HZ ME TA MATIA: ZemmAOveTe
TIPOOEKTIKA PE VEPO VIO OPKETA AETTTA. AV UTTAPYOUV PaKOi
ETTAPNG, APAIPETTE TOUG, AV £ival EUKOAO. ZuvexioTe va
CETTAEvETE.

= Edv dev uttoxwpei 0 0@BaApIkdg epeBIouds: ZupBouleubeite /
Emioke@Beite yiatpo.

= ZE NEPINTQZH ENA®HZ ME TO AEPMA: MAUveTe pe GpBovo
VEPO KAl OATTOUVI.

= Edv mTapatnpnOBei epeBiopdg Tou déppaTog: ZupBouleubeite /
EmiokepBeite yiaTpod.

= BydAte Ta poAUGpEVa pouxa Kal TIAUVETE Ta TTPIV TA
gavaypnoipotroifoete. AjAwon TpoeUAagng

®UAagn

= QuldooeTal KAEIBWEVO.

AnAwoeig Tpo@UAagng — Aréppiyn

= ATTOPPIYTE TO TIEPIEXOMEVO/TTEPIEKTN OE EYKEKPIPEVN HOVADQ
8160€0NG ATTOPPIMPAETWY.
= AANAol Kivduvol TTou dev 0dnyouv o€ Tagivounon

= MTopei va gival emBAaBEG o€ TTEPITITWAON EIOTIVONG.

= [MpokaAei ATTI0 peBITPO TOU BEPUATOG.

= To TTpoidv dev TTEPIEXEI Kapia ouaia(eg) Tagivounuévn(eg) wg
ABT 1 aAaB.
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KaraokeuaoTig

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Hvwpévo Baaikeio
TnA: +44(0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 EL

AigiBuvon sicaywyéa AuoTpaliag
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 TalaveraRd

Macquarie Park

NSW 2113

Ap. TNAepwvou +61 2 9016 3040
Ap1Bp6g TNAE@WVoU eTTEiyoUTag
avdaykng otnv AucTpalia

MNa 1atpikég oupBouAég (AyyAikd): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

AiguBuvon TpounBeuth EE
Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,
22848 Norderstedt,

[eppavia

T: +49 (40) 527 26 0

Ap1Bu6g TNAEQWVOU eTTEIyOUTAG AVAYKNG
otnv EE

+44 (0) 1223 294048

(Aeutépa —Mapaokeur], 9 .. — 5 p.y.)

AigvBuvon sicaywyéa Néag ZnAavdiag
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Néa ZnAavdia
+64-9-630-3554/ 0800797639

Ap18u6g TNAEQWVOU EKTOKTNG AVAYKNG OTN
Néa ZnAavdia

MNa utrooTPIgN ThG aAucidag Tpopodoaiag
Sysmex 1| EpWTANATA OXETIKA HE TO TTPOIOV:
+64 9 6303554 / 0800797639

(Aeutépa éwg Mapaokeur) — 8:30 T.4. éwg 5:00
p.p)

o Tuydv TpoBAfpaTa diapporg i kabapiopou:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 wpeg — 365
NHEPEG)

National Poison Center 0800 764 766 (0800
POISON)

AigvBuvon mpounBeut HNA
Oxford Gene Technology Inc.
(Fpagpeio Bopeiag APEPIKAG)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

HMA

914 467 5285

Ap18u6g TNAe@wVou eTTEiyoucag
avaykng otig HMNA

914 467 5285

MpopnBeutrig Hvwpévou BaoiAgiou
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Hvwpévo Baaikeio
TnA: +44(0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Ap18u6g TNAE@WVOU eTTEiyoUTaG OVAYKNG OTO
Hvwpévo BaoiAeio

+44 (0) 1223 294048

(Aeutépa — Mapaokeun, 9 .. — 5 p.y.)
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AgATio TTAnpopopIwV
KivdUvou

AMNEG YAWOOTEG DIOBETIUEG OTO
www.ogt.com/hazard

‘Ovopa mpoiévTog: Hybridisation Solution

Kwdikoi rpoidvTog: HA **** [ HB **** [ H| *+x*

AuoTpalia:
XnuIKi ovopagia Ap. CAS Bdpog %
Doppapidio 75-12-7 <70
Mn emikiviuva I5i6KTITO i
GUOTOTIKG nrog looppoTria

&

MpogidoTtroinTikn Aégn
KINAYNOZ

AnAwoeig emMKIVEUVOTNTAG
Mrropei va BAdwel To éufpuo.

AnAwoeig Tpo@uAagng — MpéAnyn

- E@odiaaTeite pe TIG €I0IKEG 0dNYiEG TIPIV aTTd TN XPrion.

= Mnv 10 XpNOIYOTTOINCETE TIPIV DIGBACETE KAl KATAVONOETE TIG
odnyieg Tpo@UAagNG.

= XpnolyoTrolgite péoa aToIKAG TTpoCTaCiag otav
aTTaITETAl.

AnAwoeig TpopUuAagng — ATrokpion
- ZE MEPINTQXH ékBeong r mBavng ékBeang:
ZupBouheuBeite / ETrioke@BeiTe yiaTpo.

AnAwoeig mpo@UAagng — ®UAagn
= ®uAdooeTal KAEIDWEVO.

HSD-0011 v002.00 EL

AnAwoeig Tpo@uAagng

- EpodiaoTeite pe TIG €101KEG 0dNYiES TTPIV ATTO TN XProN.

= Mnv T0 XpnoIdOTTOINCETE TIPIV DIABACETE KAl KATAVONOETE TIG
odnyieg Tpo@UAagNG.

= XpNnOIYOTIOIEITE HECT OTOUIKAG TTPOOTACIAG OTAV ATTAITEITAL.

- XE MEPINTQXH ¢ékBeong A mOavrg ékBeong:
>upPouleuBeite / ETioke@Beite yiatpd. PuldooeTal
KAEIBWWEVO.

EE:
MepiExer: doppapidio

&

MposgidoTroinTikn Aégn
Kivduvog

AnAwoeig  emKIVEUVOTNTOG

= H315 —MNpokaAei epeBioud Tou dEPPATOG.
= H319 - NpokaAei coBapd opOaApikd epeBioud.
= H360D — Mmopei va BAdwel To £uppuo.

AnAwoeig Tpo@uAagng — EE (§28, 1272/2008)

= P201 — E@odiaaTeite Pe TIG EIDIKEG 0BNYiEG TTPIV ATTO TN XPrON.

= P264 — MAUveTe TO dEPUA OXOAAOTIKG PETE TO XEIPIOUO.

= P280 — Na @opdTe TTpooTaTEUTIKA YAVTIO/TTPOOTATEUTIKA
evdUpaTa/Yéca ATOPIKAG TTPOCTACIAG VIO TA PATIO/TTPOCWTTO.

- P305+ P351 + P338 — 2E MEPINTQXH EMA®HXZ ME TA
MATIA: ZeTTAUVETE TTPOCEKTIKA HE VEPO VIO APKETA AETITA. AV
UTTAPXOUV QAKOi ETTAPNG, APaIPETTE TOUG, av gival EUKOAO.
ZuvexioTe va CETTAEVETE.

- P308 +P313 - XE MEPINTQXH ékBeong A mBavrg
€kBeong: ZupPouleubeite / ETriokepOEiTE YIATPO.

= P501 — AidBean TOU TTEPIEXOPEVOU/TTEPIEKTN CUPPWVA PE TOUG
TOTMKOUG KavoVIoPoUG.

Néa ZnAavdia:
XnuIKi ovopagia Ap. CAS Bdpog %
Doppapidio 75-12-7 <70
Mn emikiviuva I5i6KTITO i
GUOTOTIKG nrog looppoTria

&

MposgidotroinTikn Aégn
Kivéuvog

AnAwoeig emKIVEUVOTNTAG
= MTopei va BAdyel To €uBpuo.

AnAwoeig Tpo@uAagng

= E@odiaaTeite pe TIG €I0IKEG 0dNYieg TIPIV aTrd TN XPron.

= Mnv 10 XpnOIJOTIOINOETE TIPIV DIABACETE KAI KATAVONOETE
TIG 0dnyieg TTpoPUAAgNG.

= Na @opdTe TTPOCTATEUTIKA YAVTIQ/TTPOOTATEUTIKA
evdUPaTa/Yéca aTOPIKAG TTPOCTACIAG VIO TA PATIO/TTPOCWTTO.

AnAwoeig Tpo@UAagng — Arokpion
« 2E MEPINTQZH ¢ékBeong  mBavig ékBeang:
ZuppouleuBeite / ETrioke@OEiTE YIaTPO.

AnAwoseig mpo@UAagng — ®UAagn

= ®uAdooeTal KAEIOWEVO.

AnAwoeig Tpo@UAagng — Aréppiyn

= ATTOppIiYTE TO TTEPIEXOUEVO/TTEPIEKTN OE
EYKEKPIYEVN HovAda BIGBEaNG ATTOPPIPHPATWY.

HNQMENO BAZIAEIO:
MNepiéxer: Popuapidio

&

MpogidotroinTikA Aégn
Kivduvog

AnAwoeig emKIVEUVOTNTOG

= H315 — MpokaAei epeBIcPO TOU BEPUATOG.

= H319 — MpokaAei coBapd oBaAUIKS epEBITUO.
= H360D — MTropei va BAdyel To €uppuo.

AnAwoeig Tpo@uAagng — GB CLP (S12020/1567 61rwg
TPOTTOTTOINONKE)

= P201 — E@odiaoTeite pe TIG €I0IKEG 0dNYieG TTPIV aTTO TN XPHoN.

* P264 —TMAUveTe 10 d€pPa OXOAATTIKA PETG TO XEIPIOUO.
+ P280 — Na @opdTe TTPOCTATEUTIKA YAVTIQ/TTPOCTATEUTIKG
evOUNATO/PNETO OTOUIKAG TTPOOTACIAG VIO TA MATIA/TTPOCWTTO.

- P305+ P351 + P338 — XE MNEPINTQZH ENA®HE ME TA
MATIA: ZeTTAUVETE TTPOCEKTIKA HE VEPO YIQ APKETA AETITA. AV
UTTAPXOUV QAKOi ETTAPNG, APAIPETTE TOUG, AV gival EUKOAO.
ZuveyioTe va EETTAEVETE.

- P308 + P313 — ZE MEPINTQZH ¢ékBeong A mOavig ékBeong:
ZupBouheuBeite / EToke@BeiTe yiaTpo.

+ P501 — AidBeon Tou TTEPIEXOUEVOU/TTEPIEKTN CUUPWVA JE
TOUG TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG.

HMA:

MpogidotroinTikA A&gn
Kivduvog

AnAwoeig emKIVEUVOTNTOG

= [MpokaAei epeBioud Tou dépPaTog.

= MNpokaAei coBapd o@OaAuIKS epeBIoUO.
= Mmopei va BAdwel To €ufpuo.

AnAwoeig Tpo@uAagng — MpoAnyn

= E@odiaarTeite Pe TIG €IOIKEG 0dNYiEG TIPIV ATTO TN XProN.

= Mnv 10 XpnoiyoTroIoeTeE TIPIV OIABACETE KAI KATAVONOETE TIG
odnyieg TpoPUAAgNG.

= Na @opdTe TTPOOTATEUTIKA YAVTIQ/EVOUUATA KAl HEGQ ATOMIKAG
TTPOOTACIAG YIa T HATIA/TTPOCWTTO.

= [TAUveTE OXOAQOTIKG TO TIPOCWTTO, TA XEPIA KOI TUXOV EKTEDEINEVO
Oépua PETA TOV XEIPIOUO.

AnAwoeig Tpo@UAagng — ATrokpion

= 2E MEPINTQZXZH ékBeong r) mBavrg ékBeong: ZupBouleuBeite /
Emioke@Beite yiatpo.

= E1d1kr) Bepatreia (BA. CUPTTANPWHOTIKEG 0BNYiEG TTIPWTWYV BondBeiwv
OE QUTA TNV ETIKETQY).

- ZE NEPINTQZH ENA®HZ ME TA MATIA: ZemAOveTe
TIPOOEKTIKA HE VEPO YIa APKETA AETTTA. AV UTTAPXOUV QAKOi
ETTAPNG, aPAIPETTE TOUG, AV €ival EUKOAO. ZuvexioTe va
CETTAEVETE.

= Edv dev uttoxwpei 0 0@OBaApIkdg epeBiouds: ZupBouleuBeite /
Emiokepbeite yiaTpo.

= 2E NEPINTQZH ENA®HZ ME TO AEPMA: MAUveTe pe dpbovo
VEPO KOI COTTOUVI.

= Edv mTapatnpnBei epeBiopdg Tou d€pPaTog: ZupBouleubeite /
Emiokepbeite yiatpo.

= BydATe Ta yoAuGpéva pouxa Kal TIAUVETE Ta TTPIV TO
gavaypnoipotroinoete. AGAwon TpopUAagng

®UuAagn

= PuldooeTal KAEIBWEVO.

AnAwoeig Tpo@UAagng — Aréppiyn

= ATTOPPIYTE TO TTEPIEXOUEVO/TTEPIEKTN OE EYKEKPIPEVN
povada d1GBeong aTTOPPINHATWY.

AMAAoi kivduvol TTou Sev 0dnyouv o€ Tagivounon

= MTopei va eivai emBAaBEG O€ TTEPITITWON EIGTIVONG.

= [MpokaAei ATTIo peBITPS TOU BEPUATOG.

= To 1rpoidv dev TreEPIEXEI Kapia ouaia(eg) Tagivounuévn(eg)
w¢ ABT 1) aAaB.
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KaraokeuaoTig

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Hvwpévo Baaikeio
TnA: +44(0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 EL

AigiBuvon sicaywyéa AuoTpaliag
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 TalaveraRd

Macquarie Park

NSW 2113

Ap. TNAepwvou +61 2 9016 3040
Ap1Bp6g TNAE@WVoU eTTEiyoUTag
avdaykng otnv AucTpalia

MNa 1atpikég oupBouAég (AyyAikd): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

AiguBuvon TpounBeuth EE
Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,
22848 Norderstedt,

[eppavia

T: +49 (40) 527 26 0

Ap1Bu6g TNAEQWVOU eTTEIyOUTAG AVAYKNG
otnv EE

+44 (0) 1223 294048

(Aeutépa —Mapaokeur], 9 .. — 5 p.y.)

AigvBuvon sicaywyéa Néag ZnAavdiag
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Néa ZnAavdia
+64-9-630-3554/ 0800797639

Ap18u6g TNAEQWVOU EKTOKTNG AVAYKNG OTN
Néa ZnAavdia

MNa utrooTPIgN ThG aAucidag Tpopodoaiag
Sysmex 1| EpWTANATA OXETIKA HE TO TTPOIOV:
+64 9 6303554 / 0800797639

(Aeutépa éwg Mapaokeur) — 8:30 T.4. éwg 5:00
p.p)

o Tuydv TpoBAfpaTa diapporg i kabapiopou:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 wpeg — 365
NHEPEG)

National Poison Center 0800 764 766 (0800
POISON)

AigvBuvon mpounBeut HNA
Oxford Gene Technology Inc.
(Fpagpeio Bopeiag APEPIKAG)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

HMA

914 467 5285

Ap18u6g TNAe@wVou eTTEiyoucag
avaykng otig HMNA

914 467 5285

MpopnBeutrig Hvwpévou BaoiAgiou
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Hvwpévo Baaikeio
TnA: +44(0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Ap18u6g TNAE@WVOU eTTEiyoUTaG OVAYKNG OTO
Hvwpévo BaoiAeio

+44 (0) 1223 294048

(Aeutépa — Mapaokeun, 9 .. — 5 p.y.)
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Nombre del producto: CytoCell y
myProbes Liquid FISH Probes

Codigo(s) del producto: LP* *** / RU-LP*
*k% / MP* *k%k

Australia:

Nombre N.° CAS Peso %

quimico

Formamida 75-12-7 <70
Ingredientes Propio Equilibrio
no peligrosos

&

Palabra clave
PELIGRO

Indicaciones de peligro
Puede dafar al feto.

Consejos de prudencia - Prevencion

- Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

= Utilice los equipos de proteccion
individual necesarios.

Consejos de prudencia - Respuesta
= EN CASO DE exposiciéon demostrada o supuesta: Consultar
a un médico.

Consejos de prudencia - Almacenamiento
= Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia

- Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

= Utilice los equipos de proteccion individual necesarios.

= EN CASO DE exposiciéon demostrada o supuesta: Consultar
a un médico. Guardar bajo llave.

HSD-0011 v002.00 ES

UE:

Contiene: Formamida

&

Palabra clave
Peligro

Indicaciones de peligro

= H315 - Provoca irritacion cutanea.

= H319 - Provoca irritacién ocular grave.
= H360D - Puede dafiar al feto.

Consejos de prudencia - UE (art. 28, 1272/2008)

= P201 - Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

= P264 - Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

= P280 - Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion
para los ojos/la cara.

- P305 + P351 + P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS
OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el
lavado.

- P308 + P313 - EN CASO DE exposicién manifiesta o
presunta: Consultar a un médico.

= P501 - Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con la
normativa local.

Nueva Zelanda:

Nombre N.° CAS Peso %

quimico

Formamida 75-12-7 <70
Ingredientes Propio Equilibrio
no peligrosos

&

Palabra clave
Peligro

Indicaciones de peligro
= Puede dafiar al feto.

Consejos de prudencia

= Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

= Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion
para los ojos/la cara.

Consejos de prudencia - Respuesta
= EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta:
Consultar a un médico.

Consejos de prudencia - Almacenamiento
= Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia - Eliminacion
= Eliminar el contenido/recipiente en una planta de
eliminacién de residuos autorizada.

REINO UNIDO:

Contiene: Formamida

&

Palabra clave
Peligro

Indicaciones de peligro

= H315 - Provoca irritacion cutanea.

= H319 - Provoca irritacion ocular grave.
= H360D - Puede danar al feto.

Consejos de prudencia - GB CLP (S12020/1567 en su version

modificada)

= P201 - Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

= P264 - Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

= P280 - Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion
para los ojos/la cara.

- P305 + P351 + P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS
OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

- P308 + P313 - EN CASO DE exposicién manifiesta o
presunta: Consultar a un médico.

= P501 - Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con la
normativa local.

EE. UU.:

&

Indicaciones de peligro

= Provoca irritacién cutanea.

= Provoca irritacién ocular grave.
= Puede dafar al feto.

Consejos de prudencia - Prevencion

= Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

= Llevar guantes/ropa de proteccion y proteccion ocular/facial.

= Lavese bien la cara, las manos y la piel expuesta después de
manipular el producto.

Consejos de prudencia - Respuesta

« EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta: Consultar a un
meédico.

= Tratamiento especifico (véanse las instrucciones complementarias
de primeros auxilios en esta etiqueta).

= EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse
con facilidad. Proseguir con el lavado.

= Silairritacién ocular persiste: Consultar a un médico.

- EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavese con abundante
aguay jabon.

= En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico.

= Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volver a
utilizarla. Consejo de prudencia

Almacenamiento
= Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia - Eliminacién

= Eliminar el contenido/recipiente en una planta de eliminacion de
residuos autorizada.

= Otros peligros que no dan lugar a clasificacion

= Puede ser nocivo si se inhala.

= Provoca irritaciéon cuténea leve.

= El producto no contiene ninguna sustancia(s) clasificada(s) como
PBT o mPmB.
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Fabricante

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 OPZ (Reino Unido)
Teléfono: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 ES

Direccion del importador en Australia
Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3, Level 5
15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Teléfono: +61 2 9016 3040

Teléfono de emergencia para Australia
Para obtener asesoramiento médico (en
inglés): 13 11 26 (Centro de Informacion
Toxicolégica de Nueva Gales del Sur)

Direccion del proveedor en la UE

Sysmex Europe SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt

(Alemania)

Teléfono: +49 (40) 527 26 0

Teléfono de emergencia para la UE

+44 (0) 1223 294048 (de lunes a viernes, de
9:00 a 17:00)

Direccion del importador en Nueva
Zelanda Sysmex New Zealand Limited
Level 3, 103 Carlton Gore Rd New Market
Auckland 1023 (Nueva Zelanda)
+64-9-630-3554/ 0800797639

Teléfono de urgencias para Nueva Zelanda
Para soporte de la cadena de suministro de

Sysmex o consultas relacionadas con
productos: +64 9 6303554 / 0800797639
(de lunes a viernes, de 8:30 a 17:00)

Para cualquier problema de vertido o limpieza:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 horas - 365 dias)
Centro Nacional de Toxicologia 0800 764 766

(0800 POISON)

Direccion del proveedor en EE. UU.
Oxford Gene Technology Inc. (Oficina de
América del Norte)

520 White Plains Road, Suite

500

Tarrytown, NY

10591 (EE. UU.)

914 467 5285

Teléfono de urgencias para

EE. UU.

914 467 5285

Proveedor en el Reino Unido

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ (Reino Unido)

Teléfono: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Teléfono de emergencia para el Reino Unido
+44 (0) 1223 294048 (de lunes a viernes, de 9:00 a
17:00)
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Hoja de informacién
sobre riesgos

Otras lenguas disponibles en
www.ogt.com/hazard

Nombre del producto:
Hybridisation Solution

Codigo(s) del producto: HA **** / HB ****

/ HI *kkk
Australia:
Nombre N.° CAS Peso %
quimico
Formamida 75-12-7 <70
Ingredientes Propio Equilibrio
no peligrosos

&

Palabra clave
PELIGRO

Indicaciones de peligro
Puede dafar al feto.

Consejos de prudencia - Prevencion

- Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

= Utilice los equipos de proteccion individual necesarios.

Consejos de prudencia - Respuesta
= EN CASO DE exposiciéon demostrada o supuesta: Consultar
a un médico.

Consejos de prudencia - Almacenamiento
= Guardar bajo llave.

HSD-0011 v002.00 ES

Consejos de prudencia

= Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

= Utilice los equipos de proteccién individual necesarios.

+ EN CASO DE exposicién demostrada o supuesta: Consultar
a un médico. Guardar bajo llave.

UE:

Contiene: Formamida

Palabra clave
Peligro

Indicaciones de peligro

= H315 - Provoca irritacion cutanea.

= H319 - Provoca irritacién ocular grave.
= H360D - Puede dafar al feto.

Consejos de prudencia - UE (art. 28, 1272/2008)
= P201 - Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

- P264 - Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.
= P280 - Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion
para los ojos/la cara.

- P305 + P351 + P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS
OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el
lavado.

= P308 + P313 - EN CASO DE exposicién manifiesta o
presunta: Consultar a un médico.

= P501 - Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con la
normativa local.

Nueva Zelanda:

Nombre N.° CAS Peso %

quimico

Formamida 75-12-7 <70
Ingredientes Propio Equilibrio
no peligrosos

Palabra clave
Peligro

Indicaciones de peligro
= Puede dafiar al feto.

Consejos de prudencia

= Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

- Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion
para los ojos/la cara.

Consejos de prudencia - Respuesta
= EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta:
Consultar a un médico.

Consejos de prudencia - Almacenamiento
= Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia - Eliminacion
= Eliminar el contenido/recipiente en una planta de
eliminacion de residuos autorizada.

REINO UNIDO:

Contiene: Formamida

Palabra clave
Peligro

Indicaciones de peligro

= H315 - Provoca irritacion cutanea.

= H319 - Provoca irritacion ocular grave.
= H360D - Puede dafar al feto.

Consejos de prudencia - GB CLP (SI12020/1567 en su version

modificada)

= P201 - Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

- P264 - Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

= P280 - Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccion
para los ojos/la cara.

- P305 + P351 + P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS
OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el
lavado.

= P308 + P313 - EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta:
Consultar a un médico.

= P501 - Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con la
normativa local.

EE. UU.:

Palabra clave
Peligro

Indicaciones de peligro

= Provoca irritacién cutanea.

= Provoca irritacion ocular grave.
= Puede dafiar al feto.

Consejos de prudencia - Prevencion
= Pida instrucciones especiales antes del uso.

= No lo manipule hasta haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad.

= Llevar guantes/ropa de proteccion y proteccion ocular/facial.

= Lavese bien la cara, las manos y la piel expuesta después de
manipular el producto.

Consejos de prudencia — Respuesta
+ EN CASO DE exposicién demostrada o supuesta: Consultar a un
médico.
= Tratamiento especifico (véanse las instrucciones

complementarias de primeros auxilios en esta etiqueta).
« EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con

agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse
con facilidad. Proseguir con el lavado.
= Si la irritacion ocular persiste: Consultar a un médico.
- EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavese con abundante
agua y jabén.
= En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico.
= Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volver a
utilizarla. Consejo de prudencia

Almacenamiento
= Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia - Eliminacion

= Eliminar el contenido/recipiente en una planta de
eliminacién de residuos autorizada.

Otros peligros que no dan lugar a clasificacion
= Puede ser nocivo si se inhala.

= Provocairritacién cuténea leve.
= El producto no contiene ninguna sustancia(s) clasificada(s) como
PBT o mPmB.
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Fabricante
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,

Cambridge CB4 OPZ (Reino Unido)
Teléfono: +44 (0)1223 294048
Fax: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com
http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 ES

Direccion del importador en Australia
Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3, Level
5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Teléfono: +61 2 9016 3040

Teléfono de emergencia para Australia
Para obtener asesoramiento médico (en
inglés): 13 11 26 (Centro de Informacion
Toxicolégica de Nueva Gales del Sur)

Direccion del proveedor en la UE

Sysmex Europe SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt

(Alemania)

Teléfono: +49 (40) 527 26 0

Teléfono de emergencia para la UE

+44 (0) 1223 294048 (de lunes a viernes, de
9:00 a 17:00)

Direccion del importador en Nueva
Zelanda Sysmex New Zealand
Limited Level 3, 103 Carlton Gore Rd
New Market

Auckland 1023 (Nueva Zelanda)
+64-9-630-3554/ 0800797639

Teléfono de urgencias para Nueva Zelanda
Para soporte de la cadena de suministro de

Sysmex o consultas relacionadas con
productos: +64 9 6303554 / 0800797639
(de lunes a viernes, de 8:30 a 17:00)

Para cualquier problema de vertido o limpieza:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 horas - 365 dias)
Centro Nacional de Toxicologia 0800 764 766

(0800 POISON)

Direccion del proveedor en EE. UU.
Oxford Gene Technology Inc. (Oficina de
América del Norte)

520 White Plains Road, Suite

500

Tarrytown, NY

10591 (EE. UU.)

914 467 5285

Teléfono de urgencias para

EE. UU.

914 467 5285

Proveedor en el Reino Unido

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ (Reino Unido)

Teléfono: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Teléfono de emergencia para el Reino Unido
+44 (0) 1223 294048 (de lunes a viernes, de 9:00 a
17:00)

Page 26 of 109


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

[Toote nimi] CytoCell ja myProbes
Liquid FISH Probes

Tootekood(id): LP****/ RU-LP****/
MP****

Austraalia

Keemiline nimetus CAS nr. Kaal-%
Formamiid 75-12-7 <70
Mitteohtlik Omandiline Tasakaal

koostisained

&

Signaalsona
OHT

Ohulaused
Voib kahjustada stiindimata last.

Hoiatuslaused — ennetamine

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kéik ettevaatusabinéud labi
lugenud ja neist aru saanud.

= Vajaduse korral kasutage isikukaitsevahendeid.

Hoiatuslaused - reageerimine
= Kokkupuute vdi probleemi korral: p66rduge ndu/abi
saamiseks arsti poole.

Hoiatuslaused - sdilitamine
= Hoida luku taga.

Hoiatuslaused

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kéik ettevaatusabinéud labi
lugenud ja neist aru saanud.

= Vajaduse korral kasutage isikukaitsevahendeid.

= Kokkupuute vdi probleemi korral: p66rduge ndu/abi
saamiseks arsti poole. Hoida luku taga.

HSD-0011 v002.00 ET

EL

Sisaldab formamiidi

&

Signaalsona
Oht

Ohulaused

= H315 — Pbhjustab nahaarritust.

= H319 — Pdhjustab tugevat silmade arritust.
= H360D — voib kahjustada slindimata last.

Hoiatuslaused — EL (§28, 1272/2008)
= P201 - Enne kasutamist hankige erijuhised.
- P264 — Parast kaitlemist pesta nahka pdhjalikult.
= P280 — Kanda kaitsekindaid/kaitseriietust/kaitseprille/ndokaitset.
- P305 + P351 + P338 — SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada
mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on
kerge eemaldada. Loputada veel kord.
- P308 + P313 — kokkupuute voi probleemi korral:
P&o6rduge arsti poole ndu/abi saamiseks.
= P501 — Sisu/mahutid kdrvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

Uus-Meremaa
Keemiline nimetus CAS nr. Kaal-%
Formamiid 75-12-7 <70
Mitteohtlik Omandiline Tasakaal
koostisained

&

Signaalsona
Oht

Ohulaused
= V&ib kahjustada siindimata last.

Hoiatuslaused

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kdik ettevaatusabindud labi
lugenud ja neist aru saanud.

- Kandke kaitsekindaid/kaitseriietust/kaitseprille/ndokaitset.

Hoiatuslaused - reageerimine
= Kokkupuute vdi probleemi korral: p6érduge arsti poole
ndu/abi saamiseks.

Hoiatuslaused - Sailitamine
= Hoida luku taga.

Hoiatuslaused — Kérvaldamine
= Viige sisu/mahuti heakskiidetud
jaatmekaitlusettevottesse.

Uhendkuningriik:

Sisaldab: formamiid

Signaalsona
Oht

Ohulaused

= H315 — Pdhjustab nahaarritust.

= H319 — Pdhjustab tugevat silmade arritust.
= H360D — v6ib kahjustada siindimata last.

Hoiatuslaused — GB CLP (SI2020/1567, muudetud)
= P201 — Enne kasutamist hankige erijuhised.
= P264 — Parast kaitlemist pesta nahka p&hjalikult.

= P280 — Kanda kaitsekindaid/kaitseriietust/kaitseprille/naokaitset.

- P305 + P351 + P338 — SILMA SATTUMISE KORRAL:
loputage mitu korda ettevaatlikult veega
minutit. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui
neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.

= P308 + P313 — Kokkupuute vdi probleemi korral: pé6rduge
arsti poole ndu/abi saamiseks.

= P501 — Sisu/mahutid kdrvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

USA

Ohulaused

= Pohjustab nahaarritust.
= Pd&hjustab tdsist silmade arritust.
= Voib kahjustada siindimata last.

Hoiatuslaused — ennetamine

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kdik ettevaatusabindud labi lugenud
ja neist aru saanud.

- Kanda kaitsekindaid/-riietust ja silmade/naokaitset.

- Parast kaitlemist pesta nagu, kaed ja katmata nahk pdhjalikult.

Hoiatuslaused - reageerimine

= Kokkupuute v6i probleemi korral: P66rduge arsti poole ndu/abi
saamiseks.

- Spetsiifiline ravi (vt esmaabijuhiseid sellel etiketil).

+ SILMA SATTUMISEL: loputada mitme minuti jooksul
ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel
kord.

= Kui silmade arritus pusib: pd6rduge arsti poole ndu/abi saamiseks.

= NAHALE SATTUMISE KORRAL: peske rohke vee ja seebiga.

= Kui tekib nahaarritus: péérduge néu/abi saamiseks arsti poole.
= Votke saastunud riided seljast ja peske enne uuesti
kasutamist. Ettevaatusabindu

Sailitamine
= Hoida luku taga.

Hoiatuslaused — kérvaldamine

= Viige sisu/mahuti heakskiidetud jaatmekaitlusettevottesse.
* Muud ohud, mis ei kuulu klassifikatsiooni alla

= Sissehingamisel v&ib olla kahjulik.

= Pdhjustab kerget nahaarritust.

= Toode ei sisalda PBT- vdi vPvB-ks klassifitseeritud aineid.
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Tootja

Cytocell Ltd., Oxfordi geenitehnoloogia
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Uhendkuningriik

Tel +44 (0)1223 294048

Faks +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 ET

Austraalia importija aadress

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 TalaveraRd

Macquarie Park

NSW 2113

Telefon +61 2 9016 3040

Austraalia Hadaabi telefoninumber
Meditsiiniline ndustamine (inglise keeles):

13 11 26 (NSW Poisions Information Centre)

EL-i tarnija aadress

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Saksamaa

Tel +49 (40) 527 26 0

ELi hadaabitelefon

+44 (0) 1223 294048 (E-R 9.00-17.00)

Uus-Meremaa importija aadress

Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Uus-Meremaa
+64-9-630-3554/ 0800797639
Uus-Meremaa hédaabi telefoninumber
Sysmexi tarneahela toe vdi tootega seotud
paringud: +64 9 6303554 / 0800797639
(E-R - 8.30-17.00)

Lekke- voi puhastamisprobleemide korral:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 tundi kuni 365
paeva)

National Poison Center 0800 764 766 (0800
POISON)

USA tarnija aadress

Oxford Gene Technology Inc.
(Pdhja-Ameerika kontor)

520 White Plains Road, sviit 500
Tarrytown, NY 10591

USA

914 467 5285

USA héadaabitelefon

914 467 5285

Uhendkuningriigi tarnija

Cytocell Ltd., Oxfordi geenitehnoloogia
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ,

Uhendkuningriik

Tel +44 (0)1223 294048

Faks +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com
http://www.ogt.com

Uhendkuningriigi hadaabitelefon
+44 (0) 1223 294048 (E-R 9.00-17.00)
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Ohu teabeleht

Muud keeled saadaval aadressil
www.ogt.com/hazard

[Toote nimi] Hybridisation

Solution
Tootekood(id): HA **** / HB **** /
HI *kkk
Austraalia
Keemiline nimetus CAS nr. Kaal-%
Formamiid 75-12-7 <70
klz\)ﬂcl)t;ﬁggmléd Omandiine Tasakaal

&

Signaalsona
OHT

Ohulaused
V6ib kahjustada stiindimata last.

Hoiatuslaused — ennetamine

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kéik ettevaatusabindud labi
lugenud ja neist aru saanud.

= Vajaduse korral kasutage isikukaitsevahendeid.

Hoiatuslaused - reageerimine
= Kokkupuute vdi probleemi korral: p66rduge ndu/abi
saamiseks arsti poole.

Hoiatuslaused - sdilitamine
= Hoida luku taga.

HSD-0011 v002.00 ET

Hoiatuslaused

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kdik ettevaatusabindud l&bi
lugenud ja neist aru saanud.

= Vajaduse korral kasutage isikukaitsevahendeid.

= Kokkupuute vdi probleemi korral: p66rduge ndu/abi
saamiseks arsti poole. Hoida luku taga.

EL

Sisaldab formamiidi

&

Signaalsona
Oht

Ohulaused

= H315 — Pdhjustab nahaarritust.

= H319 — Pdhjustab tugevat silmade arritust.
= H360D — v&ib kahjustada siindimata last.

Hoiatuslaused — EL (§28, 1272/2008)
= P201 - Enne kasutamist hankige erijuhised.
= P264 — Parast kaitlemist pesta nahka pdhjalikult.
= P280 — Kanda kaitsekindaid/kaitseriietust/kaitseprille/ndokaitset.
- P305 + P351 + P338 — SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada
mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on
kerge eemaldada. Loputada veel kord.
= P308 + P313 — kokkupuute voi probleemi korral:
Pdo6rduge arsti poole ndu/abi saamiseks.
= P501 — Sisu/mahutid kérvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

Uus-Meremaa
Keemiline nimetus CAS nr. Kaal-%
Formamiid 75-12-7 <70
oosteained Omandiine Tasakaal

&

Signaalsona
Oht

Ohulaused
= V&ib kahjustada stindimata last.

Hoiatuslaused

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kéik ettevaatusabindud labi
lugenud ja neist aru saanud.

- Kandke kaitsekindaid/kaitseriietust/kaitseprille/ndokaitset.

Hoiatuslaused - reageerimine
= Kokkupuute vdi probleemi korral: péérduge arsti poole
ndu/abi saamiseks.

Hoiatuslaused - séilitamine
= Hoida luku taga.

Hoiatuslaused — korvaldamine
= Viige sisu/mahuti heakskiidetud jaatmekaitlusettevottesse.

Uhendkuningriik

Sisaldab formamiidi

Signaalsona
Oht

Ohulaused

+ H315 — Pbhjustab nahaarritust.

= H319 — Pbhjustab tugevat silmade arritust.
= H360D - v&ib kahjustada siindimata last.

Hoiatuslaused — GB CLP (SI2020/1567, muudetud)
= P201 — Enne kasutamist hankige erijuhised.
+ P264 — Pérast kaitlemist pesta nahka pdhjalikult.

» P280 — Kanda kaitsekindaid/kaitseriietust/kaitseprille/naokaitset.

- P305 + P351 + P338 — SILMA SATTUMISE KORRAL:
loputage mitu korda ettevaatlikult veega
minutit. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui
neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.

= P308 + P313 — Kokkupuute vdi probleemi korral: pé6rduge
arsti poole ndu/abi saamiseks.

= P501 — Sisu/mahutid kdrvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

USA

Signaalsona
Oht

Ohulaused

= Pohjustab nahaarritust.

= Pd&hjustab tdsist silmade arritust.
= Voib kahjustada siindimata last.

Hoiatuslaused — ennetamine

= Enne kasutamist hankige erijuhised.

- Arge kaidelge enne, kui olete kdik ettevaatusabindud labi lugenud
ja neist aru saanud.

- Kanda kaitsekindaid/-riietust ja silmade/naokaitset.

- Parast kaitlemist pesta nagu, kaed ja katmata nahk pdhjalikult.

Hoiatuslaused - reageerimine

= Kokkupuute v6i probleemi korral: P66rduge arsti poole ndu/abi
saamiseks.

= Spetsiifiline ravi (vt esmaabijuhiseid sellel etiketil).

+ SILMA SATTUMISEL: loputada mitme minuti jooksul
ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel
kord.

= Kui silmade arritus pusib: pd6rduge arsti poole ndu/abi saamiseks.

= NAHALE SATTUMISE KORRAL: peske rohke vee ja seebiga.

= Kui tekib nahaarritus: péérduge néu/abi saamiseks arsti poole.
= Votke saastunud riided seljast ja peske enne uuesti
kasutamist. Ettevaatusabindu

Sailitamine
= Hoida luku taga.

Hoiatuslaused — kdrvaldamine
= Viige sisu/mahuti heakskiidetud jaatmekaitlusettevottesse.

Muud ohud, mis ei kuulu klassifikatsiooni alla

= Sissehingamisel voib olla kahjulik.

= PShjustab kerget nahaarritust.

= Toode ei sisalda PBT- vdi vPvB-ks klassifitseeritud aineid.
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Tootja

Cytocell Ltd., Oxfordi geenitehnoloogia
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Uhendkuningriik

Tel +44 (0)1223 294048

Faks +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 ET

Austraalia importija aadress

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

Telefon +61 2 9016 3040

Austraalia Hadaabi telefoninumber
Meditsiiniline ndustamine (inglise keeles):

13 11 26 (NSW Poisions Information Centre)

EL-i tarnija aadress

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Saksamaa

Tel +49 (40) 527 26 0

ELi hadaabitelefon

+44 (0) 1223 294048 (E-R 9.00-17.00)

Uus-Meremaa importija aadress

Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Uus-Meremaa
+64-9-630-3554/ 0800797639
Uus-Meremaa hédaabi telefoninumber
Sysmexi tarneahela toe vdi tootega seotud
paringud: +64 9 6303554 / 0800797639
(E-R - 8.30-17.00)

Lekke- voi puhastamisprobleemide korral:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 tundi kuni 365
paeva)

National Poison Center 0800 764 766 (0800
POISON)

USA tarnija aadress

Oxford Gene Technology Inc.
(Pdhja-Ameerika kontor)

520 White Plains Road, sviit 500
Tarrytown, NY 10591

USA

914 467 5285

USA héadaabitelefon

914 467 5285

Uhendkuningriigi tarnija

Cytocell Ltd., Oxfordi geenitehnoloogia
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ,

Uhendkuningriik

Tel +44 (0)1223 294048

Faks +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com
http://www.ogt.com

Uhendkuningriigi hadaabitelefon
+44 (0) 1223 294048 (E-R 9.00-17.00)
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Tuotenimi: CytoCell and myProbes
Liquid FISH Probes

Tuotekoodi(t): LP* ***/ RU-LP* ***/
MP****

Australia:

Kemiallinen nimi | CAS-nro Paino-%

Formamidi 75-12-7 <70

Vaarattomat Omistusoikeus Tasapaino
ainesosat

&

Huomiosana
VAARA

Vaaralausekkeet
Voi vaurioittaa sikitta.

Turvalausekkeet — Ennaltaehkaisy
= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.
= Lue varoitukset huolellisesti ennen kasittelya.

- Kayta vaadittuja henkildnsuojaimia.

Turvalausekkeet — Pelastustoimenpiteet
= Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista: Ota
yhteys laakariin.

Turvalausekkeet — Varastointi
= Varastoi suljettuna.

Turvalausekkeet

= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= Lue varoitukset huolellisesti ennen kasittelya.

- Kayta vaadittuja henkildnsuojaimia.

= Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista: Ota
yhteys laakariin. Varastoi suljettuna.

HSD-0011 v002.00 FI

EU:

Sisaltaa: formamidi

&

Huomiosana
Vaara

Vaaralausekkeet
= H315 —Arsyttaa ihoa.

= H319 — Arsyttaa voimakkaasti silmia.
= H360D —Voi vaurioittaa sikiota.

Turvalausekkeet — EU (§28, 1272/2008)

= P201 - Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= P264 — Pese iho huolellisesti kasittelyn jalkeen.

- P280 — Kayta
suojakasineitd/suojavaatetusta/siimiensuojainta/kasvonsuojainta.

- P305 + P351 + P338 — JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedellda usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

- P308 + P313 Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan
altistumista: Ota yhteys ladkariin.

- P501 - Havita sisalté/pakkaus paikallisten maaraysten mukaisesti.

Uusi-Seelanti:

Kemiallinen nimi | CAS-nro Paino-%

Formamidi 75-12-7 <70

Vaarattomat Omistusoikeus Tasapaino
ainesosat

&

Huomiosana
Vaara

Vaaralausekkeet
= Voi vaurioittaa sikiota.

Turvalausekkeet

= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= Lue varoitukset huolellisesti ennen kasittelya.

- Kayta suojakasineitd/suojavaatetusta/siimiensuojainta/
kasvonsuojainta.

Turvalausekkeet — Pelastustoimenpiteet
= Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista:
Ota yhteys laakariin.

Turvalausekkeet — Varastointi
= Varastoi suljettuna.

Turvalausekkeet — Jatteiden kasittely
= Havita sisalté/pakkaus hyvaksyttyyn
jatehuoltolaitokseen.

Yhdistynyt kuningaskunta:

Sisaltaa: formamidi

&

Huomiosana
Vaara

Vaaralausekkeet

= H315 — Arsyttaa ihoa.

- H319 — Arsyttaa voimakkaasti silmia.
= H360D —Voi vaurioittaa sikiota.

Turvalausekkeet — GB CLP (Sl 2020/1567 muutettuna)
= P201 — Lue erityisohjeet ennen kayttéa.

= P264 — Pese iho huolellisesti kasittelyn jalkeen.

- P280 — Kayta

suojakasineitd/suojavaatetusta/siimiensuojainta/kasvonsuojainta.

- P305 + P351 + P338 — JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

- P308 + P313 — Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan
altistumista: Ota yhteys laakariin.

= P501 — Havita sisalté/pakkaus paikallisten maaraysten
mukaisesti.

USA:

&

Vaaralausekkeet

- Arsyttaa ihoa.

- Arsyttaa voimakkaasti silmia.
= Voi vaurioittaa sikiota.

Turvalausekkeet — Ennaltaehkaisy

= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= Lue varoitukset huolellisesti ennen késittelya.

- Kayta
suojakasineitd/suojavaatetusta/silmiensuojainta/kasvonsuojainta.

= Pese kasvot, kadet ja altistunut iho huolellisesti kasittelyn jalkeen.

Turvalausekkeet — Pelastustoimenpiteet

= Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista: Ota yhteys
laakariin.

= Erityishoitoa tarvitaan (katso tdydentavat ensiapuohjeet
pakkauksen merkinndissa).

= JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti
vedella usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi
tehda helposti. Jatka huuhtomista.

= Jos silma-arsytys jatkuu: Ota yhteys laakariin.

» JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese varovasti runsaalla
vedella ja saippualla.

= Jos ilmenee ihoarsytysta: Ota yhteys laakariin.

- Riisu saastunut vaatetus ja pese ennen uudelleenkayttoa.
Turvalauseke

Varastointi
= Varastoi suljettuna.

Turvalausekkeet — Jatteiden kasittely

= Havita sisaltd/pakkaus hyvaksyttyyn jatehuoltolaitokseen.

= Muut vaarat, jotka eivat aiheuta luokitusta

= Voi olla haitallista hengitettyna.

= Aiheuttaa lievaa ihoarsytysta.

= Tuote ei sisalla mitddn PBT- tai vPvB-aineiksi luokiteltuja aineita.
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Valmistaja

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Yhdistynyt
kuningaskunta

Puh.: +44 (0)1223 294048

Faksi: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 FlI

Australian

maahantuojan osoite

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Puhelinnro +61 2 9016 3040
Hatanumero Australiassa
Laaketieteellinen neuvonta (englanniksi): 13
11 26 (NSW Poisons Information Centre)

EU-alueen

toimittajan

osoite Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Saksa

Puh.: +49 (40) 527 26 0
Hatanumero EU:ssa
+44 (0) 1223 294048 (maanantai—perjantai,
9.00-17.00)

Uuden-Seelannin

maahantuojan osoite

Sysmex New Zealand

Limited Level 3, 103 Carlton

Gore Rd New Market

Auckland 1023, Uusi-Seelanti
+64-9-630-3554/ 0800797639

Hétdnumero Uudessa-Seelannissa
Sysmex Supply Chain -tuki tai tuotteisiin liittyvat
tiedustelut: +64 9 6303554 / 0800797639
(ma—pe — 8.30-17.00)

Mahdolliset roiske- tai puhdistusongelmat:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 tuntia — 365
paivaa)

National Poison Center 0800 764 766 (0800
POISON)

USA:n toimittajan osoite
Oxford Gene Technology
Inc. (Pohjois-Amerikan
toimisto)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285
Hatanumero USA:ssa
914 467 5285

Yhdistyneen kuningaskunnan toimittaja
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Yhdistynyt
kuningaskunta

Puh.: +44 (0)1223 294048

Faksi: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Hatanumero Yhdistyneessa kuningaskunnassa
+44 (0) 1223 294048 (maanantai—perjantai, 9.00—

17.00)
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Vaaratiedote

Muut kielet saatavilla osoitteessa
www.ogt.com/hazard

Tuotenimi: Hybridisation Solution
Tuotekoodi(t): HA **** / HB **** / H|

*kkk

Australia:

Kemiallinen nimi | CAS-nro Paino-%

Formamidi 75-12-7 <70

Vaarattomat Omistusoikeus Tasapaino
ainesosat

Huomiosana
VAARA

Vaaralausekkeet
Voi vaurioittaa sikitta.

Turvalausekkeet — Ennaltaehkaisy

= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= Lue varoitukset huolellisesti ennen kasittelya.
- Kayta vaadittuja henkildnsuojaimia.

Turvalausekkeet — Pelastustoimenpiteet
= Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista: Ota
yhteys laakariin.

Turvalausekkeet — Varastointi
= Varastoi suljettuna.

HSD-0011 v002.00 FI

Turvalausekkeet

= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= Lue varoitukset huolellisesti ennen késittelya.

- Kayta vaadittuja henkildnsuojaimia.

= Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista: Ota
yhteys laakariin. Varastoi suljettuna.

EU:

Sisaltaa: formamidi

Huomiosana
Vaara

Vaaralausekkeet

= H315 —Arsyttaa ihoa.

= H319 — Arsyttaa voimakkaasti silmia.
= H360D —Voi vaurioittaa sikiota.

Turvalausekkeet — EU (§28, 1272/2008)
= P201 - Lue erityisohjeet ennen kayttéa.

= P264 — Pese iho huolellisesti kasittelyn jalkeen.

- P280 — Kayta
suojakasineitd/suojavaatetusta/siimiensuojainta/kasvonsuojainta.

- P305 + P351 + P338 — JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

- P308 + P313 Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan
altistumista: Ota yhteys laakariin.

- P501 —Havita siséltd/pakkaus paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Uusi-Seelanti:

Kemiallinen nimi | CAS-nro Paino-%

Formamidi 75-12-7 <70

Vaarattomat Omistusoikeus Tasapaino
ainesosat

Huomiosana
Vaara

Vaaralausekkeet
= Voi vaurioittaa sikiota.

Turvalausekkeet

= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= Lue varoitukset huolellisesti ennen kasittelya.

- Kayta
suojakasineitd/suojavaatetusta/siimiensuojainta/kasvonsuoj
ainta.

Turvalausekkeet — Pelastustoimenpiteet
= Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista: Ota
yhteys laakariin.

Turvalausekkeet — Varastointi
= Varastoi suljettuna.

Turvalausekkeet — Jatteiden kasittely
= Havita sisaltd/pakkaus hyvaksyttyyn jatehuoltolaitokseen.

Yhdistynyt kuningaskunta:

Sisaltaa: formamidi

Huomiosana
Vaara

Vaaralausekkeet

= H315 - Arsyttaa ihoa.

= H319 — Arsyttaa voimakkaasti silmia.
= H360D —Voi vaurioittaa sikiota.

Turvalausekkeet — GB CLP (S1 2020/1567 muutettuna)

= P201 - Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= P264 — Pese iho huolellisesti kasittelyn jalkeen.

- P280 — Kayta
suojakasineitd/suojavaatetusta/siimiensuojainta/kasvonsuojainta.

- P305 + P351 + P338 — JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedellda usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

- P308 + P313 — Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista:

Hakeudu laakariin.

- P501 —Havita sisalté/pakkaus paikallisten maaraysten
mukaisesti.

USA:

Huomiosana
Vaara

Vaaralausekkeet

- Arsyttaa ihoa.

- Arsyttaa voimakkaasti silmia.
= Voi vaurioittaa siki6ta.

Turvalausekkeet — Ennaltaehkaisy

= Lue erityisohjeet ennen kayttoa.

= Lue varoitukset huolellisesti ennen kasittelya.

- Kayta
suojakasineitd/suojavaatetusta/silmiensuojainta/kasvonsuojainta.

= Pese kasvot, kadet ja altistunut iho huolellisesti kasittelyn jalkeen.

Turvalausekkeet — Pelastustoimenpiteet

- Altistumisen tapahduttua tai jos epaillaan altistumista: Hakeudu
laakariin.

- Erityishoitoa tarvitaan (katso tédydentéavat ensiapuohjeet pakkauksen

merkinndissa).

= JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti
vedella usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi
tehda helposti. Jatka huuhtomista.

= Jos silméa-arsytys jatkuu: Ota yhteys laakariin.

= JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese varovasti runsaalla
vedella ja saippualla.

= Jos ilmenee ihoarsytysta: Ota yhteys laakariin.

= Riisu saastunut vaatetus ja pese ennen uudelleenkayttéa.
Turvalauseke

Varastointi
= Varastoi suljettuna.

Turvalausekkeet — Jatteiden kasittely
= Havita sisaltd/pakkaus hyvaksyttyyn jatehuoltolaitokseen.

Muut vaarat, jotka eivat aiheuta luokitusta

= Voi olla haitallista hengitettyna.

= Aiheuttaa lievaa ihoarsytysta.

= Tuote ei sisalla mitadn PBT- tai vPvB-aineiksi luokiteltuja aineita.
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Valmistaja

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Yhdistynyt
kuningaskunta

Puh.: +44 (0)1223 294048

Faksi: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 FI

Australian

maahantuojan osoite

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Puhelinnro +61 2 9016 3040
Hatanumero Australiassa
Laaketieteellinen neuvonta (englanniksi): 13
11 26 (NSW Poisons Information Centre)

EU-alueen

toimittajan

osoite Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Saksa

Puh.: +49 (40) 527 26 0
Hatanumero EU:ssa
+44 (0) 1223 294048 (maanantai—perjantai,
9.00-17.00)

Uuden-Seelannin

maahantuojan osoite

Sysmex New Zealand

Limited Level 3, 103 Carlton

Gore Rd New Market

Auckland 1023, Uusi-Seelanti
+64-9-630-3554/ 0800797639

Hétdnumero Uudessa-Seelannissa
Sysmex Supply Chain -tuki tai tuotteisiin liittyvat
tiedustelut: +64 9 6303554 / 0800797639
(ma—pe — 8.30-17.00)

Mahdolliset roiske- tai puhdistusongelmat:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 tuntia — 365
paivaa)

National Poison Center 0800 764 766 (0800
POISON)

USA:n toimittajan osoite
Oxford Gene Technology
Inc. (Pohjois-Amerikan
toimisto)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285
Hatanumero USA:ssa
914 467 5285

Yhdistyneen kuningaskunnan toimittaja
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Yhdistynyt
kuningaskunta

Puh.: +44 (0)1223 294048

Faksi: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Hatanumero Yhdistyneessa kuningaskunnassa
+44 (0) 1223 294048 (maanantai—perjantai, 9.00—

17.00)
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Nom des produits : CytoCell et myProbes
Liquid FISH Probes

Code(s) des produits : LP* *** / RU-LP* *** /
MP* *kk

Australie :

Nom chimique N° CAS Poids-%
Formamide 75-12-7 <70
Ingrédients non dangereux Exclusif Equilibre

&

Mention d’avertissement
DANGER

Mentions de danger
Peut nuire au feetus.

Mises en garde — Prévention

= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité.

= Utiliser les équipements de protection
individuelle nécessaires.

Mises en garde — Réponse
= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une
attention particuliére.

Mises en garde — Stockage
= Conserver sous clé.

Mises en garde

= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité.

= Utiliser les équipements de protection individuelle
nécessaires.

= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une
attention particuliére. Conserver sous clé.

HSD-0011v002.00 FR

UE :
Contient :
Formamide

Mention

d’avertissement
Danger

Mentions de danger
= H315 — Provoque une irritation de la peau.

= H319 — Provoque une sévere irritation des yeux.
= H360D — Peut nuire au feetus.

Mises en garde — UE (§28, 1272/2008)

= P201 — Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= P264 — Se laver soigneusement la peau aprés manipulation.

= P280 — Porter des gants de protection/des vétements de
protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

- P305 + P351 + P338 — EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX : rincer soigneusement a I'eau pendant plusieurs
minutes. Retirer les lentilles de contact, si elles sont présentes
et si cela est facile a faire. Poursuivre le ringage.

= P308 + P313 — Sl exposé ou concerné : obtenir un avis
médical/une attention particuliere.

= P501 — Eliminer le contenu/les contenants conformément aux
réglementations locales.

Nouvelle-Zélande :

Nom chimique N° CAS Poids-%
Formamide 75-12-7 <70

Ingrédients non f PR
gangereux Exclusif Equilibre

&

Mention d’avertissement
Danger

Mentions de danger
= Peut nuire au feetus.

Mises en garde

= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité.

= Porter des gants de protection/des vétements de

protection/un équipement de protection des yeux/un
équipement de protection du visage.

Mises en garde — Réponse
= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une
attention particuliére.

Mises en garde — Stockage
= Conserver sous clé.

Mises en garde — Mise au rebut
= Mettre le contenu/récipient au rebut dans un centre
d’élimination des déchets agréé.

Royaume-Uni :

Contient :
Formamide

Mention d’avertissement
Danger

Mentions de danger

= H315 — Provoque une irritation de la peau.

= H319 — Provoque une sévere irritation des yeux.
= H360D — Peut nuire au foetus.

Mises en garde — GB CLP (Sl 2020/1567 tel que modifiée)
= P201 — Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.
= P264 — Se laver soigneusement la peau aprés manipulation.
- P280 — Porter des gants de protection/des vétements de
protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
P305 + P351 + P338 — EN CAS DE CONTACT AVEC LES

YEUX : rincer soigneusement a I'eau pendant plusieurs minutes.

Retirer les lentilles de contact, si elles sont présentes et si cela
est facile a faire. Poursuivre le ringage.

= P308 + P313 — Sl exposé ou concerné : obtenir un avis
médical/une attention particuliére.

- P501 — Eliminer le contenu/les contenants conformément aux
réglementations locales.

Etats-Unis :

&

Mentions de danger
= Provoque une irritation de la peau.
= Provoque une sévére irritation des yeux.

= Peut nuire au feetus.

Mises en garde — Prévention

= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les précautions
de sécurité.

= Porter des gants/vétements de protection et un équipement de
protection des yeux/du visage.

= Se laver soigneusement le visage, les mains et toute peau
exposée apres manipulation.

Mises en garde — Réponse

= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une attention
particuliere.

= Traitement spécifique (voir les instructions complémentaires de
premiers secours figurant sur cette étiquette).

- EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer
soigneusement a I'eau pendant plusieurs minutes. Retirer les
lentilles de contact, si elles sont présentes et si cela est facile
a faire. Poursuivre le ringage.

= Si l'irritation des yeux persiste : obtenir un avis médical/une
attention particuliére.

- EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment a
I'eau et au savon.

= En cas d'irritation de la peau : obtenir un avis médical/une attention
particuliere.

= Enlever les vétements contaminés et les laver avant de
les réutiliser. Mise en garde

Stockage

= Conserver sous clé.

Mises en garde — Mise au rebut

= Mettre le contenu/récipient au rebut dans un centre
d’élimination des déchets agréé.

= Autres dangers ne donnant pas lieu a une classification

= Peut étre nocif en cas d’inhalation.

= Provoque une légére irritation de la peau.

= Le produit ne contient aucune substance classée PBT ou
vPVB.
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Fabricant

Cytocell Ltd, Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Royaume-Uni

Tél. : +44 (0)1223 294048

Fax : +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00

FR

Adresse de I'importateur

pour I’Australie

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie P

ark

NSW 2113

Numeéro de téléphone : +61 2 9016 3040
Numéro de téléphone d’urgence pour
I’Australie :

Pour un avis médical (anglais) : 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adresse du

fournisseur de

IUE:

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848 Nordersted

t, Allemagne

Tél. : +49 (40) 527 26 0

Numéro de téléphone d’urgence pour
PUE

+44 (0) 1223 294048 (du lundi au vendredi,
de9ha17h)

Adresse de I'importateur

pour la Nouvelle-Zélande

Sysmex New Zealand Limite

d Level 3,

103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Nouvelle-Zélande
+64-9-630-3554 / 0800797639

Numéro de téléphone d’urgence pourla
Nouvelle-Zélande

Pour I'assistance de la chaine
d’approvisionnement de Sysmex ou les
questions relatives aux produits :

+64 9 6303554 / 0800797639

(du lundi au vendredi, de 8 h 30 a 17 h)
Pour tout probléme de déversement ou de

nettoyage : CHEMCALL 0800 243 622 (24 h/24,

365 jours/365)
National Poison Centre 0800 764 766
(0800 POISON)

Adresse du fournisseur
des Etats-Unis

Oxford Gene Technology |
nc. (Bureau Amérique du
Nord)

520 White Plains Road,
Suite 500

Tarrytown,

NY 10591 Etats-

Unis

914 467 5285

Numéro de téléphone
d’urgence pour les Etats-
Unis

914 467 5285

Fournisseur du Royaume-Uni

Cytocell Ltd, Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Royaume-Uni

Tél. : +44 (0)1223 294048

Fax : +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numéro de téléphone d’urgence pour le
Royaume-Uni

+44 (0) 1223 294048 (du lundi au vendredi,de 9 h a

17 h)
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Fiche d’information sur

les dangers

D’autres langues sont disponibles a

'adresse suivante
www.ogt.com/hazard

Nom des produits :
Hybridisation Solution

Code(s) des produits : HA **** / HB **** [ H|****

Australie :
Nom chimique N° CAS Poids-%
Formamide 75-12-7 <70
Ingrédients Exclusif Equilibre
non dangereux

Mention
d’avertissement
DANGER

Mentions de danger
Peut nuire au feetus.

Mises en garde — Prévention

= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.
= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes

les précautions de sécurité.
= Utiliser les équipements de protection individuelle

nécessaires.

Mises en garde — Réponse
= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une

attention particuliére.

Mises en garde — Stockage

= Conserver sous clé.

HSD-0011 v002.00

Mises en garde

= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité.

= Utiliser les équipements de protection individuelle
nécessaires.

= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une
attention particuliére. Conserver sous clé.

UE :

Contient : Formamide

Mention d’avertissement
Danger

Mentions de danger

= H315 — Provoque une irritation de la peau.

= H319 — Provoque une sévere irritation des yeux.
= H360D — Peut nuire au foetus.

Mises en garde — UE (§28, 1272/2008)
= P201 — Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= P264 — Se laver soigneusement la peau aprés manipulation.
= P280 — Porter des gants de protection/des vétements de
protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

* P305 + P351 + P338 — EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX : rincer soigneusement a I'eau pendant plusieurs
minutes. Retirer les lentilles de contact, si elles sont présentes
et si cela est facile a faire. Poursuivre le ringage.

P308 + P313 — Sl exposé ou concerné : obtenir un avis
meédical/une attention particuliére.

= P501 — Eliminer le contenu/les contenants conformément aux
réglementations locales.

Nouvelle-Zélande :

Nom chimique N° CAS Poids-%

Formamide 75-12-7 <70
Ingrédients non Exclusif Equilibre
dangereux

Mention d’avertissement
Danger

Mentions de danger
= Peut nuire au foetus.

Mises en garde

= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité.

= Porter des gants de protection/des vétements de
protection/un équipement de protection des yeux/un
équipement de protection du visage.

Mises en garde — Réponse
= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une
attention particuliére.

Mises en garde — Stockage
= Conserver sous clé.

Mises en garde — Mise au rebut
= Mettre le contenu/récipient au rebut dans un centre
d’élimination des déchets agréé.

Royaume-Uni :
Contient : Formamide

Mention d’avertissement
Danger

Mentions de danger

= H315 — Provoque une
irritation de la peau.

= H319 — Provoque une sévere irritation des yeux.
= H360D — Peut nuire au foetus.

Mises en garde — GB CLP (SI2020/1567 tel que modifiée)
= P201 — Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= P264 — Se laver soigneusement la peau apres manipulation.

- P280 — Porter des gants de protection/des vétements de

protection/un équipement de protection des yeux/du visage.

- P305 + P351 + P338 — EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX : rincer soigneusement a I'eau pendant plusieurs

minutes. Retirer les lentilles de contact, si elles sont présentes

et si cela est facile a faire. Poursuivre le ringage.
- P308 + P313 — Sl exposé ou concerné : obtenir un avis
médical/une attention particuliére.

- P501 — Eliminer le contenu/les contenants conformément aux

réglementations locales.

Etats-Unis :

Mention d’avertissement
Danger

Mentions de danger

= Provoque une irritation de la peau.

= Provoque une sévére irritation des yeux.
= Peut nuire au feetus.

Mises en garde — Prévention
= Obtenir des instructions spéciales avant I'utilisation.

= Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les précautions
de sécurité.

= Porter des gants/vétements de protection et un équipement de
protection des yeux/du visage.

= Se laver soigneusement le visage, les mains et toute peau
exposée apreés manipulation.

Mises en garde — Réponse

= Sl exposé ou concerné : obtenir un avis médical/une attention
particuliere.
= Trajtement spécifique r(1voir les instructions complémentaires de

premiers secours figurant sur cette etiquette).

- EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer soigneusement
a I'eau pendant plusieurs minutes. Retirer les lentilles de contact, si
elles sont présentes et si cela est facile

a faire. Poursuivre le ringage.

= Si lirritation des yeux persiste : obtenir un avis médical/une
attention particuliére.

= EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment a
I'eau et au savon.

= En cas d'irritation de la peau : obtenir un avis médical/une
attention particuliere.

= Enlever les vétements contaminés et les laver avant de
les réutiliser. Mise en garde

Stockage
= Conserver sous clé.

Mises en garde — Mise au rebut

= Mettre le contenu/récipient au rebut dans un centre
d’élimination des déchets agréé.

Autres dangers ne donnant pas lieu a une classification
= Peut étre nocif en cas d'inhalation.

= Provoque une légére irritation de la peau.

= Le produit ne contient aucune substance classée PBT ou
VvPVB.
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Fabricant

Cytocell Ltd, Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Royaume-Uni

Tél. : +44 (0)1223 294048

Fax : +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 FR

Adresse de I'importateur

pour I’Australie

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie P

ark

NSW 2113

Numéro de téléphone : +61 2 9016 3040
Numéro de téléphone d’urgence pour
I’Australie :

Pour un avis médical (anglais) : 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adresse du

fournisseur de

IUE:

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848 Nordersted

t, Allemagne

Tél. : +49 (40) 527 26 0

Numéro de téléphone d’urgence pour
PUE

+44 (0) 1223 294048 (du lundi au vendredi,
de9ha17h)

Adresse de I'importateur

pour la Nouvelle-Zélande

Sysmex New Zealand Limite

d Level 3,

103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Nouvelle-Zélande
+64-9-630-3554 / 0800797639

Numéro de téléphone d’urgence pour la
Nouvelle-Zélande

Pour I'assistance de la chaine
d’approvisionnement de Sysmex ou les
questions relatives aux produits :

+64 9 6303554 / 0800797639

(du lundi au vendredi, de 8 h 30 a 17 h)
Pour tout probléme de déversement ou de

nettoyage : CHEMCALL 0800 243 622 (24 h/24,

365 jours/365)
National Poison Centre 0800 764 766
(0800 POISON)

Adresse du fournisseur
des Etats-Unis

Oxford Gene Technology |
nc. (Bureau Amérique du
Nord)

520 White Plains Road,
Suite 500

Tarrytown,

NY 10591 Etats-

Unis

914 467 5285

Numéro de téléphone
d’urgence pour les Etats-
Unis

914 467 5285

Fournisseur du Royaume-Uni

Cytocell Ltd, Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Royaume-Uni

Tél. : +44 (0)1223 294048

Fax : +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numéro de téléphone d’urgence pour le
Royaume-Uni

+44 (0) 1223 294048 (du lundi au vendredi,de 9 h a
17 h)
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Naziv proizvoda: CytoCell i myProbes
Liquid FISH Probes

Sifrale proizvoda: LP* *** | RU-LP*
*kk / MP* *kk

Australija:
Kemijski naziv CAS br. Tezina- %
Formamid 75-12-7 <70
Bezopasni Zasticeni Koligina
sastojci

&

Oznaka opasnosti
OPASNOST

Oznake upozorenja
Moze naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — sprecavanje

= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih
mjera predostroznosti.

= Nositi propisanu osobnu zastitnu opremu.

Oznake obavijesti — postupanje
= U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izloZzenost: zatraZiti
savjet/pomoc¢ lije¢nika.

Oznake obavijesti — skladiStenje
- Skladistiti pod klju¢em.

Oznake obavijesti

= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih
mjera predostroznosti.

= Nositi propisanu osobnu zastitnu opremu.

= U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izloZzenost: zatraZiti
savjet/pomoc¢ lijecnika. Skladistiti pod kljuc¢em.

HSD-0011 v002.00 HR

EU:

Sadrzava: formamid

&

Oznaka opasnosti
Opasnost

Oznake upozorenja

= H315 — Nadrazuje kozu.

+ H319 — Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

= H360D — Moze naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — EU (€l. 28., 1272/2008)

= P201 — Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= P264 — Nakon uporabe temeljito oprati kozu.

= P280 — Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za
oci/zastitu za lice.

- P305 + P351 + P338 — U SLUCAJU DODIRA S OCIMA:
oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne
le¢e ako ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti
ispiranje.

- P308 +P313—U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na
izlozenost: zatraziti savjet/pomo¢ lije¢nika.

= P501 — Odloziti sadrzaj/spremnike u skladu s lokalnim propisima.

Novi Zeland:

Kemijski naziv CAS br. Tezina- %
Formamid 75-12-7 <70
Bezopasni Zasticeni Kolicina
sastojci

&

Oznaka opasnosti
Opasnost

Oznake upozorenja
= MoZe naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti

= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih
mjera predostroznosti.

= Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za oci/zastitu
za lice.

Oznake obavijesti — postupanje
= U SLUCAJU izlozenosti ili sumnje na izloZenost:
zatraziti savjet/pomoc lije¢nika.

Oznake obavijesti — skladiStenje
- Skladistiti pod klju¢em.

Oznake obavijesti — odlaganje
= Odloziti sadrzaj/spremnik u odobreno postrojenje za
zbrinjavanje otpada.

UK:

Sadrzava: formamid

&

Oznaka opasnosti
Opasnost

Oznake upozorenja

= H315 — Nadrazuje kozu.

+ H319 — Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

= H360D — Moze naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — Uredba Velike Britanije o razvrstavanju,
oznacivanju i pakiranju kemikalija (GB CLP) (Zakonski
instrument (Sl) 2020/1567 s izmjenama)

= P201 - Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= P264 — Nakon uporabe temeljito oprati kozu.
- P280 — Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu
za oci/zastitu za lice.
- P305 + P351 + P338 — U SLUCAJU DODIRA S
OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko
minuta. Ukloniti kontaktne le¢e ako ih nosite i ako se one lako
uklanjaju. Nastaviti ispiranje.
- P308 + P313 — U SLUCAJU izlozenosti ili sumnje na
izlozenost: zatraziti savjet/pomoc¢ lijecnika.
= P501 — Odloziti sadrzaj/spremnike u skladu s lokalnim
propisima.

SAD:

&

Oznake upozorenja
= Nadrazuje kozu.
= Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

= MoZe naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — sprecavanje

= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih mjera
predostroznosti.

= Nositi zastitne rukavice/odijelo i zastitu za oci/lice.

= Nakon uporabe temeljito oprati lice, ruke i izlozenu kozu.

Oznake obavijesti — postupanje

= U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izloZenost: zatraZiti
savjet/pomoc¢ lije¢nika.

= Potrebna je posebna lije¢nic¢ka obrada (pogledati dodatne upute za
prvu pomo¢ na ovoj naljepnici).

= U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom
nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ako ih nosite i ako se
one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.

= Ako nadrazaj oka ne prestaje: zatraziti savjet/pomoc lije¢nika.

= U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: oprati velikom koli&inom sapuna i
vode.

= U slu€aju nadrazaja koze: zatraziti savjet/pomoc¢ lijecnika.

= Skinuti zagadenu odjedu i oprati je prije ponovne
uporabe. Oznaka obavijesti

Skladistenje

- Skladistiti pod klju¢em.

Oznake obavijesti — odlaganje

= Odloziti sadrzaj/spremnik u odobreno postrojenje za zbrinjavanje
otpada.

= Druge opasnosti koje ne dovode do razvrstavanja

= Moze biti Stetno ako se udise.

= Uzrokuje blagi nadrazaj koze.

= Proizvod ne sadrzava tvari razvrstane kao PBT ili vPvB.

Page 39 of 109



Proizvodac

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Ujedinjeno Kraljevstvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 HR

Adresa uvoznika za Australiju
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

Br. telefona. +61 2 9016 3040

Broj telefona za hitne slucajeve za
Australiju

Za savijet lije¢nika (engleski): 13 11 26
(Centar za informacije o otrovima NSW-a)

Adresa dobavlja¢a za EU

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Njemacka

T: +49 (40) 527 26 0

Broj telefona za hitne sluc¢ajeve za EU
+44 (0) 1223 294048 (ponedjeljak — petak, 9
-17h)

Adresa uvoznika za Novi Zeland

Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Novi Zeland

+64-9-630-3554 / 0800797639

Broj telefona za hitne slucajeve za Novi
Zeland

Za podrsku za lanac opskrbe tvrtke Sysmex ili
upite vezane uz proizvode: +64 9 6303554 /
0800797639

(od pon do pet —od 8.30 do 17.00 h)

Za sve probleme s prolijevanjem ili ¢iséenjem:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 sata — 365
dana) Nacionalni centar za otrovanja 0800 764
766 (0800 POISON)

Adresa dobavlja¢a za SAD
Oxford Gene Technology Inc.
(Ured za Sjevernu Ameriku)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

SAD

914 467 5285

Broj telefona za hitne slucajeve
za SAD

914 467 5285

Dobavlja¢ za UK

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Ujedinjeno Kraljevstvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Broj telefona za hitne slu¢ajeve za UK

+44 (0) 1223 294048 (ponedieljak — petak, 9 — 17 h)
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List s informacijama o
opasnostima

Ostali jezici dostupni na
www.ogt.com/hazard

Naziv proizvoda: Hybridisation Solution

éifl"a/e proizvoda: HA **** | HB wwwk ||

*kkk
Australija:
Kemijski naziv CAS br. Tezina- %
Formamid 75-12-7 <70
Bezopasni Zasticeni Kolicina
sastojci

&

Oznaka opasnosti
OPASNOST

Oznake upozorenja
Moze naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — spre¢avanje

= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih
mjera predostroznosti.

= Nositi propisanu osobnu zastitnu opremu.

Oznake obavijesti — postupanje
= U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izloZzenost: zatraZiti
savjet/pomoc lije¢nika.

Oznake obavijesti — skladistenje
- Skladistiti pod klju¢em.

HSD-0011 v002.00 HR

Oznake obavijesti

= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih
mjera predostroznosti.

= Nositi propisanu osobnu zastitnu opremu.

= U SLUCAJU izlozenosti ili sumnje na izloZenost: zatraziti
savjet/pomoc¢ lijecnika. Skladistiti pod klju¢em.

EU:

Sadrzava: formamid

&

Oznaka opasnosti
Opasnost

Oznake upozorenja

= H315 — Nadrazuje kozu.

= H319 — Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

= H360D — Moze naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — EU (¢l. 28., 1272/2008)

= P201 — Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= P264 — Nakon uporabe temeljito oprati kozu.

= P280 — Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za
oci/zastitu za lice.

- P305 + P351 + P338 — U SLUCAJU DODIRA S OCIMA:
oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne
le¢e ako ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti
ispiranje.

- P308 +P313 - U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na
izlozenost: zatraziti savjet/pomoc¢ lijecnika.

= P501 — Odloziti sadrzaj/spremnike u skladu s lokalnim propisima.

Novi Zeland:
Kemijski naziv CAS br. Tezina- %
Formamid 75-12-7 <70
Bezopasni Zasticeni Kolicina
sastojci

&

Oznaka opasnosti
Opasnost

Oznake upozorenja
= MoZe naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti

= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih
mjera predostroznosti.

= Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za oci/zastitu
za lice.

Oznake obavijesti — postupanje
= U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izloZenost: zatraZiti
savjet/pomoc¢ lije¢nika.

Oznake obavijesti — skladiStenje
- Skladistiti pod klju¢em.

Oznake obavijesti — odlaganje
= Odloziti sadrzaj/spremnik u odobreno postrojenje za
zbrinjavanje otpada.

UK:

Sadrzava: formamid

Oznaka opasnosti
Opasnost

Oznake upozorenja

= H315 — Nadrazuje kozu.

= H319 — Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

= H360D — Moze naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — Uredba Velike Britanije o razvrstavanju,

oznacivanju i pakiranju kemikalija (GB CLP) (Zakonski
instrument (SI) 2020/1567 s izmjenama)
= P201 - Prije uporabe pribaviti posebne upute.
= P264 — Nakon uporabe temeljito oprati kozu.
= P280 — Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu
za odi/zastitu za lice.
- P305+ P351 + P338 — U SLUCAJU DODIRA S
OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko
minuta. Ukloniti kontaktne leée ako ih nosite i ako se one lako
uklanjaju. Nastaviti ispiranje.

- P308 + P313 — U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na
izlozenost: zatraziti savjet/pomo¢ lije¢nika.

= P501 — Odloziti sadrzaj/spremnike u skladu s lokalnim
propisima.

SAD:

&

Oznaka opasnosti
Opasnost

Oznake upozorenja

= Nadrazuje kozu.

= Uzrokuje jako nadraZivanje oka.

= MoZe naskoditi nerodenom djetetu.

Oznake obavijesti — sprec¢avanje
= Prije uporabe pribaviti posebne upute.

= Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih mjera
predostroznosti.
= Nositi zastitne rukavice/odijelo i zastitu za ocillice.

= Nakon uporabe temeljito oprati lice, ruke i izloZzenu kozu.

Oznake obavijesti — postupanje

= U SLUCAJU izloZenosti ili sumnje na izloZenost: zatraziti
savjet/pomoc lije¢nika.

= Potrebna je posebna lije¢ni¢ka obrada (pogledati dodatne upute za
prvu pomo¢ na ovoj naljepnici).

- U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom
nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne le¢e ako ih nosite i ako se
one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.

= Ako nadrazaj oka ne prestaje: zatraziti savjet/pomoc lije¢nika.

= U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: oprati velikom kolig&inom sapuna i
vode.

= U slu€aju nadrazaja koZze: zatraziti savjet/pomo¢ lijecnika.

= Skinuti zagadenu odjecu i oprati je prije ponovne
uporabe. Oznaka obavijesti

Skladistenje

- Skladistiti pod klju¢em.

Oznake obavijesti — odlaganje

= Odloziti sadrzaj/spremnik u odobreno postrojenje za
zbrinjavanje otpada.

Druge opasnosti koje ne dovode do razvrstavanja
= Moze biti Stetno ako se udie.
= Uzrokuje blagi nadrazaj koze.

= Proizvod ne sadrzava tvari razvrstane kao PBT ili vPvB.
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Proizvodac

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Ujedinjeno Kraljevstvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 HR

Adresa uvoznika za Australiju
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie Park

NSW 2113

Br. telefona. +61 2 9016 3040

Broj telefona za hitne slucajeve za
Australiju

Za savijet lije¢nika (engleski): 13 11 26
(Centar za informacije o otrovima NSW-a)

Adresa dobavlja¢a za EU

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

Njemacka

T: +49 (40) 527 26 0

Broj telefona za hitne sluc¢ajeve za EU
+44 (0) 1223 294048 (ponedjeljak — petak, 9
-17h)

Adresa uvoznika za Novi Zeland

Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Novi Zeland

+64-9-630-3554 / 0800797639

Broj telefona za hitne slucajeve za Novi
Zeland

Za podrsku za lanac opskrbe tvrtke Sysmex ili
upite vezane uz proizvode: +64 9 6303554 /
0800797639

(od pon do pet —od 8.30 do 17.00 h)

Za sve probleme s prolijevanjem ili ¢iséenjem:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 sata — 365
dana) Nacionalni centar za otrovanja 0800 764
766 (0800 POISON)

Adresa dobavlja¢a za SAD
Oxford Gene Technology Inc.
(Ured za Sjevernu Ameriku)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

SAD

914 467 5285

Broj telefona za hitne slucajeve
za SAD

914 467 5285

Dobavlja¢ za UK

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Ujedinjeno Kraljevstvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Broj telefona za hitne slu¢ajeve za UK

+44 (0) 1223 294048 (ponedieljak — petak, 9 — 17 h)
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Termék neve: CytoCell és myProbes
Liquid FISH Probes

Termék(ek) kédja: LP* ***/RU-LP* ***/

MP* *k%k
Ausztralia:
Kémiai név CAS-szam Tomeg%
Formamid 75-12-7 <70
Nem veszélyes Szabadalmazott Egyensuly
Osszetevok
Jelz6szo
VESZELY

Veszélyt jelz6 mondatok
Karosithatja a sziletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Megelézés

= Hasznalat el6tt ismerje meg a kilénleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az 0sszes biztonsagi 6vintézkedést
el nem olvasta és meg nem értette.

= Sziikség szerint hasznaljon egyéni
véddfelszerelést.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Reagalas
= Expozicié vagy annak gyanuja esetén: Forduljon/menjen
orvoshoz.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Tarolas
= Elzarva tarolandé.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok

= Hasznalat el6tt ismerje meg a kilénleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az 0sszes biztonsagi 6vintézkedést
el nem olvasta és meg nem értette.

= Szikség szerint hasznaljon egyéni védéfelszerelést.

= Expozicié vagy annak gyanuja esetén: Forduljon/menjen
orvoshoz. Elzarva tarolandé.

HSD-0011 v002.00 HU

EU:

Tartalma: Formamid

&

Jelz6észo
Veszély

Veszélyt jelz6 mondatok
= H315 — Borirritald hatasu.

+ H319 — Sulyos szemirritaciét okoz.
= H360D — Karosithatja a sziletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — EU (§28, 1272/2008)

= P201 — Hasznalat elétt ismerje meg a kilonleges utasitasokat.

= P264 — A hasznalatot kdvetéen a bért alaposan meg kell mosni.

= P280 — Véddkesztyli/védbruhazat/szemvédd/arcvédd hasznalata
kotelezd.

- P305 + P351 + P338 — SZEMBE KERULES ESETEN:
Ovatosan &blitse le vizzel tobb percig. Tavolitsa el a
kontaktlencséket, ha van és kénnyen elvégezhetd. Folytassa
az oblitést.

- P308 + P313 — Expozicié vagy annak gyanuja esetén:
Forduljon/menjen orvoshoz.

= P501 — A tartalom/tartaly artalmatlanitasat a helyi el6irasoknak
megfeleléen kell végezni.

Uj-Zéland:

Kémiai név CAS-szam Tomeg%

Formamid 75-12-7 <70

Nem veszélyes

Szabadalmazott Egyensuly
Osszetevok

&

Jelzészo
Veszély

Veszélyt jelz6 mondatok
- Karosithatja a sziiletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok

= Hasznalat el6tt ismerje meg a kilénleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az dsszes biztonsagi dvintézkedést
el nem olvasta és meg nem értette.

= Védokesztyl/védbruhazat/szemvédd/arcvédd hasznalata
kotelezd.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Reagalas
= Expozicié vagy annak gyanuja esetén:
Forduljon/menjen orvoshoz.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Tarolas
= Elzarva tarolando.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok —

Artalmatlanitas

= Atartalmat/tartalyt egy jovahagyott hulladékleraké
tUzemben kell elhelyezni.

Egyesiilt Kiralysag:

Tartalma: Formamid

Jelz6szo
Veszély

Veszélyt jelz6 mondatok

= H315 — Bérirritalé hatasu.

= H319 — Sulyos szemirritaciét okoz.

= H360D — Karosithatja a sziiletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — GB CLP (S12020/1567,

moédositott)

= P201 — Hasznalat el6tt ismerje meg a kiilonleges utasitasokat.

= P264 — A hasznalatot kdvetéen a bért alaposan meg kell mosni.

= P280 — Védbkesztyl/védbruhazat/szemvédd/arcvéds hasznalata
kotelezd.

- P305 + P351 + P338 — SZEMBE KERULES ESETEN: Ovatosan
Oblitse le vizzel tobb percig. Tavolitsa el a kontaktlencséket, ha
van és kénnyen elvégezhetd. Folytassa az oblitést.

- P308 + P313 — Expozicié vagy annak gyanuja esetén:
Forduljon/menjen orvoshoz.

= P501 — A tartalom/tartaly artalmatlanitasat a helyi el6irasoknak
megfeleléen kell végezni.

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK:

Veszélyt jelz6 mondatok

= Bérirritaciét okoz.

= Sulyos szemirritaciot okoz.

- Karosithatja a sziiletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Megel6zés

= Hasznalat el6tt ismerje meg a kilénleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az 6sszes biztonsagi 6vintézkedést el nem
olvasta és meg nem értette.

= Védbkesztyl/-ruhazat és szem-/arcvédd hasznalata kotelez6.

= Hasznalat utén alaposan mossa meg az arcot, a kezet és az
érintett bérfelliletet.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Reagalas
= Expozicié vagy annak gyanuja esetén: Forduljon/menjen orvoshoz.
= Specialis kezelés (lasd a kiegészitd elsésegélynyujtasi utasitasokat
ezen a cimkén).
- SZEMBE KERULES ESETEN: Ovatosan dblitse le vizzel
tébb percig. Tavolitsa el a kontaktlencséket, ha van és
kénnyen elvégezhetd. Folytassa az oblitést.
= Ha a szemirritacié tovabbra is fennall: Forduljon/menjen orvoshoz.
- HA BORRE KERUL: Mossa le b6 vizzel és szappannal.
= Ha bdrirritacio 1ép fel: Forduljon/menjen orvoshoz.
= A szennyezett ruhadarabot le kell vetni és Ujboli hasznalat
elétt ki kell mosni Ovintézkedésre vonatkozé mondat

Tarolas
= Elzarva tarolando.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Artalmatlanitas

= A tartalmat/tartalyt egy jovahagyott hulladékleraké tizemben kell
elhelyezni.

= Egyéb veszélyek, amelyek nem eredményeznek besorolast

- Belélegezve artalmas lehet.

= Enyhe bérirritaciot okoz.

= A termék nem tartalmaz PBT-nek vagy vPvB-nek mingsitett
anyago(ka)t.
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Gyarto

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Egyesiilt Kirdlysag
T.: +44 (0)1223 294048

F.: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 HU

Ausztraliai import6r cime:

Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3,
Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefonszam: +61 2 9016 3040
Ausztralia, slirg6sségi telefonszam
Orvosi tanacsadas (angolul): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

EU beszallitéi cim:

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Németorszag

T.: +49 (40) 527 26 0

EU, siirgésségi telefonszam

+44 (0) 1223 294048 (hétf6tdl péntekig, 9—
17 oraig)

Uj-zélandi importér cime

Sysmex New Zealand

Limited Level 3, 103 Carlton

Gore Rd New Market

Auckland 1023, Uj-ZéIand
+64-9-630-3554/0800797639

Uj-Zéland, siirgésségi telefonszam

A Sysmex Supply Chain ligyfélszolgalata vagy a
termékkel kapcsolatos kérdések:

+64 9 6303554/0800797639

(Hétf6tdl péntekig — 08:30—17:00)
Barmilyen kiémléssel vagy feltisztitassal
kapcsolatos probléma esetén: CHEMCALL
0800 243 622 (24 6ra — 365 nap)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Amerikai Egyesiilt
Allamok, beszallit6i cim:
Oxford Gene Technology
Inc. (Eszak-amerikai

iroda)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 Amerikai

Egyesiilt Allamok

914 467 5285

Amerikai Egyesiilt Allamok,
slirgésségi telefonszam
914 467 5285

Egyesiilt Kiralysag, beszallito

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Egyesiilt Kiralysag

T.: +44 (0)1223 294048

F.: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Egyesiilt Kiralysag, siirgdsségi telefonszam

+44 (0) 1223 294048 (hétf6tdl péntekig, 9—17 oraig)

Page 44 of 109


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

Veszélyességi adatlap

Mas nyelvek itt érhetdk el
www.ogt.com/hazard

Termék neve: Hybridisation Solution
Termék(ek) kédja: HA ****/HB ****/HI

*kkk
Ausztralia:
Kémiai név CAS-szam Tomeg%
Formamid 75-12-7 <70
Nem veszélyes Szabadalmazott Egyensuly
Osszetevok

Jelz6szo
VESZELY

Veszélyt jelz6 mondatok
Karosithatja a sziletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Megel6zés

= Hasznalat el6tt ismerje meg a kildnleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az 0sszes biztonsagi 6vintézkedést
el nem olvasta és meg nem értette.

= Szikség szerint hasznaljon egyéni védéfelszerelést.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Reagalas
= Expozicié vagy annak gyanuja esetén: Forduljon/menjen
orvoshoz.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Tarolas
= Elzarva tarolandé.

HSD-0011 v002.00 HU

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok

= Hasznalat el6tt ismerje meg a kildnleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az 6sszes biztonsagi 6vintézkedést
el nem olvasta és meg nem értette.

= Sziikség szerint hasznaljon egyéni védéfelszerelést.

= Expozicié vagy annak gyanuja esetén: Forduljon/menjen
orvoshoz. Elzarva tarolandé.

EU:

Tartalma: Formamid

&

Jelzészo
Veszély

Veszélyt jelz6 mondatok

= H315 — Bérirritalé hatasu.

= H319 — Sulyos szemirritaciot okoz.

= H360D — Karosithatja a sziiletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — EU (§28, 1272/2008)
= P201 — Hasznalat el6tt ismerje meg a kilénleges utasitasokat.
= P264 — A hasznalatot kdvet&en a bért alaposan meg kell mosni.

» P280 — Védbkesztyl/védbruhazat/szemvédd/arcvédd hasznalata
kotelezd.

- P305 + P351 + P338 — SZEMBE KERULES ESETEN:
Ovatosan &blitse le vizzel tobb percig. Tavolitsa el a
kontaktlencséket, ha van és kdnnyen elvégezhetd. Folytassa
az oblitést.

- P308 + P313 — Expozicié vagy annak gyanuja esetén:
Forduljon/menjen orvoshoz.

= P501 — A tartalom/tartaly artalmatlanitasat a helyi el6irasoknak
megfeleléen kell végezni.

Uj-Zéland:

Kémiai név

CAS-szam

Tomeg%

Formamid

75-12-7

<70

Nem veszélyes
Osszetevok

Szabadalmazott

Egyensuly

Jelz6szo
Veszély

Veszélyt jelz6 mondatok
- Kéarosithatja a szliletendé gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok

= Hasznalat el6tt ismerje meg a kildnleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az 6sszes biztonsagi 6vintézkedést
el nem olvasta és meg nem értette.

= Védokesztyli/védbruhazat/szemvédd/arcvédd hasznalata
kotelezd.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Reagalas
= Expozicié vagy annak gyanuja esetén: Forduljon/menjen
orvoshoz.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Tarolas
= Elzarva tarolandé.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Artalmatlanitas
- A tartalmat/tartalyt egy j6vahagyott hulladékleraké tizemben
kell elhelyezni.

Egyesiilt Kiralysag:

Tartalma: Formamid

Jelz6szo
Veszély

Veszélyt jelz6 mondatok
= H315 — Bérirritalé hatasu.

= H319 — Sulyos szemirritaciot okoz.
= H360D — Karosithatja a szliletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — GB CLP (S12020/1567,
modositott)
= P201 — Hasznalat el6tt ismerje meg a kilénleges utasitasokat.
= P264 — A hasznalatot kdvet&en a bért alaposan meg kell mosni.
- P280 — Védbkesztyl/védbruhazat/szemvédd/arcvédd hasznalata
kotelezd.
= P305 + P351 + P338 — SZEMBE KERULES ESETEN:
Ovatosan &blitse le vizzel tobb percig. Tavolitsa el a
kontaktlencséket, ha van és kdnnyen elvégezhetd. Folytassa
az oblitést.

= P308 + P313 — Expozicié vagy annak gyanuja esetén:
Forduljon/menjen orvoshoz.

= P501 — A tartalom/tartaly artalmatlanitasat a helyi
eléirasoknak megfeleléen kell végezni.

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK:

Jelz6szo
Veszély

Veszélyt jelz6 mondatok

= Bérirritaciét okoz.

= Sulyos szemirritaciot okoz.

- Karosithatja a sziiletend6 gyermeket.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Megelézés
= Hasznalat el6tt ismerje meg a kilénleges utasitasokat.

= Ne kezelje addig, amig az 6sszes biztonsagi dvintézkedést el nem
olvasta és meg nem értette.

= Védbkesztyl/-ruhazat és szem-/arcvéd® hasznalata kotelez6.

= Hasznalat utén alaposan mossa meg az arcot, a kezet és az
érintett bérfelliletet.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Reagalas
= Expozicié vagy annak gyanuja esetén: Forduljon/menjen orvoshoz.
= Specidlis kezelés (lasd a kiegészit6 els6segélynyuijtasi utasitasokat
ezen a cimkén).
- SZEMBE KERULES ESETEN: Ovatosan &blitse le vizzel
t6bb percig. Tavolitsa el a kontaktlencséket, ha van és
kénnyen elvégezhetd. Folytassa az oblitést.
= Ha a szemirritacié tovabbra is fennall: Forduljon/menjen orvoshoz.
- HA BORRE KERUL: Mossa le b6 vizzel és szappannal.
= Ha bdrirritacio 1ép fel: Forduljon/menjen orvoshoz.
= A szennyezett ruhadarabot le kell vetni és Ujboli hasznalat
elstt ki kell mosni Ovintézkedésre vonatkozé mondat

Tarolas
= Elzarva tarolando.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok — Artalmatlanitas

- A tartalmat/tartalyt egy jovahagyott hulladékleraké tizemben kell
elhelyezni.

Egyéb veszélyek, amelyek nem eredményeznek besorolast
- Belélegezve artalmas lehet.
= Enyhe bérirritaciot okoz.

= A termék nem tartalmaz PBT-nek vagy vPvB-nek mingsitett
anyago(ka)t.
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Gyarto

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Egyesiilt Kirdlysag
T.: +44 (0)1223 294048

F.: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 HU

Ausztraliai import6r cime:

Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefonszam: +61 2 9016 3040
Ausztralia, slirg6sségi telefonszam
Orvosi tanacsadas (angolul): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

EU beszallitéi cim:

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Németorszag

T.: +49 (40) 527 26 0

EU, siirgésségi telefonszam

+44 (0) 1223 294048 (hétf6tdl péntekig, 9—
17 oraig)

Uj-zélandi importér cime

Sysmex New Zealand

Limited Level 3, 103 Carlton

Gore Rd New Market

Auckland 1023, Uj-ZéIand
+64-9-630-3554/0800797639

Uj-Zéland, siirg6sségi telefonszam

A Sysmex Supply Chain ligyfélszolgalata vagy a
termékkel kapcsolatos kérdések:

+64 9 6303554/0800797639

(Hétf6tdl péntekig — 08:30—17:00)
Barmilyen kiémléssel vagy feltisztitassal
kapcsolatos probléma esetén: CHEMCALL
0800 243 622 (24 6ra — 365 nap)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Amerikai Egyesiilt
Allamok, beszallit6i cim:
Oxford Gene Technology
Inc. (Eszak-amerikai

iroda)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 Amerikai

Egyesiilt Allamok

914 467 5285

Amerikai Egyesiilt Allamok,
slirgésségi telefonszam
914 467 5285

Egyesiilt Kiralysag, beszallito

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Egyesiilt Kiralysag

T.: +44 (0)1223 294048

F.: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Egyesiilt Kiralysag, siirgdsségi telefonszam

+44 (0) 1223 294048 (hétf6tdl péntekig, 9—17 oraig)
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Voruheiti: CytoCell og myProbes
Liquid FISH Probes

Vorukédilar: LP* *** /| RU-LP* ***/
MP* *kk

Astralia:

Efnafraedilegt heiti CAS nr. pyngd-%
Formamid 75-12-7 <70
. ngttulaust_ Einkaréttur Jafnvaegi
innihaldsefni
Merkjaord
HAETTA

Haettuyfirlysingar
Getur skadad 6fzett barn.

Varudaryfirlysingar - Forvarnir

= Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= Medhondladu ekki fyrr en allar 6ryggisradstafanir hafa verid
lesnar og skildar.

= Notadu personuhlifar samkvaemt
kréfum.

Varudaryfirlysingar - Vidbrogo

« EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.

Varudaryfirlysingar - Geymsla
+ Geymid laest.

Varudaryfirlysingar

- Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= Medhondladu ekki fyrr en allar dryggisradstafanir hafa verid
lesnar og skildar.

= Notadu persoénuhlifar samkvaemt krofum.

- EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod. Geymid leest.

HSD-0011 v002.00 IS

ESB:

Inniheldur: Formamid

&

Merkjaord
Haetta

Heettuyfirlysingar

= H315 - Veldur hudertingu.

= H319 - Veldur alvarlegri ertingu i augum.
= H360D - Getur skadad ofaett barn.

Varudaryfirlysingar - ESB (§28, 1272/2008)

= P201 - Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= P264 - bvoid hud vandlega eftir medhdndlun.

= P280 - Notid hlifdarhanska/hlifdarfatnad/augnhlifar/andlitshlif.

- P305 + P351 + P338 - EF | AUGU: Skoladu varlega med
vatni i nokkrar minutur. Fjarleegdu augnlinsur ef paer eru til
stadar og audvelt er ad gera pad. Haltu afram ad skola.

- P308 + P313 - EF utsetning eda ahyggijur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.

+ P501 - Fargadu innihaldi/ilatum i samraemi vid stadbundnar
reglur.

Nyja Sjaland:
Efnafraedilegt heiti CAS nr. pyngd-%
Formamid 75-12-7 <70
. ngttulaust_ Einkaréttur Jafnvaegi
innihaldsefni

&

Merkjaord
Haetta

Haettuyfirlysingar

= Getur skadad o6feett barn.

Varudaryfirlysingar

- Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

+ Medhondladu ekki fyrr en allar 6ryggisradstafanir hafa verid
lesnar og skildar.

= Notid hliféarhanska/hlifdarfatnad/augnhlifar/andlitshlifar.

Varudaryfirlysingar — Vidbrogo
« EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.

Varudaryfirlysingar - Geymsla
= Geymid leest.

Varudaryfirlysingar - Férgun
= Fargadu innihaldi/ilatum hja vidurkenndri
sorpférgunarstdd.

Bretland:

Inniheldur: Formamid

&

Merkjaord
Haetta

Haettuyfirlysingar

= H315 - Veldur hudertingu.

= H319 - Veldur alvarlegri ertingu i augum.
= H360D - Getur skadad 6feett barn.

Varudaryfirlysingar - GB CLP (S1 2020/1567 med aordnum
breytingum)
= P201 - Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.
= P264 - bvoid hud vandlega eftir medhondlun.
= P280 - Notié hliféarhanska/hlifdarfatnad/augnhlifar/andlitshlif.
- P305 + P351 + P338 - EF | AUGU: Skoladu varlega

med vatni i nokkrar minatur. Fjarlaegdu augnlinsur ef

paer eru til stadar og audvelt er ad gera pad. Haltu afram

ad skola.

- P308 + P313 - EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.

= P501 - Fargadu innihaldi/ilatum i samraemi vié stadbundnar
reglur.

Bandarikin:

&

Haettuyfirlysingar

= Veldur hudertingu.

= Veldur alvarlegri ertingu i augum.
= Getur skadad 6feett barn.

Varudaryfirlysingar - Forvarnir

= Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= Medhondladu ekki fyrr en allar 6ryggisradstafanir hafa verié lesnar
og skildar.

= Notid hlifdarhanska/fatnad og augna/andlitshlifar.

= bvoié andlit, hendur og alla Utsetta hud vandlega eftir medhondlun.

Varudaryfirlysingar - Vidbrogo

« EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu leeknisrad/adstod.

= Sérstok medferd (sja vidbotarleidbeiningar um skyndihjalp a
pessum merkimida).

< EF | AUGU: Skoladu varlega med vatni i nokkrar minttur.
Fjarleegdu augnlinsur ef peer eru til stadar og audvelt er ad
gera pad. Haltu afram ad skola.

« Ef augnerting er vidvarandi: Fadu leeknisrad/adstod.

- EF A HUD: bvoid med miklu vatni og sapu.

= Ef huderting kemur fram: Fadu laeknisrad/adstod.

= Fari® ur mengudum fatnadi og pvoid fyrir endurnotkun.
Varudaryfirlysing

Geymsla
= Geymid leest.

Varudaryfirlysingar - Férgun

= Fargadu innihaldi/ilatum hja vidurkenndri sorpférgunarstdd.

= Adrar heettur sem leida ekki til flokkunar

= Getur verid skadlegt vid inndndun.

= Veldur veegri ertingu i hud.

= Varan inniheldur engin efni sem flokkast sem PBT eda vPvB.
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Framleidandi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 OPZ, Bretlandi

S: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com
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Heimilisfang innflytjanda i Astraliu
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 TalaveraRd

Macquarie Park

NSW 2113

Simi +61 2 9016 3040

Neydarsimi i Astraliu

Fyrir laeknisradgjof (enska): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

Heimilisfang birgis i ESB

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

pyskalandi

S: +49 (40) 527 26 0

Neydarsimi i ESB

+44 (0) 1223 294048 (manudagur -
fostudagur, 9:00 - 17:00)

Heimilisfang innflytjanda & Nyja Sjalandi
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Nyja Sjaland
+64-9-630-3554/ 0800797639
Neydarsimi a Nyja Sjalandi

Fyrir Sysmex birgdakedjustudning eda
vorutengdar fyrirspurnir: +64 9 6303554 /
0800797639

(man til fos — 8:30 til 17:00)

Fyrir hvers kyns leka eda hreinsunarvandamal:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 kist. — 365
dagar)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Heimilisfang birgis i Bandarikjunum
Oxford Gene Technology Inc.
(skrifstofa Nordur-Ameriku)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

Bandarikin

914 467 5285

Ney®darsimi i Bandarikjunum

914 467 5285

Birgir i Bretlandi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Bretlandi

S: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Neydarsimi i Bretlandi

+44 (0) 1223 294048 (manudagur - féstudagur, 9:00

-17:00)
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Haettuupplysingablad

Onnur tungumal faanleg a
www.ogt.com/hazard

Voruheiti: Hybridisation Solution
Vorukaddilar: HA **** [ HB **** [ H| ***

Astralia:
Efnafraedilegt heiti CAS nr. pyngd-%
Formamid 75-12-7 <70
. ngttulaust_ Einkaréttur Jafnvaegi
innihaldsefni

&

Merkjaord
HATTA

Haettuyfirlysingar
Getur skadad 6faett barn.

Varudaryfirlysingar - Forvarnir

= Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= Medhondladu ekki fyrr en allar 6ryggisradstafanir hafa verid
lesnar og skildar.

= Notadu personuhlifar samkvaemt
kréfum.

Varudaryfirlysingar - Vidbrogd
= EF uUtsetning eda ahyggijur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.

Varudaryfirlysingar - Geymsla
= Geymid leest.

HSD-0011 v002.00 IS

Varudaryfirlysingar

« Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= Medhondladu ekki fyrr en allar 6ryggisradstafanir hafa verid
lesnar og skildar.

= Notadu persoénuhlifar samkvaemt krofum.

= EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
lzeknisrad/adstod. Geymid leest.

ESB:

Inniheldur: Formami®

&

Merkjaord
Haetta

Heettuyfirlysingar
= H315 - Veldur hudertingu.

= H319 - Veldur alvarlegri ertingu i augum.

= H360D - Getur skadad 6faett barn.

Varudaryfirlysingar - ESB (§28, 1272/2008)

= P201 - Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= P264 - bvoid hud vandlega eftir medhondlun.

= P280 - Notid hlifdarhanska/hlifdarfatnad/augnhlifar/andlitshlif.

- P305 + P351 + P338 - EF | AUGU: Skoladu varlega med
vatni i nokkrar minutur. Fjarlaegdu augnlinsur ef paer eru til
stadar og audvelt er ad gera pad. Haltu afram ad skola.

- P308 + P313 - EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.

= P501 - Fargadu innihaldi/ilatum i samraemi vid stadbundnar
reglur.

Nyja Sjaland:
Efnafraedilegt heiti CAS nr. Pyngd-%
Formamid 75-12-7 <70
. ngttulaust_ Einkaréttur Jafnvaegi
innihaldsefni
Merkjaord
Heetta

Heettuyfirlysingar
= Getur skadad o6feett barn.

Varudaryfirlysingar

« Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= Medhondladu ekki fyrr en allar 6ryggisradstafanir hafa verid
lesnar og skildar.

= Notid hlifdarhanska/hliféarfatnad/augnhlifar/andlitshlifar.

Varudaryfirlysingar — Vidbrogo
= EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.

Varudaryfirlysingar - Geymsla
+ Geymid leest.

Varudaryfirlysingar - Férgun
= Fargadu innihaldi/ilatum hja vidurkenndri sorpférgunarstod.

Bretland:

Inniheldur: Formami®

Merkjaord
Haetta

Heettuyfirlysingar

= H315 - Veldur hudertingu.

= H319 - Veldur alvarlegri ertingu i augum.
= H360D - Getur skadad 6feett barn.

Varudaryfirlysingar - GB CLP (S12020/1567 med aordnum
breytingum)
= P201 - Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.
= P264 - bvoid hud vandlega eftir medhondlun.
= P280 - Notid hlifdarhanska/hlifdarfatnad/augnhlifar/andlitshlif.
- P305 + P351 + P338 - EF [ AUGU: Skoladu varlega
med vatni i nokkrar minatur. Fjarlaegdu augnlinsur ef
peer eru til stadar og audvelt er ad gera pad. Haltu afram
ad skola.
- P308 + P313 - EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu
leeknisrad/adstod.
= P501 - Fargadu innihaldi/ilatum i samraemi vid stadbundnar
reglur.

Bandarikin:

Merkjaord
Heetta

Haettuyfirlysingar

= Veldur hudertingu.

= Veldur alvarlegri ertingu i augum.
= Getur skadad o6feett barn.

Varudaryfirlysingar - Forvarnir
« Fadu sérstakar leidbeiningar fyrir notkun.

= Medhondladu ekki fyrr en allar 6ryggisradstafanir hafa verié lesnar
og skildar.

= Notid hlifdarhanska/fatnad og augna/andlitshlifar.

= bvoid andlit, hendur og alla utsetta hid vandlega eftir medhondlun.

Varudaryfirlysingar - Vidbrogd

= EF utsetning eda ahyggjur eru til stadar: Fadu leeknisrad/adstod.

- Sérstok medferd (sja vidbotarleidbeiningar um skyndihjalp a
pessum merkimida).

- EF | AUGU: Skoladu varlega med vatni i nokkrar mindtur.
Fjarleegdu augnlinsur ef peer eru til stadar og audvelt er ad
gera pad. Haltu afram ad skola.

= Ef augnerting er vidvarandi: Fadu laeknisrad/adstod.

- EF A HUD: bvoid med miklu vatni og sapu.

= Ef huderting kemur fram: Fadu leeknisrad/adstod.

= Farid ur mengudum fatnadi og pvoid fyrir endurnotkun.
Varudaryfirlysing

Geymsla
= Geymid leest.

Varudaryfirlysingar - Férgun
= Fargadu innihaldi/ilatum hja vidurkenndri sorpférgunarstod.

Adrar haettur sem leida ekki til flokkunar

= Getur verid skadlegt vié innéndun.

= Veldur veegri ertingu i hud.

= Varan inniheldur engin efni sem flokkast sem PBT eda vPvB.
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Framleidandi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 OPZ, Bretlandi

S: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com
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Heimilisfang innflytjanda i Astraliu
Sysmex Australia Pty Ltd

Suite 3, Level 5

15 TalaveraRd

Macquarie Park

NSW 2113

Simi +61 2 9016 3040

Neydarsimi i Astraliu

Fyrir laeknisradgjof (enska): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

Heimilisfang birgis i ESB

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848 Norderstedt,

pyskalandi

S: +49 (40) 527 26 0

Neydarsimi i ESB

+44 (0) 1223 294048 (manudagur -
fostudagur, 9:00 - 17:00)

Heimilisfang innflytjanda & Nyja Sjalandi
Sysmex New Zealand Limited

Level 3, 103 Carlton Gore Rd

New Market

Auckland 1023, Nyja Sjaland
+64-9-630-3554/ 0800797639
Neydarsimi a Nyja Sjalandi

Fyrir Sysmex birgdakedjustudning eda
vorutengdar fyrirspurnir: +64 9 6303554 /
0800797639

(man til fos — 8:30 til 17:00)

Fyrir hvers kyns leka eda hreinsunarvandamal:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 kist. — 365
dagar)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Heimilisfang birgis i Bandarikjunum
Oxford Gene Technology Inc.
(skrifstofa Nordur-Ameriku)

520 White Plains Road, Suite 500
Tarrytown, NY 10591

Bandarikin

914 467 5285

Ney®darsimi i Bandarikjunum

914 467 5285

Birgir i Bretlandi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Bretlandi

S: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Neydarsimi i Bretlandi

+44 (0) 1223 294048 (manudagur - féstudagur, 9:00

-17:00)
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Nome del prodotto: CytoCell e myProbes

Liquid FISH Probe

Codiceli prodotto/i: LP* *** | RU-LP* *** /

MP* *k%k
Australia:
Nome chimico Numero CAS % in peso
Formammide 75-12-7 <70
Non pericoloso Proprietario bilanciati
ingredienti
Avvertenza
PERICOLO

Indicazioni di pericolo
Puo nuocere al feto.

Consigli di prudenza - Prevenzione

= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

= Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le
precauzioni di sicurezza.

= Utilizzare i dispositivi di protezione individuale
richiesti.

Consigli di prudenza - Risposta
= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:
consultare un medico/chiedere assistenza medica.

Consigli di prudenza - Conservazione
= Conservare sotto chiave.

Consigli di prudenza

= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

= Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le
precauzioni di sicurezza.

= Utilizzare i dispositivi di protezione individuale richiesti.

= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:
consultare un medico/chiedere assistenza medica.
Conservare sotto chiave.

HSD-0011 v002.00 IT

UNIONE EUROPEA:

Contiene: Formammide

&

Avvertenza
Pericolo

Indicazioni di pericolo
= H315 - Provoca irritazione cutanea.

= H319 - Provoca grave irritazione oculare.
= H360D - Pud nuocere al feto.

Consigli di prudenza - UE (paragrafo 28, 1272/2008)

= P201 - Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

= P264 - Lavare accuratamente la pelle dopo I'uso.

= P280 - Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli
occhi/proteggere il viso.

- P305 + P351 + P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente con acqua per diversi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo.
Continuare a sciacquare.

= P308 + P313 - IN CASO di esposizione o di possibile
esposizione: consultare un medico/chiedere assistenza
medica.

= P501 - Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla normativa
locale vigente.

Nuova Zelanda:

Nome chimico Numero CAS % in peso

Formammide 75-12-7 <70

Non pericoloso Proprietario bilanciati
ingredienti

&

Avvertenza
Pericolo

Indicazioni di pericolo
= Puo nuocere al feto.

Consigli di prudenza

= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso.

= Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le
precauzioni di sicurezza.

= Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli
occhi/proteggere il viso.

Consigli di prudenza — Risposta
= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:
consultare un medico/chiedere assistenza medica.

Consigli di prudenza - Conservazione
= Conservare sotto chiave.

Consigli di prudenza - Smaltimento
= Smaltire il contenuto/contenitore in un impianto di
smaltimento rifiuti autorizzato.

REGNO UNITO:

Contiene: Formammide

&

Avvertenza
Pericolo

Indicazioni di pericolo

= H315 - Provoca irritazione cutanea.

= H319 - Provoca grave irritazione oculare.
= H360D - Pud nuocere al feto.

Consigli di prudenza - GB CLP (Sl 2020/1567 come modificato)

= P201 - Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso.

= P264 - Lavare accuratamente la pelle dopo I'uso.

= P280 - Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli
occhi/proteggere il viso.

- P305 + P351 + P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente con acqua per diversi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole
farlo. Continuare a sciacquare.

- P308 + P313 - IN CASO di esposizione o di possibile
esposizione: consultare un medico/chiedere assistenza
medica.

= P501 - Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla
normativa locale vigente.

STATI UNITI:

&

Indicazioni di pericolo

= Provoca irritazione cutanea.

= Provoca grave irritazione oculare.
= Puo nuocere al feto.

Consigli di prudenza - Prevenzione

= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

- Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le precauzioni
di sicurezza.

= Indossare guanti/indumenti protettivi e proteggere occhi/viso.

= Dopo l'uso, lavare accuratamente il viso, le mani e ogni parte
esposta della pelle.

Consigli di prudenza - Risposta

= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione: consultare un
medico/chiedere assistenza medica.

- Trattamento specifico (vedere le istruzioni di primo soccorso
supplementari presenti su questa etichetta).

= IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente con acqua per diversi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare.

- Se l'irritazione oculare persiste: consultare un medico/chiedere
assistenza medica.

= IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare
abbondantemente con acqua e sapone.

= In caso di irritazione cutanea: consultare un medico/chiedere
assistenza medica.

= Togliersi di dosso gli indumenti contaminati e lavarli prima
di indossarli di nuovo. Consiglio di prudenza

Conservazione

= Conservare sotto chiave.

Consigli di prudenza - Smaltimento

= Smaltire il contenuto/contenitore in un impianto di smaltimento
rifiuti autorizzato.

= Altri pericoli che non danno luogo a classificazione

= Puo essere nocivo se inalato.

= Provoca una leggera irritazione cutanea.

= Il prodotto non contiene sostanze classificate come PBT o vPvB.
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Fabbricante

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regno Unito

Tel: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com
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Indirizzo

dell'importatore

australiano Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Livello 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Numero di telefono +61 2 9016 3040
Numero di telefono di emergenza
Australia

Per consulenza medica (inglese): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Indirizzo del

fornitore UE

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Germania

Tel: +49 (40) 527 26 0

Numero telefonico di emergenza UE
+44 (0) 1223 294048 (dal lunedi al venerdi,
dalle 9:00 alle 17:00)

Indirizzo dell'importatore

neozelandese Sysmex New

Zealand Limited Livello 3,

103 Carlton Gore Rd New

Market

Auckland 1023, Nuova Zelanda
+64-9-630-3554/0800797639

Numero telefonico di emergenza della Nuova
Zelanda

Per supporto alla catena di fornitura Sysmex o
richieste relative ai prodotti: +64 9 6303554 /
0800797639

(da lunedi a venerdi — dalle 8.30 alle 17.00)
Per qualsiasi problema di fuoriuscita o pulizia:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 ore — 365 giorni)
National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Indirizzo del fornitore
negli Stati Uniti Oxford
Gene Technology Inc.
(Ufficio Nord America)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 Stati Uniti

914 467 5285

Numero di telefono di
emergenza degli Stati Uniti
914 467 5285

Fornitore del Regno Unito

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regno Unito

Tel: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numero di telefono di emergenza del Regno
Unito

+44 (0) 1223 294048 (dal lunedi al venerdi, dalle
9:00 alle 17:00)
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Scheda informativa sui
pericoli

Altre lingue disponibili su
www.ogt.com/hazard

Nome del prodotto: Hybridisation Solution
Codicel/i prodotto/i: HA **** [ HB **** [ HI

*kkk
Australia:
Nome chimico Numero CAS % in peso
Formammide 75-12-7 <70
Non pericoloso Proprietario bilanciati
ingredienti
Avvertenza
PERICOLO

Indicazioni di pericolo
Puo nuocere al feto.

Consigli di prudenza - Prevenzione

= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

= Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le
precauzioni di sicurezza.

= Utilizzare i dispositivi di protezione individuale richiesti.

Consigli di prudenza - Risposta
= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:
consultare un medico/chiedere assistenza medica.

Consigli di prudenza - Conservazione
= Conservare sotto chiave.

HSD-0011 v002.00 IT

Consigli di prudenza

= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

- Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le
precauzioni di sicurezza.

= Utilizzare i dispositivi di protezione individuale richiesti.

= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:
consultare un medico/chiedere assistenza medica.
Conservare sotto chiave.

UNIONE EUROPEA:

Contiene: Formammide

Avvertenza
Pericolo

Indicazioni di pericolo

= H315 - Provoca irritazione cutanea.

= H319 - Provoca grave irritazione oculare.
= H360D - Pud nuocere al feto.

Consigli di prudenza - UE (paragrafo 28, 1272/2008)

= P201 - Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

= P264 - Lavare accuratamente la pelle dopo I'uso.

= P280 - Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli

occhi/proteggere il viso.

- P305 + P351 + P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente con acqua per diversi

minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo.

Continuare a sciacquare.

- P308 + P313 - IN CASO di esposizione o di possibile
esposizione: consultare un medico/chiedere assistenza
medica.

= P501 - Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla
normativa locale vigente.

Nuova Zelanda:

Nome chimico Numero CAS % in peso
Formammide 75-12-7 <70
Non pericoloso Proprietario bilanciati
ingredienti

Avvertenza

Pericolo

Indicazioni di pericolo
= Puo nuocere al feto.

Consigli di prudenza

= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso.

= Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le
precauzioni di sicurezza.

= Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli
occhi/proteggere il viso.

Consigli di prudenza — Risposta
= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:
consultare un medico/chiedere assistenza medica.

Consigli di prudenza - Conservazione
= Conservare sotto chiave.

Consigli di prudenza - Smaltimento
= Smaltire il contenuto/contenitore in un impianto di
smaltimento rifiuti autorizzato.

REGNO UNITO:

Contiene: Formammide

Avvertenza
Pericolo

Indicazioni di pericolo
= H315 - Provoca irritazione cutanea.

= H319 - Provoca grave irritazione oculare.
= H360D - Pud nuocere al feto.

Consigli di prudenza - GB CLP (S1 2020/1567 come modificato)

= P201 - Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

= P264 - Lavare accuratamente la pelle dopo I'uso.

= P280 - Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli
occhi/proteggere il viso.

- P305 + P351 + P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente con acqua per diversi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se € agevole farlo.
Continuare a sciacquare.

= P308 + P313 - IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:

consultare un medico/chiedere assistenza medica.
= P501 - Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla
normativa locale vigente.

STATI UNITI:

Avvertenza
Pericolo

Indicazioni di pericolo

= Provoca irritazione cutanea.

= Provoca grave irritazione oculare.
= Puo nuocere al feto.

Consigli di prudenza - Prevenzione
= Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso.

= Non maneggiare prima di aver letto e compreso tutte le precauzioni
di sicurezza.

= Indossare guanti/indumenti protettivi e proteggere occhi/viso.

= Dopo l'uso, lavare accuratamente il viso, le mani e ogni parte
esposta della pelle.

Consigli di prudenza — Risposta

= IN CASO di esposizione o di possibile esposizione: consultare un
medico/chiedere assistenza medica.

* Trattamento specifico (vedere le istruzioni di primo
soccorso supplementari presenti su questa etichetta).

= IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente con acqua per diversi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare.

= Se l'irritazione oculare persiste: consultare un medico/chiedere
assistenza medica.

= IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare
abbondantemente con acqua e sapone.

= In caso di irritazione cutanea: consultare un medico/chiedere
assistenza medica.

= Togliersi di dosso gli indumenti contaminati e lavarli prima
di indossarli di nuovo. Consiglio di prudenza

Conservazione
= Conservare sotto chiave.

Consigli di prudenza - Smaltimento

= Smaltire il contenuto/contenitore in un impianto di smaltimento
rifiuti autorizzato.

Altri pericoli che non danno luogo a classificazione

= Puo essere nocivo se inalato.

= Provoca una leggera irritazione cutanea.

= |l prodotto non contiene sostanze classificate come PBT o vPvB.

Page 53 of 109


http://www.ogt.com/hazard

Fabbricante

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regno Unito

Tel: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com
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IT

Indirizzo

dell'importatore

australiano Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Livello 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Numero di telefono +61 2 9016 3040
Numero di telefono di emergenza
Australia

Per consulenza medica (inglese): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Indirizzo del

fornitore UE

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Germania

Tel: +49 (40) 527 26 0

Numero telefonico di emergenza UE
+44 (0) 1223 294048 (dal lunedi al venerdi,
dalle 9:00 alle 17:00)

Indirizzo dell'importatore

neozelandese Sysmex New

Zealand Limited Livello 3,

103 Carlton Gore Rd New

Market

Auckland 1023, Nuova Zelanda
+64-9-630-3554/0800797639

Numero telefonico di emergenza della Nuova
Zelanda

Per supporto alla catena di fornitura Sysmex o
richieste relative ai prodotti: +64 9
6303554/0800797639

(da lunedi a venerdi — dalle 8.30 alle 17.00)
Per qualsiasi problema di fuoriuscita o pulizia:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 ore — 365 giorni)
National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Indirizzo del fornitore
negli Stati Uniti Oxford
Gene Technology Inc.
(Ufficio Nord America)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 Stati Uniti

914 467 5285

Numero di telefono di
emergenza degli Stati Uniti
914 467 5285

Fornitore del Regno Unito

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regno Unito

Tel: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numero di telefono di emergenza del Regno
Unito

+44 (0) 1223 294048 (dal lunedi al venerdi, dalle
9:00 alle 17:00)
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Produkto pavadinimas: ,CytoCell“ ir
myProbes Liquid FISH Probes

Produkto kodas (-ai): LP* *** / RU-LP*
*k% / MP* *k*

Australija:

Cheminés CAS Nr. Svoris-%
medziagos

pavadinimas

Formamidas 75-12-7 <70

Nepavojinga
sudedamosios
dalys

Patentuotas santykis

&

Signalinis zodis
PAVOJINGA

Pavojingumo frazés
Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — prevencinés

= Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.

= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos
ispéjimai.

- Jei reikia, naudoti asmenines
apsaugos priemones.

Atsargumo frazés — atoveikis
- Esant salyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j
gydytoja.

Atsargumo frazés — sandéliavimas
= Laikyti uzrakinta.

Atsargumo frazés

= Prie$ naudojimg gauti specialias instrukcijas.

= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos
ispéjimai.

- Jeireikia, naudoti asmenines apsaugos priemones.

- Esant salyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j
gydytoja. Laikyti uzrakinta.

HSD-0011 v002.00 LT

ES:

Sudeétis: Formamidas

&

Signalinis zodis
Pavojinga

Pavojingumo frazés
= H315 - Dirgina oda.

= H319 — Sukelia smarky akiy dirginima.
= H360D — Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — ES (28 straipsnis, 1272/2008)

= P201 - Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.

= P264 — Po naudojimo kruops¢iai nuplauti oda.

- P280 — Mavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius
drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

- P305 + P351 + P338 — PATEKUS | AKIS: Atsargiai plauti
vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra
ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

- P308 + P313 — Esant salyc¢iui arba jeigu numanomas
salytis: kreiptis j gydytoja.

= P501 — Turinj/talpyklas iSmesti pagal vietines taisykles.

]

Naujoji Zelandija:
Cheminés CAS Nr. Svoris-%
medziagos
pavadinimas
Formamidas 75-12-7 <70
Nepavojinga Patentuotas santykis
sudedamosios
dalys

&

Signalinis Zodis
Pavojinga

Pavojingumo frazés
= Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés

= Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.

= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos
jspéjimai.

- Mavéti apsaugines pirstines/déveéti apsauginius
drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

Atsargumo frazés — atoveikis
= Esant salyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j
gydytoja.

Atsargumo frazés — sandéliavimas
= Laikyti uzrakinta.

Atsargumo frazés — Salinimas
= Turinj/talpyklg iSmesti perduodant patvirtintai atlieky
Salinimo jmonei.

JK:

Sudeétis: Formamidas

&

Signalinis zodis
Pavojinga

Pavojingumo frazés

= H315 - Dirgina oda.

= H319 — Sukelia smarky akiy dirginima.

= H360D — Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — GB CLP (Sl 2020/1567 su pakeitimais)

= P201 - Prie§ naudojima gauti specialias instrukcijas.

= P264 — Po naudojimo kruops¢iai nuplauti oda.

- P280 — Mavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius
drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

- P305 + P351 + P338 — PATEKUS | AKIS: Atsargiai plauti
vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir
jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

- P308 + P313 — Esant salyc¢iui arba jeigu numanomas salytis:
kreiptis | gydytoja.

= P501 — Turinj/talpyklas iSmesti pagal vietines taisykles.

JAV:

&

Pavojingumo frazés
- Dirgina oda.
= Sukelia smarky akiy dirginima.

= Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — prevencinés

= Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.

= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos jspéjimai.

- Mavéti apsaugines pir§tines/déveéti apsauginius drabuzius/naudoti
akiy (veido) apsaugos priemones.

= Po naudojimo kruop$¢iai nuplauti veidg, rankas ir visas atviras
vietas.

Atsargumo frazés — atoveikis

= Esant salyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j gydytoja.

= Specialus gydymas (Zr. papildomas pirmosios pagalbos instrukcijas
Sioje etiketéje).

- PATEKUS | AKIS: Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.
18imti kontaktinius lgSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima
tai padaryti. Toliau plauti akis.

= Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis j gydytoja.

- PATEKUS ANT ODOS: Plauti dideliu vandens kiekiu ir muilu.

= Jeigu sudirginama oda: kreiptis j gydytoja.

= Nuvilkti uzterStus drabuzius. UzterStus drabuzius iSskalbti
prie$ vél juos apsivelkant. Atsargumo frazé

Sandéliavimas

= Laikyti uzrakinta.

Atsargumo frazés — Salinimas

= Turinj/talpyklg iSmesti perduodant patvirtintai atlieky $alinimo
jmonei.

= Kiti pavojai, kurie néra klasifikuojami

= Gali pakenkti jkvépus.

= Sukelia nedidelj odos dirginima.

= Produkte néra jokios (-iy) medziagos (-y), priskiriamos (-y) PBT
arba vPvB medziagoms.
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Gamintojas

,Cytocell Ltd.", ,Oxford Gene Technology*”
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Jungtiné Karalysté
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com
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Importuotojo j Australija

adresas ,Sysmex

Australia Pty Ltd." Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Tel. Nr. +61 2 9016 3040

Pagalbos telefono numeris Australijoje
Dél medicininés konsultacijos (angly kalba):
13 11 26 (NSW apsinuodijimy informacijos
centras)

Tiekéjo ES

adresas ,Sysmex

Europe SE*

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Vokietija

T: +49 (40) 527 26 0

Pagalbos telefono numeris ES
+44 (0) 1223 294048 (pirmadienis—
penktadienis, 9-17 val.)

Importuotojo j Naujaja

Zelandijg adresas ,Sysmex

New Zealand Limited” Level

3, 103 Carlton Gore Rd New

Market

Auckland 1023, Naujoji Zelandija
+64-9-630-3554/ 0800797639

Pagalbos telefono numeris Naujojoje
Zelandijoje

Dél ,Sysmex" tiekimo grandinés palaikymo arba
su produktais susijusiy uzklausy: +64 9
6303554 / 0800797639
(pirmadienis—penktadienis — 8.30—17.00 val.)
Dél bet kokiy i$siliejimo ar valymo problemy:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 val., 365 d.)
Nacionalinis apsinuodijimy centras 0800 764
766 (0800 POISON)

Tiekéjo JAV adresas
,Oxford Gene Technology
Inc.” (Siaurés Amerikos
biuras)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 JAV

914 467 5285

Pagalbos telefono numeris
JAV

914 467 5285

Tiekéjas JK

,Cytocell Ltd.“, ,Oxford Gene Technology*
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Jungtiné Karalysté
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Pagalbos telefono numeris JK

+44 (0) 1223 294048 (pirmadienis—penktadienis, 9—

17 val.)
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Informacijos apie
pavojy lapas

Informacija kitomis kalbomis
pateikiama adresu
www.ogt.com/hazard

Produkto pavadinimas:
Hybridisation Solution

Produkto kodas (-ai): HA **** / HB **** [ H| ****

Australija:

Cheminés CAS Nr.
medziagos
pavadinimas
Formamidas 75-12-7 <70
Nepavojinga Patentuotas santykis

sudedamosios
dalys

Svoris-%

Signalinis zodis
PAVOJINGA

Pavojingumo frazés
Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — prevencinés

= Prie$ naudojimg gauti specialias instrukcijas.

= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos
ispéjimai.

- Jeireikia, naudoti asmenines apsaugos priemones.

Atsargumo frazés — atoveikis

- Esant salyc¢iui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis
gydytoja.

Atsargumo frazés — sandéliavimas

= Laikyti uzrakinta.
HSD-0011 v002.00

LT

Atsargumo frazés

= Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.

= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos
ispéjimai.

= Jei reikia, naudoti asmenines apsaugos priemones.

= Esant sglyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j
gydytoja. Laikyti uzrakinta.

ES:

Sudeétis: Formamidas

Signalinis Zodis

Pavojinga

Pavojingumo frazés

= H315 - Dirgina oda.

= H319 — Sukelia smarky akiy dirginima.

= H360D — Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — ES (28 straipsnis, 1272/2008)
= P201 — Prie$ naudojimg gauti specialias instrukcijas.

= P264 — Po naudojimo kruops¢iai nuplauti oda.
- P280 — Mavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius
drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

- P305 + P351 + P338 — PATEKUS | AKIS: Atsargiai plauti
vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra
ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

- P308 + P313 — Esant salyc€iui arba jeigu numanomas
salytis: kreiptis j gydytoja.

= P501 — Turinj/talpyklas iSmesti pagal vietines taisykles.

Naujoji Zelandija:

Cheminés CAS Nr.
medziagos
pavadinimas

Svoris-%

Formamidas 75-12-7 <70

Nepavojinga Patentuotas santykis
sudedamosios
dalys

Signalinis Zodis
Pavojinga

Pavojingumo frazés
= Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés

= Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.

= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos
ispéjimai.

- Mavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius
drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

Atsargumo frazés — atoveikis
= Esant salyciui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j
gydytoja.

Atsargumo frazés — sandéliavimas
= Laikyti uzrakinta.

Atsargumo frazés — Salinimas
= Turinj/talpyklg iSmesti perduodant patvirtintai atlieky
Salinimo jmonei.

JK:

Sudeétis: Formamidas

Signalinis Zodis
Pavojinga

Pavojingumo frazés
= H315 - Dirgina oda.

= H319 — Sukelia smarky akiy dirginima.
= H360D — Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — GB CLP (Sl 2020/1567 su pakeitimais)

= P201 - Prie$ naudojimg gauti specialias instrukcijas.

= P264 — Po naudojimo kruop$ciai nuplauti oda.

= P280 — Mavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius
drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

- P305 + P351 + P338 — PATEKUS | AKIS: Atsargiai plauti
vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius lgSius, jeigu jie yra
ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

- P308 + P313 — Esant saly¢iui arba jeigu numanomas salytis:
kreiptis j gydytoja.

= P501 — Turinj/talpyklas iSmesti pagal vietines taisykles.

JAV:

Signalinis Zodis
Pavojinga

Pavojingumo frazés

- Dirgina oda.

= Sukelia smarky akiy dirginima.

= Gali pakenkti negimusiam vaikui.

Atsargumo frazés — prevencinés
= Prie$ naudojima gauti specialias instrukcijas.
= Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasti visi saugos jspéjimai.

- Mavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius drabuzius/naudoti
akiy (veido) apsaugos priemones.

= Po naudojimo kruop$¢iai nuplauti veida, rankas ir visas atviras
vietas.

Atsargumo frazés - atoveikis
- Esant sgly¢iui arba jeigu numanomas salytis: kreiptis j gydytoja.

- Specialus gydymas (Zr. papildomas pirmosios pagalbos
instrukcijas Sioje etiketéje).

« PATEKUS ] AKIS: Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.
ISimti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima
tai padaryti. Toliau plauti akis.

= Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis j gydytoja.

- PATEKUS ANT ODOS: Plauti dideliu vandens kiekiu ir muilu.

= Jeigu sudirginama oda: kreiptis j gydytoja.

= Nuvilkti uzterStus drabuzius. UzterStus drabuzius iSskalbti
prie$ vél juos apsivelkant. Atsargumo frazé

Sandéliavimas
= Laikyti uzrakinta.

Atsargumo frazés — Salinimas

= Turinj/talpyklg iSmesti perduodant patvirtintai atlieky $alinimo
jmonei.

Kiti pavojai, kurie néra klasifikuojami

= Gali pakenkti jkvépus.

= Sukelia nedidelj odos dirginima.

= Produkte néra jokios (-iy) medziagos (-y), priskiriamos (-y) PBT
arba vPvB medziagoms.
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Gamintojas

,Cytocell Ltd.", ,Oxford Gene Technology*”
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Jungtiné Karalysté
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
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Importuotojo j Australija

adresas ,Sysmex

Australia Pty Ltd." Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Tel. Nr. +61 2 9016 3040

Pagalbos telefono numeris Australijoje
Dél medicininés konsultacijos (angly kalba):
13 11 26 (NSW apsinuodijimy informacijos
centras)

Tiekéjo ES

adresas ,Sysmex

Europe SE*

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Vokietija

T: +49 (40) 527 26 0

Pagalbos telefono numeris ES
+44 (0) 1223 294048 (pirmadienis—
penktadienis, 9-17 val.)

Importuotojo j Naujaja

Zelandijg adresas ,Sysmex

New Zealand Limited” Level

3, 103 Carlton Gore Rd New

Market

Auckland 1023, Naujoji Zelandija
+64-9-630-3554/ 0800797639

Pagalbos telefono numeris Naujojoje
Zelandijoje

Dél ,Sysmex" tiekimo grandinés palaikymo arba
su produktais susijusiy uzklausy: +64 9
6303554 / 0800797639
(pirmadienis—penktadienis — 8.30—17.00 val.)
Dél bet kokiy i$siliejimo ar valymo problemy:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 val., 365 d.)
Nacionalinis apsinuodijimy centras 0800 764
766 (0800 POISON)

Tiekéjo JAV adresas
,Oxford Gene Technology
Inc.” (Siaurés Amerikos
biuras)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 JAV

914 467 5285

Pagalbos telefono numeris

914 467 5285

Tiekéjas JK

,Cytocell Ltd.“, ,Oxford Gene Technology*
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Jungtiné Karalysté
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Pagalbos telefono numeris JK

+44 (0) 1223 294048 (pirmadienis—penktadienis, 9—

17 val.)

Page 58 of 109


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

Produkta nosaukums: CytoCell un
myProbes Liquid FISH Probes

Produkta(-u) kods(-i): LP* ***/RU-LP*
*k%k / MP* *kk

Australija:

Kimiskais CAS Nr. Svara %
nosaukums

Formamids 75-12-7 <70

Nebistamas Tpasiba Lidzsvars
sastavdalas

&

Signalvards
BISTAMI

Bistamibas apziméjumi
Var kaitét nedzimu$am bérnam.

Drosibas prasibu apziméjumi — novér§ana
= Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.
= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZim&jumi.

= Izmantot personisko
aizsargaprikojumu atbilstos$i prasibam.

Drosibas prasibu apziméjumi - riciba

= JA saskaras vai saistits ar: Ladziet palidzibu medikiem.

Drosibas prasibu apziméjumi — uzglabasana
- Glabat slegta veida.

Drosibas prasibu apziméjumi

= Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZim&jumi.

= Izmantot personisko aizsargaprikojumu atbilstoSi prasibam.

= JA saskaras vai saistits ar: Ludziet palidzibu medikiem.
Glabat slegta veida.

HSD-0011 v002.00 LV

ES:
Sastava ietilpst:
Formamids

Signalvards
Bistami

Bistamibas apziméjumi

= H315 — Kairina adu.

= H319 — Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
= H360D — Var kaitét nedzimu$am b&rnam.

Piesardzibas pasakumu apziméjumi — ES (28. pants,
1272/2008)
= P201 — Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= P264 — Péc izmantoSanas kartigi nomazgat adu.

= P280 — Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu
aizsargus/sejas aizsargus.

= P305 + P351 + P338 — IEKLUSTOT ACIS: Uzmanigi skalot ar
adeni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir
ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.

- P308 + P313 — JA saskaras vai saistits ar: Ladziet
palidzibu medikiem.

= P501 — Atbrivoties no satura/tvertném saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

Jaunzeélande:

Kimiskais CAS Nr. Svara %
nosaukums

Formamids 75-12-7 <70
Nebistamas Tpasiba Lidzsvars
sastavdalas

&

Signalvards
Bistami

Bistamibas apziméjumi

= Var kaitét nedzimuSam bérnam.

Drosibas prasibu apziméjumi

= Pirms lieto§anas sanemt specialu instruktazu.

= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZiméjumi.

= |zmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas
aizsargus.

Drosibas prasibu apziméjumi - riciba
= JA saskaras vai saistits ar: Ladziet palidzibu
medikiem.

Drosibas prasibu apziméjumi — uzglabasana
- Glabat slegta veida.

Drosibas prasibu apziméjumi — utilizacija
- Atbrivoties no satura/tvertnes apstiprinata atkritumu
savak$anas uzpémuma.

Apvienota Karaliste:

Sastava ietilpst: Formamids

Signalvards
Bistami

Bistamibas apziméjumi

* H315 — Kairina adu.

= H319 — Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
= H360D — Var kaitét nedzimu$am b&rnam.

Piesardzibas pazinojumi — GB CLP (SI12020/1567 ar

grozijumiem)

= P201 - Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= P264 — Péc izmantoSanas kartigi nomazgat adu.

= P280 — Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu
aizsargus/sejas aizsargus.

= P305 + P351 + P338 — [IEKLUSTOT ACIS: Uzmanigi skalot
ar adeni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir

ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.

- P308 + P313 — JA saskaras vai saistits ar: Ladziet palidzibu
medikiem.

= P501 — Atbrivoties no satura/tvertném saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

ASV:

Bistamibas apziméjumi

- Kairina adu.

= Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
= Var kaitét nedzimu$am bérnam.

Drosibas prasibu apziméjumi — novér§ana

= Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZim&jumi.

= Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas
aizsargus.

- Péc izmanto$anas kartigi nomazgat seju, rokas un atklatus adas
laukumus.

Drosibas prasibu apziméjumi - riciba

= JA saskaras vai saistits ar: Ladziet palidzibu medikiem.

- Tpasa mediciniska palidziba (skat. papildu pirmas palidzibas
noradijumus uz §Ts etiketes).

= IEKLUSTOT ACIS: Uzmanigi skalot ar Gdeni vairdkas
mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to ir
viegli izdarit. Turpinat skalot.

= Ja acu iekaisums nepariet: Ladziet palidzibu medikiem.

- SASKARE AR ADU: Mazgat ar lielu daudzumu Gdens un ziepém.

- Jarodas adas iekaisums: Ludziet palidzibu medikiem.

= Novilkt piesarnoto apgérbu un pirms atkartotas lietoSanas
izmazgat. DroSibas prasibu apzimé&jums

Uzglabasana
- Glabat slégta veida.

Drosibas prasibu apziméjumi — utilizacija

= Atbrivoties no satura/tvertnes apstiprinata atkritumu savaksanas
uznémuma.

= Citi apdraudé&jumi, kas neatbilst klasifikacijai

= Var bat kaitigs ieelpojot.

= |zraisa vieglu adas kairingjumu.

= Produkts nesatur vielu(-as), kas klasificétas ka PBT vai vPvB.
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Razotajs

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Apvienota Karaliste
Talr.: +44 (0)1223 294048

Fakss: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 LV

Australijas importétaja

adrese Sysmex Australia

Pty Ltd Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Talrupa nr. +61 2 9016 3040
Australijas arkartas talrupa numurs

Mediciniskam konsultacijam (ang|u valoda):

13 11 26 (NSW Saindésanas informacijas
centrs)

ES piegadataja

adrese Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Vacija

Talr.: +49 (40) 527 26 0

ES arkartas talruna numurs
+44 (0) 1223 294048 (no pirmdienas lidz
piektdienai, plkst. 9:00-17:00)

Jaunzélandes importétaja

adrese Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Jaunzélande
+64-9-630-3554/0800797639
Jaunzélandes arkartas talrupa numurs
Sysmex piegades kédes atbalstam vai ar

produktu saistitiem jautajumiem: +64 9 6303554

/0800797639

(no pirmdienas I1dz piektdienai plkst. 8:30—
17:00)

Jarodas problémas ar iz§|aksti$anos vai
attirisanu: CHEMCALL 0800 243 622

(24 stundas — 365 dienas)

Nacionalais saindéSanas centrs 0800 764 766

(0800 POISON)

ASV piegadataja adrese
Oxford Gene Technology
Inc. (Ziemelamerikas

birojs)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 ASV

914 467 5285

ASV arkartas talrupa numurs
914 467 5285

Apvienotas Karalistes piegadatajs

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Apvienota Karaliste

Talr.: +44 (0)1223 294048

Fakss: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Apvienotas Karalistes arkartas talruna numurs
+44 (0) 1223 294048 (no pirmdienas I1dz piektdienai,
plkst. 9:00-17:00)
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Bistamibas informacijas
lapa

Citas valodas pieejamas vietné
www.ogt.com/hazard

Produkta nosaukums: Hybridisation Solution

Produkta(-u) kods(-i): HA **** / HB **** / HI

*kkk
Australija:
Kimiskais CAS Nr. Svara %
nosaukums
Formamids 75-12-7 <70
Nebistamas Tpasiba Lidzsvars
sastavdalas
Signalvards
BISTAMI

Bistamibas apziméjumi
Var kaitét nedzimu$am bérnam.

Drosibas prasibu apziméjumi — novér§ana
= Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.
= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZim&jumi.

= Izmantot personisko aizsargaprikojumu atbilstoSi prasibam.

Drosibas prasibu apziméjumi - riciba
= JA saskaras vai saistits ar: Ladziet palidzibu medikiem.

Drosibas prasibu apziméjumi — uzglabasana
- Glabat slegta veida.

HSD-0011 v002.00 LV

Drosibas prasibu apziméjumi

= Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZim&jumi.

= Izmantot personisko aizsargaprikojumu atbilstoSi prasibam.

= JA saskaras vai saistits ar: Ludziet palidzibu medikiem.
Glabat slégta veida.

ES:

Sastava ietilpst: Formamids

Signalvards
Bistami

Bistamibas apziméjumi

= H315 — Kairina adu.

= H319 — Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
= H360D — Var kaitét nedzimu$sam b&rnam.

Piesardzibas pasakumu apzimé&jumi — ES (28. pants,

1272/2008)

= P201 — Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= P264 — Péc izmanto$anas kartigi nomazgat adu.

= P280 — Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu
aizsargus/sejas aizsargus.

= P305 + P351 + P338 — IEKLUSTOT ACIS: Uzmanigi skalot ar
tdeni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir
ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.

- P308 + P313 — JA saskaras vai saistits ar: Lidziet palidzibu
medikiem.

= P501 — Atbrivoties no satura/tvertném saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

Jaunzeélande:

Kimiskais CAS Nr. Svara %
nosaukums

Formamids 75-12-7 <70

Nebistamas Tpasiba Lidzsvars

sastavdalas

Signalvards
Bistami

Bistamibas apziméjumi
= Var kaitét nedzimu$am bérnam.

Drosibas prasibu apziméjumi

= Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZimé&jumi.

= Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas
aizsargus.

Drosibas prasibu apziméjumi - riciba
= JA saskaras vai saistits ar: Lldziet palidzibu medikiem.

Drosibas prasibu apziméjumi — uzglabasana
- Glabat slégta veida.

Drosibas prasibu apziméjumi — utilizacija
= Atbrivoties no satura/tvertnes apstiprinata atkritumu
savak$anas uzpémuma.

Apvienota Karaliste:
Sastava ietilpst: Formamids

Signalvards
Bistami

Bistamibas apziméjumi

* H315 — Kairina adu.

= H319 — Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
= H360D — Var kaitét nedzimu$am bé&rnam.

Piesardzibas pazinojumi — GB CLP (SI2020/1567 ar

grozijumiem)

= P201 - Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.

= P264 — Péc izmantoSanas kartigi nomazgat adu.

= P280 - Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu
aizsargus/sejas aizsargus.

- P305 + P351 + P338 — IEKLUSTOT ACIS: Uzmanigi skalot ar
adeni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir
ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.

- P308 + P313 — Ja saskaras vai saistits ar: Ladziet palidzibu
medikiem.

= P501 — Atbrivoties no satura/tvertném saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

ASV:

Signalvards
Bistami

Bistamibas apziméjumi

- Kairina adu.

= Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
= Var kaitét nedzimu$am bérnam.

Drosibas prasibu apziméjumi — novér§ana
= Pirms lietoSanas sanemt specialu instruktazu.
= Neizmantot, pirms nav izlasiti un saprasti visi apzZim&jumi.

= Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes/acu aizsargus/sejas
aizsargus.

- Péc izmanto$anas kartigi nomazgat seju, rokas un atklatus adas
laukumus.

Drosibas prasibu apziméjumi - riciba

- Ja saskaras vai saistits ar: Ladziet palidzibu medikiem.

* Ipa$a mediciniska palidziba (skat. papildu pirmas palidzibas

noradijumus uz §Ts etiketes).

= IEKLUSTOT ACIS: Uzmanigi skalot ar Gdeni vairdkas
mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to ir
viegli izdarit. Turpinat skalot.

= Ja acu iekaisums nepariet: Ladziet palidzibu medikiem.

- SASKARE AR ADU: Mazgat ar lielu daudzumu Gdens un ziepém.

- Jarodas adas iekaisums: Ludziet palidzibu medikiem.

= Novilkt piesarnoto apgérbu un pirms atkartotas lietosanas
izmazgat. DroSibas prasibu apziméjums

Uzglabasana
- Glabat slegta veida.

Drosibas prasibu apziméjumi — utilizacija
= Atbrivoties no satura/tvertnes apstiprinata atkritumu savaks$anas
uznémuma.

Citi apdraudéjumi, kas neatbilst klasifikacijai

= Var bt kaitigs ieelpojot.

« Izraisa vieglu adas kairinajumu.

= Produkts nesatur vielu(-as), kas klasificétas ka PBT vai vPvB.
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Razotajs

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Apvienota Karaliste
Talr.: +44 (0)1223 294048

Fakss: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 LV

Australijas importétaja

adrese Sysmex Australia

Pty Ltd Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Talrupa nr. +61 2 9016 3040
Australijas arkartas talrupa numurs

Mediciniskam konsultacijam (ang|u valoda):

13 11 26 (NSW Saindésanas informacijas
centrs)

ES piegadataja

adrese Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Vacija

Talr.: +49 (40) 527 26 0

ES arkartas talruna numurs
+44 (0) 1223 294048 (no pirmdienas lidz
piektdienai, plkst. 9:00-17:00)

Jaunzélandes importétaja

adrese Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Jaunzélande
+64-9-630-3554/0800797639
Jaunzélandes arkartas talrupa numurs
Sysmex piegades kédes atbalstam vai ar

produktu saistitiem jautajumiem: +64 9 6303554

/0800797639

(no pirmdienas I1dz piektdienai plkst. 8:30—
17:00)

Jarodas problémas ar iz§|aksti$anos vai
attirisanu: CHEMCALL 0800 243 622

(24 stundas — 365 dienas)

Nacionalais saindéSanas centrs 0800 764 766

(0800 POISON)

ASV piegadataja adrese
Oxford Gene Technology
Inc. (Ziemelamerikas

birojs)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 ASV

914 467 5285

ASV arkartas talrupa numurs
914 467 5285

Apvienotas Karalistes piegadatajs

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Apvienota Karaliste

Talr.: +44 (0)1223 294048

Fakss: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Apvienotas Karalistes arkartas talruna numurs
+44 (0) 1223 294048 (no pirmdienas I1dz piektdienai,
plkst. 9:00-17:00)

Page 62 of 109


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

Isem tal-Prodott: CytoCell u myProbes
Liquid FISH Probes

Kodici tal-Prodott(i): LP* *** / RU-LP* ***
/ MP* *k%k

L-Awstralja:

Isem kimiku CAS Nru. Piz-%
Formamide 75-12-7 <70
Ingredjenti mhux Proprjetarju Bilan¢
perikoluzi

&

Kelma bhala sinjal
PERIKLU

Dikjarazzjonijiet ta' periklu
Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Prevenzjoni

= lkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux gabel ma tkun grajt u fhimt I-istruzzjonijiet ta'
prekawzjoni kollha.

= Uza t-taghmir personali protettiv kif
mehtieg.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Rispons
- JEKK espost jew koncéernat: Ikseb parir/attenzjoni medika.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Hazna
= Ahzen f'post imsakkar.

Dikjarazzjonijiet ta' prekawzjoni

= lIkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux gabel ma tkun grajt u fhimt I-istruzzjonijiet ta'
prekawzjoni kollha.

= Uza t-taghmir personali protettiv kif mehtieg.

- JEKK espost jew koncernat: lkseb parir/attenzjoni medika.
Ahzen f'post imsakkar.

HSD-0011 v002.00 MT

UE:

Fih: Formamide

&

Kelma bhala sinjal
Periklu

Dikjarazzjonijiet ta' periklu
= H315 - Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.

= H319 - Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
= H360D - Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - UE (§28, 1272/2008)

= P201 - Ikseb struzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= P264 - Anhsel il-gilda sew wara li immaniggjah.

= P280 - llbes ingwanti protettivi/ilbies protettiv/protezzjoni ghall-
ghajnejn/protezzjoni ghall-wic¢.

- P305 + P351 + P338 - JEKK FL-GHAJNEJN: Lahlah
b'attenzjoni bl-ilma ghal diversi minuti. Nehhi I-lentijiet tal-
kuntatt, jekk ikun hemm u jkun facli biex tnehhihom. Kompli
lahlah.

- P308 + P313 - JEKK esposti jew koncéernati: Ikseb
parir/attenzjoni medika.

= P501 - Armi I-kontenut/kontenituri skont ir-regolamenti lokali.

New Zealand:
Isem kimiku CAS Nru. Piz-%
Formamide 75-12-7 <70
Ingredjenti mhux Proprietarju Bilan¢
perikoluzi

&

Kelma bhala sinjal
Periklu

Dikjarazzjonijiet ta' periklu

- Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni

= lkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux qabel ma tkun grajt u fhimt I-istruzzjonijiet kollha ta'
prekawzjoni.

= lIbes ingwanti protettivi/ilbies protettiv/protezzjoni ghall-
ghajnejn/protezzjoni ghall-wic¢.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni — Rispons
« JEKK espost jew koncernat: Ikseb parir/attenzjoni
medika.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Hazna
= Ahzen f'post imsakkar.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Rimi
= Armi I-kontenut/kontenitur fimpjant approvat ghar-rimi
tal-iskart.

Ir-Renju Unit:

Fih: Formamide

&

Kelma bhala sinjal
Periklu

Dikjarazzjonijiet ta' periklu

= H315 - Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.

= H319 - Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
= H360D - Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - GB CLP (S12020/1567 kif

emendat)

= P201 - Ikseb struzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

- P264 - Anhsel il-gilda sew wara li immaniggjah.

= P280 - libes ingwanti protettivi/ilbies protettiv/protezzjoni ghall-
ghajnejn/protezzjoni ghall-wic¢.

- P305 + P351 + P338 - JEKK FL-GHAJNEJN: Lahlah b'attenzjoni
bl-ilma ghal diversi minuti. Nehhi I-lentijiet tal-kuntatt, jekk ikun
hemm u jkun facli biex thehhihom. Kompli lahlah.

- P308 + P313 - JEKK esposti jew koncéernati: Ikseb
parir/attenzjoni medika.
= P501 - Armi I-kontenut/kontenituri skont ir-regolamenti lokali.

L-Istati Uniti:

&

Dikjarazzjonijiet ta' periklu

= Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.

= Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
- Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Prevenzjoni

= lkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux gqabel ma tkun grajt u fhimt I-istruzzjonijiet ta' prekawzjoni
kollha.

= llbes ingwanti/hwejjeg protettivi u protezzjoni ghall-ghajnejn/wic¢.

= Ahsel sew il-wi¢¢, I-idejn u kwalunkwe gilda esposta wara li
timmaniggjah.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Rispons

- JEKK espost jew koncéernat: Ikseb parir/attenzjoni medika.

- Trattament specifiku (ara I-istruzzjonijiet supplimentari tal-ewwel
ghajnuna fuq din it-tikketta).

« JEKK FL-GHAJNEJN: Lahlah b'attenzjoni bl-ilma ghal diversi
minuti. Nehhi I-lentijiet tal-kuntatt, jekk ikun hemm u jkun facli
biex tnehhihom. Kompli lahlah.

= Jekk I-irritazzjoni fl-ghajnejn tippersisti: Ikseb parir/attenzjoni
medika.

= JEKK FUQ IL-GILDA: Ahsel b'hafna ilma u sapun.

= Jekk ikun hemm irritazzjoni tal-gilda: Ikseb parir/attenzjoni medika.

= Inza l-ilbies ikkontaminat u ahsel gabel ma terga' tuzah.
Dikjarazzjoni ta' Prekawzjoni

Hazna
= Ahzen f'post imsakkar.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Rimi

= Armi l-kontenut/kontenitur fimpjant approvat ghar-rimi tal-iskart.

= Perikli ohra li ma jirrizultawx fi klassifikazzjoni

- Jista' jkun ta' hsara jekk jittiehed man-nifs.

= Jaghmel irritazzjoni hafifa tal-gilda.

= ll-prodott ma fih I-ebda sustanza(i) klassifikata(i) bhala PBT jew
vPvB.
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Manifattur

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, ir-Renju Unit

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 MT

Indirizz tal-lmportatur tal-Awstralja
Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3, Level
5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Nru. tat-telefown +61 2 9016 3040
Numru tat-telefown ta' emergenza tal-
Awstralja

Ghal parir mediku (Ingliz): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

Indirizz tal-Fornitur tal-UE

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt, il-

Germanja

T: +49 (40) 527 26 0

Numru tat-telefown ta' Emergenza tal-UE
+44 (0) 1223 294048 (Mit-Tnejn sal-
Gimgha, 9am - 5pm)

Indirizz tal-lmportatur ta' New

Zealand Sysmex New Zealand

Limited Level 3, 103 Carlton

Gore Rd New Market

Auckland 1023, New Zealand
+64-9-630-3554/ 0800797639

Numru tat-telefown ta' Emergenza ta' New
Zealand

Ghal appogg minghand Sysmex Supply Chain
jew Mistogsijiet Relatati mal-Prodotti: +64 9
6303554 / 0800797639

(Mit-Tnejn sal-Gimgha — 8.30 am sal-5.00 pm)
Ghal kwalunkwe kwistjoni ta' tixrid jew tindif:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 siegha — 365
jum)

Centru Nazzjonali tal-Veleni 0800 764 766
(0800 POISON)

Indirizz tal-fornitur tal-Istati Uniti
Oxford Gene Technology Inc.
(Ufficcju tal-Amerika ta' Fuq)
520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285

Numru tat-telefown ta'
emergenza tal-Istati Uniti
914 467 5285

Fornitur tar-Renju Unit

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, ir-Renju Unit

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numru tat-telefown ta' Emergenza tar-Renju Unit
+44 (0) 1223 294048 (Mit-Tnejn sal-Gimgha, 9am -
5pm)
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Skeda ta'
Informazzjoni dwar il-
Perikli

Lingwi ohra disponibbli fug
www.ogt.com/hazard

Isem tal-Prodott: Hybridisation

Solution
Kodici tal-Prodott(i): HA **** / HB **** / HI
*kkk
L-Awstralja:
Isem kimiku CAS Nru. Piz-%
Formamide 75-12-7 <70
Ingredjenti mhux Proprjetarju Bilan¢
perikoluzi

Kelma bhala sinjal
PERIKLU

Dikjarazzjonijiet ta'
periklu

Jista' jaghmel hsara lit-
tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Prevenzjoni

= lkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux gabel ma tkun grajt u fhimt I-istruzzjonijiet ta'
prekawzjoni kollha.

= Uza t-taghmir personali protettiv kif mehtieg.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Rispons
- JEKK espost jew koncernat: Ikseb parir/attenzjoni medika.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Hazna

= Ahzen f'post imsakkar.

HSD-0011 v002.00 MT

Dikjarazzjonijiet ta' prekawzjoni

= lkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux gqabel ma tkun grajt u thimt I-istruzzjonijiet ta'
prekawzjoni kollha.

= Uza t-taghmir personali protettiv kif mehtieg.

» JEKK espost jew koncernat: Ikseb parir/attenzjoni medika.
Ahzen f'post imsakkar.

UE:

Fih: Formamide

&

Kelma bhala sinjal
Periklu

Dikjarazzjonijiet ta' periklu

= H315 - Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.

= H319 - Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
= H360D - Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - UE (§28, 1272/2008)
= P201 - Ikseb struzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

- P264 - Anhsel il-gilda sew wara li immaniggjah.
= P280 - lIbes ingwanti protettivi/ilbies protettiv/protezzjoni ghall-
ghajnejn/protezzjoni ghall-wic¢.

*P305 + P351 + P338 - JEKK FL-GHAJNEJN: Lahlah
b'attenzjoni bl-ilma ghal diversi minuti. Nehhi I-lentijiet tal-
kuntatt, jekk ikun hemm u jkun facli biex tnehhihom. Kompli
lahlah.

- P308 + P313 - JEKK esposti jew koncéernati: Ikseb
parir/attenzjoni medika.

= P501 - Armi I-kontenut/kontenituri skont ir-regolamenti lokali.

New Zealand:
Isem kimiku CAS Nru. Piz-%
Formamide 75-12-7 <70
Ingredjenti mhux Proprietarju Bilan¢
perikoluzi

Kelma bhala sinjal
Periklu

Dikjarazzjonijiet ta' periklu
- Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni

= lkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux gqabel ma tkun grajt u fhimt I-istruzzjonijiet kollha ta'
prekawzjoni.

= lIbes ingwanti protettivi/ilbies protettiv/protezzjoni ghall-
ghajnejn/protezzjoni ghall-wic¢.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni — Rispons
= JEKK espost jew konc¢ernat: Ikseb parir/attenzjoni medika.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Hazna
= Ahzen f'post imsakkar.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Rimi
= Armi I-kontenut/kontenitur fimpjant approvat ghar-rimi tal-
iskart.

Ir-Renju Unit:

Fih: Formamide

Kelma bhala sinjal
Periklu

Dikjarazzjonijiet ta’

perikiu o

= H315 - Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.

= H319 - Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
= H360D - Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - GB CLP (Sl 2020/1567 kif

emendat)

= P201 - Ikseb struzzjonijiet specjali gabel |-uzu.

= P264 - Ansel il-gilda sew wara li immaniggjah.

= P280 - llbes ingwanti protettivi/ilbies protettiv/protezzjoni ghall-
ghajnejn/protezzjoni ghall-wic¢.

- P305 + P351 + P338 - JEKK FL-GHAJNEJN: Lahlah
b'attenzjoni bl-ilma ghal diversi minuti. Nehhi I-lentijiet tal-
kuntatt, jekk ikun hemm u jkun facli biex tnehhihom. Kompli
lahlah.

- P308 + P313 - JEKK esposti jew koncernati:
Ikseb parir/attenzjoni medika.

= P501 - Armi I-kontenut/kontenituri skont ir-regolamenti lokali.

L-Istati Uniti:

Kelma bhala sinjal
Periklu

Dikjarazzjonijiet ta' periklu

= Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.

= Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
- Jista' jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Prevenzjoni
= lkseb istruzzjonijiet specjali gabel I-uzu.

= Tmissux gqabel ma tkun grajt u fhimt I-istruzzjonijiet ta' prekawzjoni
kollha.

= llbes ingwanti/hwejjeg protettivi u protezzjoni ghall-ghajnejn/wic¢.
= Ahsel sew il-wic¢, I-idejn u kwalunkwe gilda esposta wara li
timmaniggjah.
Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni — Rispons
= JEKK espost jew koncernat: lkseb parir/attenzjoni medika.
= Trattament specifiku (ara Il-istruzzjonijiet supplimentari tal-ewwel
ghajnuna fuq din it-tikketta).
+ JEKK FL-GHAJNEJN: Lahlah b'attenzjoni bl-ilma ghal diversi
minuti. Nehhi I-lentijiet tal-kuntatt, jekk ikun hemm u jkun facli
biex tnehhihom. Kompli lahlah.

= Jekk I-irritazzjoni fl-ghajnejn tippersisti: Ikseb parir/attenzjoni
medika.

- JEKK FUQ IL-GILDA: Ahsel b'hafna ilma u sapun.

= Jekk ikun hemm irritazzjoni tal-gilda: Ikseb parir/attenzjoni medika.

= Inza l-ilbies ikkontaminat u ahsel gabel ma terga' tuzah.
Dikjarazzjoni ta' Prekawzjoni

Hazna
= Ahzen f'post imsakkar.

Dikjarazzjonijiet ta' Prekawzjoni - Rimi
= Armi I-kontenut/kontenitur fimpjant approvat ghar-rimi tal-
iskart.

Perikli ohra li ma jirrizultawx fi klassifikazzjoni

= Jista' jkun ta' hsara jekk jittiehed man-nifs.

= Jaghmel irritazzjoni hafifa tal-gilda.

= ll-prodott ma fih I-ebda sustanza(i) klassifikata(i) bhala PBT jew

VvPVB.
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Manifattur

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, ir-Renju Unit

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 MT

Indirizz tal-Importatur tal-Awstralja
Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3, Level 5
15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Nru. tat-telefown +61 2 9016 3040
Numru tat-telefown ta' emergenza tal-
Awstralja

Ghal parir mediku (Ingliz): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

Indirizz tal-Fornitur tal-UE

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt, il-

Germanja

T: +49 (40) 527 26 0

Numru tat-telefown ta' Emergenza tal-UE
+44 (0) 1223 294048 (Mit-Tnejn sal-
Gimgha, 9am - 5pm)

Indirizz tal-Importatur ta' New Zealand
Sysmex New Zealand Limited Level 3, 103
Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, New Zealand
+64-9-630-3554/ 0800797639

Numru tat-telefown ta' Emergenza ta' New
Zealand

Ghal appogg minghand Sysmex Supply Chain
jew Mistogsijiet Relatati mal-Prodotti: +64 9
6303554 / 0800797639

(Mit-Tnejn sal-Gimgha — 8.30 am sal-5.00 pm)
Ghal kwalunkwe kwistjoni ta' tixrid jew tindif:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 siegha — 365
jum)

Centru Nazzjonali tal-Veleni 0800 764 766
(0800 POISON)

Indirizz tal-fornitur tal-Istati Uniti
Oxford Gene Technology Inc. (Ufficéju
tal-Amerika ta' Fuq)

520 White Plains Road, Suite

500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285

Numru tat-telefown ta'
emergenza tal-Istati Uniti

914 467 5285

Fornitur tar-Renju Unit

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, ir-Renju Unit

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numru tat-telefown ta' Emergenza tar-Renju Unit
+44 (0) 1223 294048 (Mit-Tnejn sal-Gimgha, 9am -
5pm)
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Productnaam: CytoCell en myProbes
Liquid FISH Probes

Productcode(s): LP* *** | RU-LP* ***/

MP* *k%
Australié:
Chemische CAS-nr. Gewicht-%
naam
Formamide 75-12-7 <70
Niet-gevaarlijke Eigendomsrechtelijk | Verhouding
ingrediénten beschermd

&

Signaalwoord
GEVAAR

Gevarenaanduidingen
Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — Preventie

= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

- Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen
en begrepen heeft.

= Gebruik indien nodig persoonlijke
beschermingsmiddelen.

Voorzorgsmaatregelen — Respons
= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen.

Voorzorgsmaatregelen — Opslag
= Achter slot bewaren.

Voorzorgsmaatregelen

= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

- Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen
en begrepen heeft.

= Gebruik indien nodig persoonlijke beschermingsmiddelen.

= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen. Achter
slot bewaren.

HSD-0011 v002.00 NL

EU:

Bevat: Formamide

&

Signaalwoord
Gevaar

Gevarenaanduidingen
= H315 — Veroorzaakt huidirritatie.

= H319 — Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
= H360D — Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — EU (§28, 1272/2008)
= P201 — Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

= P264 — Na het werken met dit product de huid grondig wassen.

= P280 — Draag beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming.

- P305 + P351 + P338 — BIJ CONTACT MET DE OGEN:
Voorzichtig afspoelen met water gedurende enkele minuten.
Verwijder contactlenzen, indien aanwezig en indien dit
eenvoudig is. Blijf spoelen.

- P308 + P313 — NA (mogelijke) blootstelling: Een
arts raadplegen.

= P501 - Inhoud/verpakking afvoeren volgens plaatselijke
voorschriften.

Nieuw-Zeeland:

Chemische CAS-nr. Gewicht-%
naam

Formamide 75-12-7 <70
Niet-gevaarlijke Eigendomsrechtelijk | Verhouding
ingrediénten beschermd

&

Signaalwoord
Gevaar

Gevarenaanduidingen
= Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen

= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

= Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen
en begrepen heeft.

- Draag beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming.

Voorzorgsmaatregelen — Respons
= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen.

Voorzorgsmaatregelen — Opslag
= Achter slot bewaren.

Voorzorgsmaatregelen — Afvalverwerking
= Inhoud/verpakking afvoeren naar een erkende
afvalverwerkingsinstallatie.

VK:

Bevat: Formamide

Signaalwoord
Gevaar

Gevarenaanduidingen

= H315 — Veroorzaakt huidirritatie.

= H319 — Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

= H360D — Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — GB CLP (Sl 2020/1567 zoals

gewijzigd)

= P201 — Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

= P264 — Na het werken met dit product de huid grondig wassen.

= P280 — Draag beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming.

- P305 + P351 + P338 — BIJ CONTACT MET DE OGEN:
Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten.
Verwijder contactlenzen, indien aanwezig en indien dit eenvoudig
is. Blijf spoelen.

= P308 + P313 — NA (mogelijke) blootstelling: Een arts
raadplegen.

= P501 — Inhoud/verpakking afvoeren volgens plaatselijke
voorschriften.

VS:

Gevarenaanduidingen

= Veroorzaakt huidirritatie.

= Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

= Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — Preventie

= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen raadplegen.

= Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen en
begrepen heeft.

- Draag beschermende handschoenen/kleding en een
beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

= Na het werken met dit product het gezicht, de handen en de
blootgestelde huid grondig wassen.

Voorzorgsmaatregelen — Respons

= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen.

- Specifieke behandeling (zie aanvullende eerstehulpinstructies op
dit etiket).

- BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met
water gedurende enkele minuten. Verwijder contactlenzen,
indien aanwezig en indien dit eenvoudig is. Blijf spoelen.

= Bij aanhoudende oogirritatie: Een arts raadplegen.

- BIJ CONTACT MET DE HUID: Met veel water en zeep wassen.

= Bij huidirritatie: Een arts raadplegen.

= Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken en wassen
alvorens deze opnieuw te gebruiken. Voorzorgsmaatregel

Opslag
= Achter slot bewaren.

Voorzorgsmaatregelen — Afvalverwerking

= Inhoud/verpakking afvoeren naar een erkende
afvalverwerkingsinstallatie.

= Andere gevaren die niet tot classificatie leiden

= Kan schadelijk zijn bij inademing.

= Veroorzaakt lichte huidirritatie.

= Het product bevat geen stoffen die als PBT of vPvB zijn
geclassificeerd.
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Fabrikant

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Verenigd Koninkrijk
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 NL

Adres importeur Australié

Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3,
Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefoonnr. +61 2 9016 3040
Telefoonnummer in geval van nood
Australié

Voor medisch advies (Engels): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adres

leverancier EU

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Duitsland

T: +49 (40) 527 26 0

Telefoonnummer in geval van nood EU
+44 (0) 1223 294048 (maandag - vrijdag,
9.00 - 17.00 uur)

Adres importeur Nieuw-Zeeland

Sysmex New Zealand Limited Level 3,

103 Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nieuw-Zeeland
+64-9-630-3554/ 0800797639
Telefoonnummer in geval van nood Nieuw-
Zeeland

Voor Sysmex Supply Chain-ondersteuning of
productgerelateerde vragen: +64 9 6303554 /
0800797639

(maandag t/m vrijdag — 8.30 uur tot 17.00 uur)
Voor eventuele problemen met morsen of
opruimen: CHEMCALL 0800 243 622 (24 uur —
365 dagen)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adres leverancier VS
Oxford Gene Technology
Inc. (kantoor Noord-
Amerika)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591VS

914 467 5285
Telefoonnummer in geval
van nood VS

914 467 5285

Leverancier VK

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Verenigd Koninkrijk
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Telefoonnummer in geval van nood VK
+44 (0) 1223 294048 (maandag - vrijdag, 9.00 -
17.00 uur)
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Gevareninformatieblad

Andere talen beschikbaar op
www.ogt.com/hazard

Productnaam: Hybridisation Solution
Productcode(s): HA**** | HB**** | HI

*kkk
Australié:
Chemische CAS-nr. Gewicht-%
naam
Formamide 75-12-7 <70
Niet-gevaarlijke Eigendomsrechtelijk | Verhouding
ingrediénten beschermd

Signaalwoord
GEVAAR

Gevarenaanduidingen
Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — Preventie

= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

= Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen
en begrepen heeft.

= Gebruik indien nodig persoonlijke beschermingsmiddelen.

Voorzorgsmaatregelen — Respons
= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen.

Voorzorgsmaatregelen — Opslag
= Achter slot bewaren.

HSD-0011 v002.00 NL

Voorzorgsmaatregelen

= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

= Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen
en begrepen heeft.

= Gebruik indien nodig persoonlijke beschermingsmiddelen.

= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen. Achter
slot bewaren.

EU:

Bevat: Formamide

Signaalwoord
Gevaar

Gevarenaanduidingen

= H315 — Veroorzaakt huidirritatie.

= H319 — Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

= H360D — Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — EU (§28, 1272/2008)
= P201 — Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

= P264 — Na het werken met dit product de huid grondig wassen.

- P280 — Draag beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming.

- P305 + P351 + P338 — BIJ CONTACT MET DE OGEN:
Voorzichtig afspoelen met water gedurende enkele minuten.
Verwijder contactlenzen, indien aanwezig en indien dit
eenvoudig is. Blijf spoelen.

- P308 + P313 — NA (mogelijke) blootstelling: Een arts
raadplegen.

= P501 - Inhoud/verpakking afvoeren volgens plaatselijke
voorschriften.

Nieuw-Zeeland:
Chemische CAS-nr. Gewicht-%
naam
Formamide 75-12-7 <70
Niet-gevaarlijke Eigendomsrechtelijk | Verhouding
ingrediénten beschermd

Signaalwoord
Gevaar

Gevarenaanduidingen
= Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen

= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

- Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen
en begrepen heeft.

- Draag beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming.

Voorzorgsmaatregelen — Respons
= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen.

Voorzorgsmaatregelen — Opslag
= Achter slot bewaren.

Voorzorgsmaatregelen — Afvalverwerking
= Inhoud/verpakking afvoeren naar een erkende
afvalverwerkingsinstallatie.

VK:

Bevat: Formamide

Signaalwoord
Gevaar

Gevarenaanduidingen
= H315 — Veroorzaakt huidirritatie.

= H319 — Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
= H360D — Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — GB CLP (Sl 2020/1567 zoals

gewijzigd)

= P201 — Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen
raadplegen.

= P264 — Na het werken met dit product de huid grondig wassen.

= P280 — Draag beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming.

- P305 + P351 + P338 — BIJ CONTACT MET DE OGEN:
Voorzichtig afspoelen met water gedurende enkele minuten.
Verwijder contactlenzen, indien aanwezig en indien dit
eenvoudig is. Blijf spoelen.

= P308 + P313 — Na (mogelijke) blootstelling:

Een arts raadplegen.

= P501 - Inhoud/verpakking afvoeren volgens plaatselijke

voorschriften.

VS:

Signaalwoord
Gevaar

Gevarenaanduidingen

= Veroorzaakt huidirritatie.

= Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

= Kan schadelijk zijn voor het ongeboren kind.

Voorzorgsmaatregelen — Preventie
= Alvorens te gebruiken, de speciale aanwijzingen raadplegen.

= Pas gebruiken nadat u alle veiligheidsmaatregelen gelezen en
begrepen heeft.

- Draag beschermende handschoenen/kleding en een
beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

= Na het werken met dit product het gezicht, de handen en de
blootgestelde huid grondig wassen.

Voorzorgsmaatregelen — Respons

= NA (mogelijke) blootstelling: Een arts raadplegen.
= Specifieke behandeling (zie aanvullende eerstehulpinstructies op
dit etiket).

= BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoelen met
water gedurende enkele minuten. Verwijder contactlenzen,
indien aanwezig en indien dit eenvoudig is. Blijf spoelen.

= Bij aanhoudende oogirritatie: Een arts raadplegen.

= BIJ CONTACT MET DE HUID: Met veel water en zeep wassen.

= Bij huidirritatie: Een arts raadplegen.

= Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken en wassen
alvorens deze opnieuw te gebruiken. Voorzorgsmaatregel

Opslag
= Achter slot bewaren.

Voorzorgsmaatregelen — Afvalverwerking

= Inhoud/verpakking afvoeren naar een erkende
afvalverwerkingsinstallatie.

Andere gevaren die niet tot classificatie leiden
= Kan schadelijk zijn bij inademing.
= Veroorzaakt lichte huidirritatie.

= Het product bevat geen stoffen die als PBT of vPvB zijn
geclassificeerd.
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Fabrikant

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Verenigd Koninkrijk
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 NL

Adres importeur Australié

Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3,
Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefoonnr. +61 2 9016 3040
Telefoonnummer in geval van nood
Australié

Voor medisch advies (Engels): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adres leverancier EU

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Duitsland

T: +49 (40) 527 26 0

Telefoonnummer in geval van nood EU
+44 (0) 1223 294048 (maandag - vrijdag,
9.00 - 17.00 uur)

Adres importeur Nieuw-Zeeland

Sysmex New Zealand Limited Level 3,

103 Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nieuw-Zeeland
+64-9-630-3554/ 0800797639
Telefoonnummer in geval van nood Nieuw-
Zeeland

Voor Sysmex Supply Chain-ondersteuning of
productgerelateerde vragen: +64 9 6303554 /
0800797639

(maandag t/m vrijdag — 8.30 uur tot 17.00 uur)
Voor eventuele problemen met morsen of
opruimen: CHEMCALL 0800 243 622 (24 uur —
365 dagen)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adres leverancier VS
Oxford Gene Technology
Inc. (kantoor Noord-
Amerika)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591VS

914 467 5285
Telefoonnummer in geval
van nood VS

914 467 5285

Leverancier VK

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Verenigd Koninkrijk
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Telefoonnummer in geval van nood VK
+44 (0) 1223 294048 (maandag - vrijdag, 9.00 -
17.00 uur)
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Produktnavn: CytoCell og myProbes
Liquid FISH Probes

PrOduktkOde(r): LP* *** | RU-LP* *** |

MP* *kk
Australia:
Kjemisk navn CAS-nr. Vekt-%
Formamid 75-12-7 <70
Ufarlige Proprieteer balanse
innholdsstoffer

Signalord
FARE

Faresetninger
Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — forebygging
- Skaff og les spesielle instruksjoner fgr bruk.

- Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.

= Bruk personlig verneutstyr etter behov.

Sikkerhetssetninger — respons
= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk
legehjelp.

Sikkerhetssetninger — lagring
= Oppbevares innelast.

Sikkerhetssetninger
- Skaff og les spesielle instruksjoner fgr bruk.

- Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.

= Bruk personlig verneutstyr etter behov.
= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk
legehjelp. Oppbevares innelast.

HSD-0011 v002.00 NO

EU:

Inneholder: Formamid

&

Signalord
Fare

Faresetninger

= H315 — Irriterer huden.

= H319 — Gir alvorlig gyeirritasjon.
= H360D — Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — EU (§28, 1272/2008)

= P201 — Innhent seerskilt instruks fer bruk.

= P264 — Vask huden grundig etter bruk.

= P280 — Benytt vernehansker/verneklaer/ayevern/ansiktsvern.

= P305 + P351 + P338 — VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll
forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser
dersom dette enkelt lar seg gjore. Fortsett skyllingen.

- P308 + P313 — Ved eksponering eller mistanke om
eksponering: Sgk legehjelp.

= P501 — Kast innholdet/beholderne i henhold til lokale forskrifter.

New Zealand:

Kjemisk navn CAS-nr. Vekt-%
Formamid 75-12-7 <70
Ufarlige Proprieteer balanse
innholdsstoffer

&

Signalord
Fare

Faresetninger
= Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger

- Skaff og les spesielle instruksjoner fgr bruk.

- Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.
= Benytt vernehansker /vernekleer/gyevern/ansiktsvern.

Sikkerhetssetninger — respons
= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk
legehjelp.

Sikkerhetssetninger — lagring
= Oppbevares innelast.

Sikkerhetssetninger — avfallshandtering
= Lever innholdet/beholderen til godkjent avfallsanlegg.

Storbritannia:
Inneholder: Formamid

Signalord
Fare

Faresetninger

= H315 — Irriterer huden.

= H319 — Gir alvorlig gyeirritasjon.
= H360D — Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — GB CLP (SI2020/1567 med endringer)

= P201 — Innhent seerskilt instruks fer bruk.

= P264 — Vask huden grundig etter bruk.

= P280 — Benytt vernehansker/verneklaer/ayevern/ansiktsvern.

= P305 + P351 + P338 — VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll
forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser
dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett skyllingen.

- P308 + P313 — Ved eksponering eller mistanke om eksponering:

Sok legehjelp.
= P501 — Kast innholdet/beholderne i henhold til lokale forskrifter.

USA:

&

Faresetninger

= Irriterer huden.

= Gir alvorlig gyeirritasjon.
= Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — forebygging

- Skaff og les spesielle instruksjoner fgr bruk.

- Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.

= Bruk vernehansker/-kleer og vernebriller/ansiktsbeskyttelse.

= Vask ansikt, hender og eventuell eksponert hud grundig etter bruk.

Sikkerhetssetninger — respons

= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sk legehjelp.

- Spesifikk behandling (se supplerende farstehjelpsinstruksjoner pa
denne etiketten).

- VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i
flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette
enkelt lar seg gjere. Fortsett skyllingen.

= Ved vedvarende gyeirritasjon: Sgk legehjelp.

» VED HUDKONTAKT: Vask med mye vann og sape.

- Dersom det oppstar hudirritasjon: Sgk legehjelp.

- Tilsplte kleer ma fiernes og vaskes fer bruk.

Sikkerhetssetning

Lagring

= Oppbevares innelast.

Sikkerhetssetninger — avfallshandtering

= Lever innholdet/beholderen til godkjent avfallsanlegg.

= Andre farer som ikke resulterer i klassifisering

 Kan veere skadelig ved innanding.

= Irriterer huden litt.

= Produktet inneholder ingen substans(er) klassifisert som PBT eller
vPVB.
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Produsent

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannia

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 NO

Adresse australsk

importer Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefonnr. +61 2 9016 3040
Australsk ngdtelefonnummer
For medisinsk rad (engelsk): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

Adresse

europeisk

leverander

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Tyskland

T: +49 (40) 527 26 0
Europeisk nadtelefonnummer
+44 (0) 1223 294048 (mandag—fredag,
09.00-17.00)

Adresse nezealandsk

importer Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market
Auckland 1023, New Zealand
+64-9-630-3554/ 0800797639
Newzealandsk nedtelefonnummer
For Sysmex Supply Chain-statte eller

produktrelaterte foresparsler: +64 9 6303554 /

0800797639

(mandag til fredag — 8.30 til 17.00)

For eventuelle problemer med sgl eller
opprydding: CHEMCALL 0800 243 622 (24
timer — 365 dager)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adresse leverander USA
Oxford Gene Technology
Inc. (Nordamerikansk
kontor)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285
Amerikansk
ngdtelefonnummer

914 467 5285

Leverander Storbritannia

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannia

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Britisk nedtelefonnummer

+44 (0) 1223 294048 (mandag-fredag, 09.00-17.00)

Page 72 of 109


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

Fareinformasjonsblad

Andre sprak tilgjengelig pa
www.ogt.com/hazard

Produktnavn:
Hybridisation Solution

PrOdUktkOde(r): HA ****/ HB *kkk / HI

*kkk
Australia:
Kjemisk navn CAS-nr. Vekt-%
Formamid 75-12-7 <70
Ufarlige Proprieteer balanse
innholdsstoffer

Signalord
FARE

Faresetninger
Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — forebygging

- Skaff og les spesielle instruksjoner fgr bruk.

- Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.
= Bruk personlig verneutstyr etter behov.

Sikkerhetssetninger — respons
= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk
legehjelp.

Sikkerhetssetninger — lagring
= Oppbevares innelast.

HSD-0011 v002.00

Sikkerhetssetninger

- Skaff og les spesielle instruksjoner fgr bruk.

- Skal ikke handteres fgr alle advarsler er lest og oppfattet.

= Bruk personlig verneutstyr etter behov.

= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk
legehjelp. Oppbevares innelast.

EU:

Inneholder: Formamid

Signalord
Fare

Faresetninger

= H315 — Irriterer huden.

= H319 — Gir alvorlig gyeirritasjon.
= H360D — Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — EU (§28, 1272/2008)

= P201 — Innhent seerskilt instruks fer bruk.

= P264 — Vask huden grundig etter bruk.

= P280 — Benytt vernehansker/verneklaer/ayevern/ansiktsvern.

- P305 + P351 + P338 — VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll
forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett
skyllingen.

- P308 + P313 — Ved eksponering
eller mistanke om eksponering: Sgk
legehjelp.

= P501 — Kast innholdet/beholderne i henhold til lokale
forskrifter.

New Zealand:

Kjemisk navn CAS-nr. Vekt-%
Formamid 75-12-7 <70
Ufarlige Proprieteer balanse
innholdsstoffer

Signalord
Fare

Faresetninger
= Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger

- Skaff og les spesielle instruksjoner far bruk.

- Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.
= Benytt vernehansker /vernekleer/gyevern/ansiktsvern.

Sikkerhetssetninger — respons
= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk
legehjelp.

Sikkerhetssetninger — lagring
= Oppbevares innelast.

Sikkerhetssetninger — avfallshandtering
= Lever innholdet/beholderen til godkjent avfallsanlegg.

Storbritannia:
Inneholder: Formamid

Signalord
Fare

Faresetninger

= H315 — Irriterer huden.

= H319 — Gir alvorlig gyeirritasjon.
= H360D — Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — GB CLP (Sl 2020/1567 med endringer)
= P201 — Innhent seerskilt instruks far bruk.

= P264 — Vask huden grundig etter bruk.

= P280 — Benytt vernehansker/vernekleer/gyevern/ansiktsvern.

- P305 + P351 + P338 — VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll
forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett
skyllingen.

- P308 + P313 — Ved eksponering eller mistanke om eksponering:

Sok legehjelp.
= P501 — Kast innholdet/beholderne i henhold til lokale forskrifter.

USA:

Signalord
Fare

Faresetninger

= Irriterer huden.

= Gir alvorlig gyeirritasjon.
= Kan gi fosterskader.

Sikkerhetssetninger — forebygging

- Skaff og les spesielle instruksjoner fgr bruk.

- Skal ikke handteres for alle advarsler er lest og oppfattet.

= Bruk vernehansker/-klzer og vernebriller/ansiktsbeskyttelse.

= Vask ansikt, hender og eventuell eksponert hud grundig etter bruk.

Sikkerhetssetninger — respons

= Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sgk legehjelp.
- Spesifikk behandling (se supplerende farstehjelpsinstruksjoner pa denne
etiketten).

- VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter.
Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett
skyllingen.

= Ved vedvarende gyeirritasjon: Sgk legehjelp.

- VED HUDKONTAKT: Vask med mye vann og sape.

= Dersom det oppstar hudirritasjon: Sgk legehjelp.

- Tilsplte klzer ma fiernes og vaskes fer bruk. Sikkerhetssetning

Lagring
= Oppbevares innelast.

Sikkerhetssetninger — avfallshandtering
= Lever innholdet/beholderen til godkjent avfallsanlegg.

Andre farer som ikke resulterer i klassifisering
= Kan veere skadelig ved innanding.
= Irriterer huden litt.

= Produktet inneholder ingen substans(er) klassifisert som PBT eller
vPvB.
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Produsent

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannia

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00

Adresse australsk

importer Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefonnr. +61 2 9016 3040
Australsk nedtelefonnummer
For medisinsk rad (engelsk): 13 11 26 (NSW
Poisons Information Centre)

Adresse

europeisk

leverander

Sysmex Europe

SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Tyskland

T: +49 (40) 527 26 0
Europeisk nadtelefonnummer
+44 (0) 1223 294048 (mandag—fredag,
09.00-17.00)

Adresse nezealandsk

importer Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market
Auckland 1023, New Zealand
+64-9-630-3554/ 0800797639
Newzealandsk nedtelefonnummer
For Sysmex Supply Chain-statte eller

produktrelaterte foresparsler: +64 9 6303554 /

0800797639

(mandag til fredag — 8.30 til 17.00)

For eventuelle problemer med sgl eller
opprydding: CHEMCALL 0800 243 622 (24
timer — 365 dager)

National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adresse leverander USA
Oxford Gene Technology
Inc. (Nordamerikansk
kontor)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285
Amerikansk
ngdtelefonnummer

914 467 5285

Leverander Storbritannia

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannia

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Britisk nedtelefonnummer

+44 (0) 1223 294048 (mandag-fredag, 09.00-17.00)
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Nazwa produktu: CytoCell i myProbes
Liquid FISH Probes

Kod(y) produktu: LP* *** / RU-LP* *** /

MP* *k%
Australia:
Nazwa Numer CAS Wagowe, %
substangiji
chemicznej
Formamid 75-12-7 <70
Skiadniki Zastrzezone Réwnowaga
niestwarzajgce
zagrozenia

&

Hasto ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia
Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — prewencja

= Przed uzyciem zapoznac¢ sig ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= Nie uzywac¢ przed zapoznaniem sig i zrozumieniem
wszystkich srodkéw bezpieczenstwa.

- Stosowa¢ wymagane $rodki ochrony
indywidualne;j.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — odpowiedz

- W PRZYPADKU narazenia lub styczno$ci: Zasiegnaé
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci —
przechowywanie

= Przechowywaé pod zamknieciem.
Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

= Przed uzyciem zapoznac¢ sig ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= Nie uzywac przed zapoznaniem sig i zrozumieniem
wszystkich srodkéw bezpieczenstwa.

- Stosowa¢ wymagane $rodki ochrony indywidualnej.

» W PRZYPADKU narazenia lub stycznosci:
Zasiegna¢ porady/zgtosic¢ sie pod opieke lekarza.
Przechowywa¢ pod zamknieciem.

HSD-0011 v002.00

UE:

Zawiera:
formamid
Hasto
ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace
rodzaj zagrozenia
= H315 — Dziata draznigco na skoére.

= H319 — Dziata draznigco na oczy.
= H360D — Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — UE (§28, 1272/2008)

= P201 — Przed uzyciem zapoznac¢ sie ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= P264 — Doktadnie umy¢ skore po uzyciu.

- P280 — Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone
oczu/ochrong twarzy.

- P305 + P351 + P338 — W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usungé.

Nadal ptukac.

= P308 + P313 — W przypadku narazenia lub stycznosci:
Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

= P501 — Zawarto$¢/pojemniki usuwaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nowa Zelandia:

Nazwa substancji Numer CAS Wagowe, %
chemicznej

Formamid 75-12-7 <70
Sktadniki Zastrzezone Réwnowaga
niestwarzajgce

zagrozenia

Hasto ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia
» Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

= Przed uzyciem zapoznac¢ sig ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= Nie uzywacé przed zapoznaniem sie i zrozumieniem wszystkich
$rodkow bezpieczenstwa.

- Stosowac¢ rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/
ochrone twarzy.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — odpowiedz
W PRZYPADKU narazenia lub styczno$ci: Zasiegnaé
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci —
przechowywanie
= Przechowywaé pod zamknieciem.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — usuwanie
= Zawarto$¢/pojemnik nalezy oddac¢ do zatwierdzonego
zaktadu unieszkodliwiania odpaddw.

Wielka Brytania:

Zawiera: formamid

Haslo ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

= H315 — Dziata draznigco na skore.
= H319 — Dziata draznigco na oczy.
+ H360D — Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — CLP, Wielka Brytania

(S12020/1567 ze zmianami)

+ P201 — Przed uzyciem zapoznac¢ sie ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

+ P264 — Doktadnie umy¢ skore po uzyciu.

- P280 — Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone
oczu/ochrone twarzy.

- P305 + P351 + P338 — WPRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyja¢
soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usungé. Nadal
ptukaé.

= P308 + P313 — W przypadku narazenia lub stycznosci:
Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

= P501 — Zawarto$¢/pojemniki usuwac zgodnie z lokalnymi
przepisami.

USA:

&

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

= Powoduje podraznienie skory.

= Powoduje powazne podraznienie oczu.

= Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — prewencja

= Przed uzyciem zapoznac si¢ ze specjalnymi srodkami ostroznosci.

= Nie uzywac¢ przed zapoznaniem sie i zrozumieniem wszystkich
$rodkow bezpieczenstwa.

- Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone
oczu/ochrone twarzy.

= Doktadnie umy¢ twarz, rece i skore narazong na kontakt po uzyciu.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — odpowiedz

- W PRZYPADKU narazenia lub styczno$ci: Zasiggna¢
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

= Zastosowac okreslone leczenie (patrz dodatkowe instrukcje
dotyczgce pierwszej pomocy na etykiecie).

- W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie
ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe,
jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.

= W przypadku utrzymywania sig¢ podraznienia oczu: Zasiegngc¢
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

- W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Przemyé duzg iloécig
wody i mydtem.

= W przypadku wystapienia podraznienia skory: Zasiegna¢
porady/zgtosic¢ sie pod opieke lekarza.

= Zanieczyszczong odziez zdjgc¢ i wypra¢ przed ponownym
uzyciem. Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci

Przechowywanie
= Przechowywaé pod zamknieciem.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — usuwanie

= Zawarto$¢/pojemnik nalezy oddaé do zatwierdzonego
zaktadu unieszkodliwiania odpadéw.

= Inne zagrozenia, ktére nie wptywajag na klasyfikacje

= Moze by¢ szkodliwy w przypadku wdychania.

- Powoduje fagodne podraznienie skory.

= Produkt nie zawiera zadnych substancji klasyfikowanych
jako PBT lub vPVvB.
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Producent

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Wielka Brytania
Tel.: +44 (0)1223 294048

Faks: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00

Adres importera w

Australii Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Tel.: +61 2 9016 3040

Numer telefonu alarmowego w Australii
Porady medyczne (w jezyku angielskim): 13
11 26 (o$rodek informacji o zatruciach w
Nowej Potudniowej Walii)

Adres dostawcy

w UE Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Niemcy

Tel.: +49 (40) 527 26 0

Numer telefonu alarmowego w UE
+44 (0) 1223 294048 (od poniedziatku do
pigtku, od 9:00 do 17:00)

Adres importera w Nowej

Zelandii Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nowa Zelandia
+64-9-630-3554 / 0800797639

Numer telefonu alarmowego w Nowej
Zelandii

W celu uzyskania wsparcia w zakresie tancucha
dostaw firmy Sysmex lub w razie pytan
dotyczgcych produktow: +64 9 6303554 /
0800797639

(od poniedziatku do pigtku, od 8:30 do 17:00)
W przypadku rozlania lub probleméw z
czyszczeniem: CHEMCALL 0800 243 622
(catodobowo, 365 dni/rok)

Krajowy o$rodek zatru¢ 0800 764 766 (0800
POISON)

Adres dostawcy w USA
Oxford Gene Technology
Inc. (biuro w Ameryce
Pdtnocnej)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285

Numer telefonu alarmowego
wUSA

914 467 5285

Dostawca w Wielkiej Brytanii

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Wielka Brytania

Tel.: +44 (0)1223 294048

Faks: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numer telefonu alarmowego w Wielkiej Brytanii
+44 (0) 1223 294048 (od poniedziatku do piatku, od
9:00 do 17:00)
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Karta informaciji o
zagrozeniach

Inne jezyki dostepne na stronie
www.ogt.com/hazard

Nazwa produktu: Hybridisation Solution
Kod(y) produktu: HA **** / HB **** / HI

*kkk

Australia:
Nazwa substancji | Numer CAS Wagowe, %
chemicznej
Formamid 75-12-7 <70
Sktadniki Zastrzezone Réwnowaga
niestwarzajgce
zagrozenia

Hasto ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO

Zwroty wskazujace rodzaj
zagrozenia

Moze dziata¢ szkodliwie na
dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — prewencja

= Przed uzyciem zapoznac¢ sie ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= Nie uzywac¢ przed zapoznaniem sig i zrozumieniem
wszystkich srodkéw bezpieczenstwa.

- Stosowa¢ wymagane $rodki ochrony indywidualne;j.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — odpowiedz
= W PRZYPADKU narazenia lub styczno$ci: Zasiegnaé
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci —
przechowywanie
* Przechowywaé pod zamknigciem.

HSD-0011 v002.00 PL

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

= Przed uzyciem zapoznac sie ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= Nie uzywac¢ przed zapoznaniem sig i zrozumieniem
wszystkich $rodkéw bezpieczenstwa.

- Stosowa¢ wymagane $rodki ochrony indywidualne;j.

- W PRZYPADKU narazenia lub stycznosci: Zasiegnaé
porady/zgtosic¢ sie pod opieke lekarza. Przechowywac pod
zamknieciem.

UE:

Zawiera: formamid

&

Hasto ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

= H315 — Dziata draznigco na skore.

= H319 — Dziata draznigco na oczy.

= H360D — Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — UE (§28,

1272/2008)

* P201 — Przed uzyciem zapoznac sig ze specjalnymi
$rodkami ostroznosci.

= P264 — Doktadnie umy¢ skore po uzyciu.
- P280 — Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone
oczu/ochrone twarzy.

- P305 + P351 + P338 — W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usunagé¢. Nadal
ptukaé.

= P308 + P313 — W przypadku narazenia lub styczno$ci:
Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

« P501 — Zawarto$¢/pojemniki usuwac zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nowa Zelandia:

Nazwa substancji | Numer CAS Wagowe, %
chemicznej

Formamid 75-12-7 <70
Sktadniki Zastrzezone Réwnowaga
niestwarzajgce

zagrozenia

Haslo ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia
* Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

= Przed uzyciem zapoznac¢ sie ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= Nie uzywac¢ przed zapoznaniem sig i zrozumieniem
wszystkich srodkéw bezpieczenstwa.

- Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone
oczu/ochrone twarzy.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — odpowiedz
- W PRZYPADKU narazenia lub styczno$ci: Zasiegngé
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci —
przechowywanie
= Przechowywa¢ pod zamknieciem.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — usuwanie
= Zawarto$¢/pojemnik nalezy odda¢ do zatwierdzonego
zaktadu unieszkodliwiania odpaddw.

Wielka Brytania:

Zawiera: formamid

Hasto ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace
rodzaj zagrozenia
= H315 — Dziata draznigco na skoére.

= H319 — Dziata draznigco na oczy.
= H360D — Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — CLP, Wielka Brytania

(S12020/1567 ze zmianami)

= P201 — Przed uzyciem zapoznac¢ sie ze specjalnymi srodkami
ostroznosci.

= P264 — Doktadnie umy¢ skére po uzyciu.

- P280 — Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone
oczu/ochrone twarzy.

- P305 + P351 + P338 — W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjg¢
soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usunaé.

Nadal ptukac.

= P308 + P313 — W przypadku narazenia lub stycznosci:
Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

- P501 — Zawarto$¢/pojemniki usuwac zgodnie z lokalnymi
przepisami.

USA:

Hasto ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

= Powoduje podraznienie skory.

= Powoduje powazne podraznienie oczu.

= Moze dziata¢ szkodliwie na dziecko w tonie matki.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — prewencja
= Przed uzyciem zapoznac si¢ ze specjalnymi srodkami ostroznosci.

= Nie uzywac¢ przed zapoznaniem sie i zrozumieniem wszystkich
$rodkow bezpieczenstwa.

- Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone
oczu/ochrone twarzy.

= Doktadnie umy¢ twarz, rece i skére narazong na kontakt po uzyciu.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — odpowiedz

W PRZYPADKU narazenia lub stycznosci: Zasiegng¢

orady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza. . .
= ZastoSowac okreslone leczenie (patrz dodatkowe instrukcje
= dotyczgce pierwszej pomocy na etykiecie).

- W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie
ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe,
jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.

= W przypadku utrzymywania si¢ podraznienia oczu: Zasiegngc¢
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

- W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Przemyé duzg iloécig
wody i mydtem.

= W przypadku wystapienia podraznienia skory: Zasiegna¢
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

= Zanieczyszczong odziez zdjgc¢ i wyprac przed ponownym
uzyciem. Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci

Przechowywanie
= Przechowywaé pod zamknieciem.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci — usuwanie

= Zawarto$¢/pojemnik nalezy oddaé do zatwierdzonego zaktadu
unieszkodliwiania odpadéw.

Inne zagrozenia, ktére nie wplywaja na klasyfikacje
= Moze by¢ szkodliwy w przypadku wdychania.
= Powoduje fagodne podraznienie skory.

= Produkt nie zawiera zadnych substanciji klasyfikowanych jako PBT
lub vPVB.
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Producent

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Wielka Brytania
Tel.: +44 (0)1223 294048

Faks: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00

Adres importera w

Australii Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Tel.: +61 2 9016 3040

Numer telefonu alarmowego w Australii
Porady medyczne (w jezyku angielskim): 13
11 26 (o$rodek informacji o zatruciach w
Nowej Potudniowej Walii)

Adres dostawcy

w UE Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Niemcy

Tel.: +49 (40) 527 26 0

Numer telefonu alarmowego w UE
+44 (0) 1223 294048 (od poniedziatku do
pigtku, od 9:00 do 17:00)

Adres importera w Nowej

Zelandii Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nowa Zelandia
+64-9-630-3554 / 0800797639

Numer telefonu alarmowego w Nowej
Zelandii

W celu uzyskania wsparcia w zakresie tancucha
dostaw firmy Sysmex lub w razie pytan
dotyczgcych produktow: +64 9 6303554 /
0800797639

(od poniedziatku do pigtku, od 8:30 do 17:00)
W przypadku rozlania lub probleméw z
czyszczeniem: CHEMCALL 0800 243 622
(catodobowo, 365 dni/rok)

Krajowy o$rodek zatru¢ 0800 764 766 (0800
POISON)

Adres dostawcy w USA
Oxford Gene Technology
Inc. (biuro w Ameryce
Pdtnocnej)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285

Numer telefonu alarmowego
wUSA

914 467 5285

Dostawca w Wielkiej Brytanii

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Wielka Brytania

Tel.: +44 (0)1223 294048

Faks: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numer telefonu alarmowego w Wielkiej Brytanii
+44 (0) 1223 294048 (od poniedziatku do piatku, od
9:00 do 17:00)
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Nome do produto: CytoCell e myProbes
Liquid FISH Probes

Codigo(s) do produto: LP* *** / RU-
LP* *k%k / MP* *k%

Australia:

Denominagao N.° CAS % peso
quimica

Formamida 75-12-7 <70
Componentes Proprietario Equilibrio
nao perigosos

&

Palavra-sinal
PERIGO

Adverténcias de perigo
Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagdes de prudéncia — Prevengéao

= Obter instrugdes especiais antes da utilizagéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as precaucdes
de seguranca.

= Utilizar equipamento de protegéo
individual conforme necessario.

Recomendagdes de prudéncia — Resposta
- EM CASO DE exposigao ou suspeita de exposicéo:
Procurar aconselhamento/cuidados médicos.

Recomendagodes de prudéncia — Armazenamento
= Armazenar fechado.

Recomendagdes de prudéncia

= Obter instrugdes especiais antes da utilizagéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as precaucdes
de seguranca.

- Utilizar equipamento de protecéo individual conforme
necessario.

- EM CASO DE exposigéo ou suspeita de exposigao:
Procurar aconselhamento/cuidados médicos. Armazenar
fechado.

HSD-0011 v002.00

UE:

Contém: Formamida

&

Palavra-sinal
Perigo

Adverténcias de perigo
= H315 — Provoca irritagdo cutanea.

= H319 — Provoca irritagdo ocular grave.
= H360D — Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagodes de prudéncia — UE (§28, 1272/2008)

= P201 — Obter instrugdes especiais antes da utilizagao.

- P264 — Lavar bem a pele apds o manuseamento.

= P280 — Usar luvas de protecao/vestuario de protecdo/protegéo
para os olhos/protegéo para o rosto.

- P305 + P351 + P338 — EM CASO DE CONTACTO COM OS
OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua durante varios
minutos. Retirar lentes de contacto, se estiverem a ser
usadas e se for facil fazé-lo. Continuar a enxaguar.

- P308 + P313 — EM CASO DE exposigao ou suspeita de
exposigao: Procurar aconselhamento/cuidados médicos.

= P501 — Eliminar o conteudo/recipiente de acordo com os
regulamentos locais.

Nova Zelandia:

Denominagao N.° CAS % peso
quimica

Formamida 75-12-7 <70
Componentes Proprietario Equilibrio
néo perigosos

&

Palavra-sinal
Perigo

Adverténcias de perigo
= Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagdes de prudéncia

= Obter instrugdes especiais antes da utilizagéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as
precaugdes de seguranga.

= Usar luvas de protecéo/vestuario de protegédo/protegao
para os olhos/protegéo para o rosto.

Recomendagdes de prudéncia — Resposta
- EM CASO DE exposigao ou suspeita de exposicéo:
Procurar aconselhamento/cuidados médicos.

Recomendagodes de prudéncia — Armazenamento
= Armazenar fechado.

Recomendagodes de prudéncia — Eliminacao
= Eliminar o conteudo/recipiente numa instalagéo de
eliminagao de residuos aprovada.

REINO UNIDO:

Contém: Formamida

&

Palavra-sinal
Perigo

Adverténcias de perigo

= H315 — Provoca irritacédo cutanea.

= H319 — Provoca irritagdo ocular grave.
= H360D — Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagdes de prudéncia — GB CLP (Sl 2020/1567 com a

redagao que lhe foi dada)

= P201 — Obter instrugbes especiais antes da utilizagao.

= P264 — Lavar bem a pele apés o manuseamento.

= P280 — Usar luvas de protecao/vestuario de protecdo/protegéo
para os olhos/protegéo para o rosto.

- P305 + P351 + P338 — EM CASO DE CONTACTO COM OS
OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua durante varios
minutos. Retirar lentes de contacto, se estiverem a ser usadas e
se for facil fazé-lo. Continuar a enxaguar.

- P308 + P313 — EM CASO DE exposigao ou suspeita de

exposigao: Procurar aconselhamento/cuidados médicos.
= P501 — Eliminar o conteudo/recipiente de acordo com os

regulamentos locais.

EUA:

&

Adverténcias de perigo

= Provoca irritagéo cutanea.

= Provoca irritagao ocular grave.
= Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagdes de prudéncia — Prevengao

= Obter instrucdes especiais antes da utilizagéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as precaucdes de
seguranga.

= Usar luvas/vestuario de protecao e protegao para os olhos/rosto.

= Lavar bem o rosto, as méos e toda a pele exposta apoés o
manuseamento.

Recomendagoes de prudéncia — Resposta

= EM CASO DE exposicéo ou suspeita de exposicdo: Procurar
aconselhamento/cuidados médicos.

= Tratamento especifico (ver instrugdes suplementares de primeiros
socorros neste rotulo).

- EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Retirar
lentes de contacto, se estiverem a ser usadas e se for facil
fazé-lo. Continuar a enxaguar.

= Se a irritagdo ocular persistir: Procurar aconselhamento/cuidados
médicos.

- SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: Lavar com agua
abundante e sab&o.

= Se ocorrer irritagdo cutanea: Procurar aconselhamento/cuidados
médicos.

= Retirar o vestuario contaminado e lavar antes de
reutilizar. Recomendagéo de prudéncia

Armazenamento

* Armazenar fechado.

Recomendagoes de prudéncia — Eliminagao

= Eliminar o conteudo/recipiente numa instalacédo de eliminacéo de
residuos aprovada.

= Outros perigos que ndo resultam em classificagéo

- Pode ser nocivo se inalado.

= Provoca uma ligeira irritagao cutanea.

= O produto ndo contém qualquer substancia ou substancias
classificadas como PBT ou mPmB.
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Fabricante

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Reino Unido

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00

PT

Enderecgo do importador

na Australia Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Numero de telefone. +61 2 9016 3040
Numero de telefone de emergéncia na
Australia

Para aconselhamento médico (inglés): 13 11
26 (Centro de Informagao sobre Venenos de
NSW)

Endereco do

fornecedor na

UE Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Alemanha

T: +49 (40) 527 26 0

Numero de telefone de emergéncia na UE
+44 (0) 1223 294048 (de segunda a sexta-
feira, das 9h as 17h)

Enderecgo do importador na

Nova Zelandia Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nova Zelandia
+64-9-630-3554/0800797639

Numero de telefone de emergéncia na Nova
Zelandia

Para apoio a cadeia de fornecimento da
Sysmex ou questdes relacionadas com
produtos: +64 9 6303554/0800797639
(Seg. a Sex. — das 8h30 as 17h00)

Para qualquer problema de derrame ou de

limpeza: CHEMCALL 0800 243 622 (24 horas —

365 dias)
Centro Nacional de Intoxicagées 0800 764 766
(0800 POISON)

Endereco do fornecedor
nos EUA Oxford Gene
Technology Inc. (escritério
na América do Norte)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 EUA

914 467 5285

Numero de telefone de
emergéncia nos EUA
914 467 5285

Fornecedor no Reino Unido

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Reino Unido

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numero de telefone de emergéncia no Reino

Unido

+44 (0) 1223 294048 (de segunda a sexta-feira, das

9h as 17h)
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Ficha de informacao de
perigo

Outras linguas disponiveis em
www.ogt.com/hazard

Nome do produto: Hybridisation

Solution
Codigo(s) do produto: HA **** [ HB **** / HI
*kkk
Australia:
Denominagao N.° CAS % peso
quimica
Formamida 75-12-7 <70
Componentes Proprietario Equilibrio
néo perigosos

Palavra-sinal
PERIGO

Adverténcias de perigo
Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagodes de prudéncia — Prevencéao

= Obter instrugdes especiais antes da utilizagéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as precaucdes
de seguranca.

- Utilizar equipamento de protecéo individual conforme
necessario.

Recomendagodes de prudéncia — Resposta
- EM CASO DE exposigao ou suspeita de exposicéo:
Procurar aconselhamento/cuidados médicos.

Recomendagdes de prudéncia — Armazenamento
= Armazenar fechado.

HSD-0011 v002.00

Recomendagdes de prudéncia

= Obter instrucdes especiais antes da utilizacéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as precaucdes
de seguranca.

= Utilizar equipamento de protecéo individual conforme
necessario.

= EM CASO DE exposigéo ou suspeita de exposigao:
Procurar aconselhamento/cuidados médicos. Armazenar
fechado.

UE:

Contém: Formamida

&

Palavra-sinal
Perigo

Adverténcias de perigo

= H315 — Provoca irritagdo cutanea.

= H319 — Provoca irritagdo ocular grave.
= H360D — Pode prejudicar o nascituro.

Recomendacgoes de prudéncia — UE (§28, 1272/2008)

= P201 — Obter instrucdes especiais antes da utilizagéo.

= P264 — Lavar bem a pele apds o manuseamento.

+P280 - Usar luvas de protegao/vestuario de
protecao/protecéo para os olhos/protegao para o rosto.

- P305 + P351 + P338 — EM CASO DE CONTACTO COM OS
OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua durante varios
minutos. Retirar lentes de contacto, se estiverem a ser
usadas e se for facil fazé-lo. Continuar a enxaguar.

- P308 +P313 — EM CASO DE exposigao ou suspeita de
exposigao: Procurar aconselhamento/cuidados médicos.

= P501 - Eliminar o contetido/recipiente de acordo com os
regulamentos locais.

Nova Zelandia:

Denominagao N.° CAS % peso
quimica

Formamida 75-12-7 <70
Componentes Proprietario Equilibrio
néo perigosos

Palavra-sinal
Perigo

Adverténcias de perigo
= Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagdes de prudéncia

= Obter instrucdes especiais antes da utilizacéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as
precaucdes de seguranca.

= Usar luvas de protecao/vestuario de protecéo/protegéo
para os olhos/protecéo para o rosto.

Recomendagoes de prudéncia — Resposta
= EM CASO DE exposigao ou suspeita de exposigao:
Procurar aconselhamento/cuidados médicos.

Recomendagoes de prudéncia — Armazenamento
= Armazenar fechado.

Recomendagdes de prudéncia — Eliminagao
= Eliminar o conteudo/recipiente numa instalagéo de
eliminagdo de residuos aprovada.

REINO UNIDO:

Contém: Formamida

Palavra-sinal
Perigo

Adverténcias de perigo

= H315 — Provoca irritagdo cutanea.

= H319 — Provoca irritagdo ocular grave.
= H360D — Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagoes de prudéncia — GB CLP (Sl 2020/1567 com a

redacgao que lhe foi dada)

= P201 — Obter instrugdes especiais antes da utilizagao.

* P264 — Lavar bem a pele ap6s o manuseamento.

= P280 — Usar luvas de protecao/vestuario de protecéo/
protegado para os olhos/protegéo para o rosto.

- P305 + P351 + P338 — EM CASO DE CONTACTO COM OS
OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com agua durante varios
minutos. Retirar lentes de contacto, se estiverem a ser usadas
e se for facil fazé-lo. Continuar a enxaguar.

- P308 + P313 — EM CASO DE exposic¢éo ou suspeita de exposigao:

Procurar aconselhamento/cuidados meédicos.
= P501 — Eliminar o conteudo/recipiente de acordo com os
regulamentos locais.

EUA:

Palavra-sinal
Perigo

Adverténcias de perigo

= Provoca irritagéo cutanea.

= Provoca irritagéo ocular grave.
= Pode prejudicar o nascituro.

Recomendagodes de prudéncia — Prevencgao
= Obter instrucdes especiais antes da utilizagéo.

= Nao manusear sem ler e compreender todas as precaucdes de
seguranga.

= Usar luvas/vestuario de protecao e protegéo para os olhos/rosto.

= Lavar bem o rosto, as méos e toda a pele exposta apoés o
manuseamento.

Recomendagodes de prudéncia — Resposta

+ EM CASO DE exposicao ou suspeita de exposigao: Procurar
aconselhamento/cuidados médicos.

= Tratamento especifico (ver instrugdes suplementares de

primeiros socorros neste rétulo).

- EM CASO DE CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Retirar
lentes de contacto, se estiverem a ser usadas e se for facil
fazé-lo. Continuar a enxaguar.

= Se a irritagdo ocular persistir: Procurar aconselhamento/cuidados
médicos.

- SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: Lavar com agua
abundante e sabéo.

= Se ocorrer irritagdo cutanea: Procurar aconselhamento/cuidados
médicos.

= Retirar o vestuario contaminado e lavar antes de
reutilizar. Recomendagéo de prudéncia

Armazenamento
= Armazenar fechado.

Recomendagdes de prudéncia — Eliminagao
= Eliminar o contetido/recipiente numa instalagao de
eliminagao de residuos aprovada.

Outros perigos que nao resultam em classificagao
= Pode ser nocivo se inalado.
= Provoca uma ligeira irritagao cutanea.

= O produto ndo contém qualquer substancia ou substancias classificadas

como PBT ou mPmB.
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Fabricante

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Reino Unido

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00

Enderecgo do importador

na Australia Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Numero de telefone. +61 2 9016 3040
Numero de telefone de emergéncia na
Australia

Para aconselhamento médico (inglés): 13 11
26 (Centro de Informagao sobre Venenos de
NSW)

Endereco do

fornecedor na

UE Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Alemanha

T: +49 (40) 527 26 0

Numero de telefone de emergéncia na UE
+44 (0) 1223 294048 (de segunda a sexta-
feira, das 9h as 17h)

Enderego do importador na

Nova Zelandia Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nova Zelandia
+64-9-630-3554/0800797639

Numero de telefone de emergéncia na Nova
Zelandia

Para apoio a cadeia de fornecimento da
Sysmex ou questdes relacionadas com
produtos: +64 9 6303554/0800797639
(Seg. a Sex. — das 8h30 as 17h00)

Para qualquer problema de derrame ou de

limpeza: CHEMCALL 0800 243 622 (24 horas —

365 dias)
Centro Nacional de Intoxicagdes 0800 764 766
(0800 POISON)

Endereco do fornecedor
nos EUA Oxford Gene
Technology Inc. (escritério
na América do Norte)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 EUA

914 467 5285

Numero de telefone de
emergéncia nos EUA
914 467 5285

Fornecedor no Reino Unido

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Reino Unido

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numero de telefone de emergéncia no Reino

Unido

+44 (0) 1223 294048 (de segunda a sexta-feira, das

9h as 17h)
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Nume produs: CytoCell si myProbes
Liquid FISH Probes

Cod(uri) produs: LP* *** /| RU-LP* ***/

M P* *kk
Australia:
Denumire Nr. CAS Greutate-%
chimica
Formamida 75-12-7 <70
Ingrediente Brevetate Echilibru
nepericuloase

Cuvant de avertizare
PERICOL

Fraze de pericol
Poate dauna fatului.

Fraze de precautie — prevenire

= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= A nu se manipula decat dupa ce au fost citite si intelese
toate masurile de securitate.

= Utilizati echipament individual de
protectie, dupa cum este necesar.

Fraze de precautie — raspuns
- IN CAZ DE expunere sau de posibila expunere: consultati
medicul.

Fraze de precautie — depozitare
= A se depozita sub cheie.

Fraze de precautie

= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= A nu se manipula decat dupa ce au fost citite si intelese
toate masurile de securitate.

= Utilizati echipament individual de protectie, dupa cum este
necesar.

- IN CAZ DE expunere sau de posibila expunere: consultati
medicul. A se depozita sub cheie.

HSD-0011 v002.00
RO

UE:

Contine: formamida

&

Cuvant de avertizare
Pericol

Fraze de pericol
= H315 - Provoaca iritarea pielii.

= H319 - Provoaca o iritare grava a ochilor.
= H360D - Poate dauna fatului.

Fraze de precautie - UE (§28, 1272/2008)

= P201 - Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= P264 - Spalati-va bine pielea dupa manipulare.

= P280 - Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/echipament de
protectie a fetei.

- P305 + P351 + P338 - IN CAZ DE CONTACT CU OCHiIl:
Clatiti cu atentie cu apa, timp de mai multe minute. Scoateti
lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru se
poate face cu usurintd. Continuati sa clatiti.

- P308 + P313 - IN CAZ DE expunere sau de posibila
expunere: consultati medicul.

= P501 - Aruncati continutul/recipientul in conformitate cu
reglementarile locale.

Noua Zeelanda:

Denumire Nr. CAS Greutate-%
chimica

Formamida 75-12-7 <70
Ingrediente Brevetate Echilibru
nepericuloase

&

Cuvant de avertizare
Pericol

Fraze de pericol
= Poate dauna fatului.

Fraze de precautie

= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= A nu se manipula decat dupa ce au fost citite si intelese
toate masurile de securitate.

= Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/echipament de
protectie a fetei.

Fraze de precautie — raspuns
- IN CAZ DE expunere sau de posibil& expunere:
consultati medicul.

Fraze de precautie — depozitare
= A se depozita sub cheie.

Fraze de precautie — eliminare
= Aruncati continutul/recipientul la o instalatie de
eliminare a deseurilor aprobata.

REGATUL UNIT:

Contine: formamida

&

Cuvant de avertizare
Pericol

Fraze de pericol

= H315 - Provoaca iritarea pielii.

= H319 - Provoaca o iritare grava a ochilor.
= H360D - Poate dauna fatului.

Fraze de precautie - GB CLP (Sl 2020/1567 cu modificarile

ulterioare)

= P201 - Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= P264 - Spalati-va bine pielea dupa manipulare.

= P280 - Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/echipament de
protectie a fetei.

= P305 + P351 + P338 - IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clatiti
cu atentie cu apa timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de
contact, daca este cazul si daca acest lucru se poate face cu
usurinta. Continuati sa clatiti.

- P308 + P313 - IN CAZ DE expunere sau de posibild expunere:
consultati medicul.

= P501 - Aruncati continutul/recipientul in conformitate cu
reglementarile locale.

SUA:

&

Fraze de pericol

= Provoaca iritarea pielii.

= Provoaca o iritare grava a ochilor.
* Poate dauna fatului.

Fraze de precautie — prevenire

= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= A nu se manipula decat dupa ce au fost citite si intelese toate
masurile de securitate.

= Purtati m@nusi/imbracaminte de protectie si echipament de
protectie a ochilor/echipament de protectie a fetei.

- Spalati-va fata, mainile si orice suprafata de piele expusa bine
dupa manipulare.

Fraze de precautie — raspuns
- IN CAZ DE expunere sau de posibila expunere: consultati medicul.
= Tratament specific (a se vedea instructiunile suplimentare de prim
ajutor de pe aceasta eticheta).
- IN CAZ DE CONTACT CU OCHiIl: Clétiti cu atentie cu ap4,
timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca
este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati sa clatiti.
= Daca iritarea ochilor persista: consultati medicul.
- IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spélati cu mults apa si sapun.
- In caz de iritare a pielii: consultati medicul.
= Scoateti imbracamintea contaminata si spalati-o inainte
de reutilizare. Fraza de precautie

Depozitare
= A se depozita sub cheie.

Fraze de precautie — eliminare

= Aruncati continutul/recipientul la o instalatie de eliminare a
deseurilor aprobata.

= Alte pericole care nu conduc la clasificare

= Poate fi nociv in caz de inhalare.

= Provoaca iritatii cutanate usoare.

= Produsul nu contine nicio substanta clasificatd ca PBT sau vPvB.
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Producator

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regatul Unit

Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 RO

Adresa importatorului din Australia:
Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3,
Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Nr. de telefon: +61 2 9016 3040
Numar de telefon pentru urgente —
Australia

Pentru sfaturi medicale (engleza): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adresa furnizorului din UE:

Sysmex Europe SE Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Germania

Tel.: +49 (40) 527 26 0

Numar de telefon pentru urgente — UE
+44 (0) 1223 294048 (luni-vineri, 9:00-
17:00)

Adresa importatorului din Noua Zeelanda:
Sysmex New Zealand Limited Level 3, 103
Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Noua Zeelanda
+64-9-630-3554/0800797639

Numar de telefon pentru urgente — Noua
Zeelanda

Pentru asistenta privind lantul de aprovizionare
Sysmex sau intrebari legate de produse: +64 9
6303554/0800797639

(luni-vineri, 8:30-17:00)

Pentru orice probleme de scurgere sau curatare:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 ore — 365 zile)
National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adresa furnizorului din SUA:

Oxford Gene Technology Inc.
(sediul din America de Nord)
520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 SUA

914 467 5285

Numar de telefon pentru
urgente — SUA

914 467 5285

Furnizorul din Regatul Unit

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regatul Unit

Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numar de telefon pentru urgente — Regatul Unit
+44 (0) 1223 294048 (luni-vineri, 9:00-17:00)
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Fisa cu informatii
privind pericolele

Alte limbi disponibile la:
www.ogt.com/hazard

Nume produs: Hybridisation Solution
Cod(uri) produs: HA **** | HB **** | HI

*kkk
Australia:
Denumire Nr. CAS Greutate-%
chimica
Formamida 75-12-7 <70
Ingrediente Brevetate Echilibru
nepericuloase

Cuvant de avertizare
PERICOL

Fraze de pericol
Poate dauna fatului.

Fraze de precautie — prevenire

= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.
= Anuse manipula decat dupa ce au fost citite si intelese
toate masurile de securitate.

= Utilizati echipament individual de protectie, dupa cum este
necesar.

Fraze de precautie — rdspuns
= IN CAZ DE expunere sau de posibild expunere: consultati
medicul.

Fraze de precautie — depozitare
= A se depozita sub cheie.

HSD-0011 v002.00 RO

Fraze de precautie

= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= A nu se manipula decéat dupa ce au fost citite si intelese
toate masurile de securitate.

= Utilizati echipament individual de protectie, dupa cum este
necesar.

- IN CAZ DE expunere sau de posibila expunere: consultati
medicul. A se depozita sub cheie.

UE:

Contine: formamida

Cuvant de avertizare
Pericol

Fraze de pericol

= H315 - Provoaca iritarea pielii.

= H319 - Provoaca o iritare grava a ochilor.
= H360D - Poate dauna fatului.

Fraze de precautie - UE (§28, 1272/2008)

= P201 - Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= P264 - Spalati-va bine pielea dupa manipulare.

= P280 - Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/echipament de
protectie a fetei.

- P305 + P351 + P338 - IN CAZ DE CONTACT CU OCHIL:
Clatiti cu atentie cu apa, timp de mai multe minute. Scoateti
lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru se
poate face cu usurintd. Continuati sa clatiti.

- P308 + P313 - IN CAZ DE expunere sau de
posibila expunere: consultati medicul.

= P501 - Aruncati continutul/recipientul in conformitate cu
reglementarile locale.

Noua Zeelanda:

Denumire Nr. CAS Greutate-%
chimica

Formamida 75-12-7 <70
Ingrediente Brevetate Echilibru
nepericuloase

Cuvant de avertizare
Pericol

Fraze de pericol
= Poate dauna fatului.

Fraze de precautie

= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= A nu se manipula decat dupa ce au fost citite si intelese
toate masurile de securitate.

= Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/echipament de
protectie a fetei.

Fraze de precautie — raspuns
- IN CAZ DE expunere sau de posibila expunere: consultati
medicul.

Fraze de precautie — depozitare
= A se depozita sub cheie.

Fraze de precautie — eliminare
= Aruncati continutul/recipientul la o instalatie de eliminare a
deseurilor aprobata.

REGATUL UNIT:

Contine: formamida

Cuvant de avertizare
Pericol

Fraze de pericol

= H315 - Provoaca iritarea pielii.

= H319 - Provoaca o iritare grava a ochilor.
= H360D - Poate dauna fatului.

Fraze de precautie - GB CLP (SI 2020/1567 cu modificarile

ulterioare)

= P201 - Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= P264 - Spalati-va bine pielea dupa manipulare.

= P280 - Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/echipament de
protectie a fetei.

- P305 + P351 + P338 - IN CAZ DE CONTACT CU OCHI!:
Clatiti cu atentie cu apa, timp de mai multe minute. Scoateti
lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru se
poate face cu usurintd. Continuati sa clatiti.

- P308 + P313 - IN CAZ DE expunere sau de posibil& expunere:

consultati medicul.
= P501 - Aruncati continutul/recipientul in conformitate cu
reglementarile locale.

SUA:

Cuvant de avertizare
Pericol

Fraze de pericol

= Provoaca iritarea pielii.

= Provoaca o iritare grava a ochilor.
« Poate dauna fatului.

Fraze de precautie — prevenire
= Procurati instructiuni speciale inainte de utilizare.

= A nu se manipula decat dupa ce au fost citite si intelese toate
maésurile de securitate.

= Purtati ménusi/imbracaminte de protectie si echipament de
protectie a ochilor/echipament de protectie a fetei.

- Spalati-va fata, mainile si orice suprafata de piele expusa bine
dupa manipulare.
Fraze de precautie — raspuns

- IN CAZ DE expunere sau de posibila expunere: consultati
medicul.

= Tratament specific (a se vedea instructiunile suplimentare de prim
ajutor de pe aceasta eticheta).
- IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clétiti cu atentie cu ap4,

timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca
este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati sa clatiti.
= Daca iritarea ochilor persista: consultati medicul.
- IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spélati cu multa apa si sdpun.
= In caz de iritare a pielii: consultati medicul.
= Scoateti imbracamintea contaminatéa si spalati-o inainte
de reutilizare. Fraza de precautie

Depozitare
= A se depozita sub cheie.

Fraze de precautie — eliminare

= Aruncati continutul/recipientul la o instalatie de eliminare a
deseurilor aprobata.

Alte pericole care nu conduc la clasificare
- Poate fi nociv in caz de inhalare.

= Provoaca iritatii cutanate usoare.
= Produsul nu contine nicio substanta clasificata ca PBT sau vPvB.
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Producator

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regatul Unit

Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 RO

Adresa importatorului

din Australia: Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Nr. de telefon: +61 2 9016 3040
Numar de telefon pentru urgente —
Australia

Pentru sfaturi medicale (engleza): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adresa

furnizorului din

UE: Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Germania

Tel.: +49 (40) 527 26 0

Numar de telefon pentru urgente — UE
+44 (0) 1223 294048 (luni-vineri, 9:00-
17:00)

Adresa importatorului din

Noua Zeelanda: Sysmex

New Zealand Limited Level 3,

103 Carlton Gore Rd New

Market

Auckland 1023, Noua Zeelanda
+64-9-630-3554/0800797639

Numar de telefon pentru urgente — Noua
Zeelanda

Pentru asistenta privind lantul de aprovizionare
Sysmex sau intrebari legate de produse: +64 9
6303554/0800797639

(luni-vineri, 8:30-17:00)

Pentru orice probleme de scurgere sau curatare:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 ore — 365 zile)
National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Adresa furnizorului din
SUA: Oxford Gene
Technology Inc. (sediul
din America de Nord)
520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 SUA

914 467 5285

Numar de telefon pentru
urgente — SUA

914 467 5285

Furnizorul din Regatul Unit

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Regatul Unit

Tel.: +44 (0)1223 294048

Fax: +44 (0)1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Numar de telefon pentru urgente — Regatul Unit
+44 (0) 1223 294048 (luni-vineri, 9:00-17:00)
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Nazov produktu: CytoCell a myProbes
Liquid FISH Probes

Kod(y) produktu: LP* *** / RU-LP* *** /

MP* *k%
Australia:
Chemicky CAS ¢. % podla
nazov hmotnosti
Formamid 75-12-7 <70
Nie nebezpecéné Obchodné Zostatok
zlozky tajomstvo

&

Signalne slovo
NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenia
Moze poskodit nenarodené dieta.

Bezpeénostné upozornenia — prevencia

= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite vSetky
bezpecnostné opatrenia.

= Podla potreby pouzivajte osobné
ochranné prostriedky.

Bezpeénostné upozornenia — reakcia
= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost'.

Bezpeénostné upozornenia — uchovavanie
= Uchovavajte uzamknuté.

Bezpecnostné upozornenia

= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite vSetky
bezpecénostné opatrenia.

= Podla potreby pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost. Uchovavajte uzamknuté.

HSD-0011 v002.00 SK

EU:

Obsahuje: Formamid

&

Signalne slovo
Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia
= H315 — Drazdi kozu.

= H319 — Spdsobuje vazne podrazdenie oci.
= H360D — Mdze poskodit nenarodené dieta.

Bezpeénostné upozornenia — EU (§ 28, 1272/2008)

= P201 — Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= P264 — Po manipulacii starostlivo umyte pokozku.

= P280 — Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvére.

= P305 + P351 + P338 — PO ZASIAHNUTI OCI: Opatrne
niekolko minut oplachuijte vodou. Ak pouzivate kontaktné
SoSovky a ak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo
vyplachovani.

- P308 + P313 — PO expozicii alebo podozreni z nej:
Vyhladajte lekarsku pomoc/starostlivost.

= P501 — Zneskodnite obsah/nadobu v sulade s miestnymi
predpismi.

Novy Zéland:

Chemicky CAS ¢. % podla
nazov hmotnosti
Formamid 75-12-7 <70

Nie nebezpecéné Obchodné Zostatok
zlozky tajomstvo

&

Signalne slovo
Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia

= M6ze poskodit nenarodené dieta.

Bezpecnostné upozornenia

= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite v§etky
bezpecnostné opatrenia.

= Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvére.

Bezpecnostné upozornenia — reakcia
= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte
lekarsku pomoci/starostlivost.

Bezpecnostné upozornenia — uchovavanie
= Uchovavajte uzamknuté.

Bezpecnostné upozornenia - likvidacia
= Zneskodnite obsah/nadobu v schvalenom zariadeni na
likvidaciu odpadu.

Spojené kralovstvo:

Obsahuje: formamid

Signalne slovo
Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia

= H315 — Drazdi kozu.

= H319 — Spodsobuje vazne podrazdenie oci.
= H360D — Mbze poskodit nenarodené dieta.

Bezpecnostné upozornenia — GB CLP (S12020/1567 v platnom

zneni)

= P201 — Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= P264 — Po manipuldcii starostlivo umyte pokozku.

= P280 — Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvare.

- P305 + P351 + P338 — PO ZASIAHNUTI OCI: Opatrne niekolko
minut oplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a ak je
to mozné, odstrarite ich. Pokradujte vo vyplachovani.

= P308 + P313 — PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte
lekarsku pomoci/starostlivost.

= P501 — Zneskodnite obsah/nadobu v sulade s miestnymi
predpismi.

USA:

Vystrazné upozornenia

= Drazdi kozu.

= Sposobuje vazne podrazdenie oci.
= Mo6ze poskodit nenarodené dieta.

Bezpecnostné upozornenia — prevencia

= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite vSetky
bezpecénostné opatrenia.

= Noste ochranné rukavice/odev a ochranu oéi/tvare.

= Po manipuldcii starostlivo umyte tvar, ruky a akukolvek
exponovanu pokozku.

Bezpecnostné upozornenia — reakcia

= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost'.

= Osobitné oSetrenie (pozri doplfiujuce pokyny prvej pomoci na tomto
Stitku).

= PO ZASIAHNUTI OCI: Opatrne niekolko mintt oplachujte
vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné,
odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovani.

= Ak podrazdenie oci pretrvava: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost'.

- PRIKONTAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym mnoZstvom vody a
mydla.

= Ak sa prejavi podrazdenie pokozky: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost'.

= Kontaminovany odev vyzlecte a pred dal$im pouzitim
vyperte. Bezpe€nostné upozornenie

Uchovavanie
= Uchovavajte uzamknuté.

Bezpecnostné upozornenia - likvidacia

= Zneskodnite obsah/nadobu v schvalenom zariadeni na likvidaciu
odpadu.

= Iné nebezpecenstva, ktoré nevedu ku klasifikacii

= Moze byt Skodlivy pri vdychnuti.

= Sposobuje mierne podrazdenie pokozky.

= Produkt neobsahuje Ziadne latky klasifikované ako PBT alebo
VvPVB.
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Vyrobca

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvo
T: +44 (0) 1223 294048

F: +44 (0) 1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 SK

Adresa dovozcu do

Australie Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Tel. ¢.: +61 2 9016 3040

Nudzové telefénne Eislo v Australii
Pre lekarsku pomoc (v anglic¢tine): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adresa

dodavatela do

EU Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Nemecko

T: +49 (40) 527 26 0

Nudzové telefénne &islo v EU
+44 (0) 1223 294048 (pondelok — piatok,
9.00 - 17.00)

Adresa dovozcu na Novy

Zéland Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Novy Zéland
+64-9-630-3554/0800797639

Nudzové telefonne ¢islo na Novom Zélande
Pre podporu v suvislosti s dodavatelskym
retazcom Sysmex alebo otazky suvisiace s
produktom: +64 9 6303554/0800797639
(pondelok az piatok — 8.30 — 17.00)

V pripade akychkolvek problémov s rozliatim
alebo ¢istenim: CHEMCALL 0800 243 622 (24
hodin — 365 dni)

Narodné toxikologické centrum 0800 764 766
(0800 POISON)

Adresa dodavatel'a pre
USA Oxford Gene
Technology Inc.

(kancelaria v Severnej
Amerike)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591, USA

914 467 5285

Nudzové teleféonne cislo v
USA

914 467 5285

Dodavatel pre Spojené kralovstvo

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvo

T: +44 (0) 1223 294048

F: +44 (0) 1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Nudzové telefénne cislo v Spojenom kralovstve
+44 (0) 1223 294048 (pondelok — piatok, 9.00 —
17.00)
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Harok s informaciami o
nebezpecenstve

Dalsie jazyky su k dispozicii na
www.ogt.com/hazard

Nazov produktu: Hybridisation
Solution

Kod(y) produktu: HA **** / HB

*kkk / HI *kkk

Australia:

Chemicky CAS ¢. % podrla
nazov hmotnosti
Formamid 75-12-7 <70

Nie nebezpecéné Obchodné Zostatok
zlozky tajomstvo

Signalne slovo
NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenia

Méze poskodit
nenarodené dieta.

Bezpeénostné upozornenia — prevencia

= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite v§etky
bezpecnostné opatrenia.

= Podla potreby pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

Bezpeénostné upozornenia — reakcia

= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost'.

Bezpecnostné upozornenia — uchovavanie
= Uchovavajte uzamknuté.

HSD-0011 v002.00 SK

Bezpeénostné upozornenia

= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite vSetky
bezpecénostné opatrenia.

= Podla potreby pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost. Uchovavajte uzamknuté.

EU:

Obsahuje: Formamid

Signalne slovo

Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia

= H315 — Drazdi kozu.

= H319 — Spoésobuje vazne podrazdenie oci.
= H360D — Mbze poskodit nenarodené dieta.

Bezpeénostné upozornenia — EU (§ 28, 1272/2008)

= P201 - Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= P264 — Po manipulacii starostlivo umyte pokozku.
= P280 — Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvére.

- P305 + P351 + P338 — PO ZASIAHNUTI OCI: Opatrne
niekolko minut oplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné
SoSovky a ak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo
vyplachovani.

= P308 + P313 — PO expozicii alebo
podozreni z nej: Vyhladajte
lekarsku pomoc/starostlivost.

= P501 — Zneskodnite obsah/nadobu v stlade s miestnymi
predpismi.

Novy Zéland:
Chemicky CAS ¢. % podrla
nazov hmotnosti
Formamid 75-12-7 <70
Nie nebezpecéné Obchodné Zostatok
zlozky tajomstvo

Signalne slovo
Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia
= Mo6ze poskodit nenarodené dieta.

Bezpeénostné upozornenia

= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite vSetky
bezpecénostné opatrenia.

= Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvare.

Bezpecnostné upozornenia — reakcia
= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost'.

Bezpecnostné upozornenia — uchovavanie
= Uchovavajte uzamknuté.

Bezpecnostné upozornenia - likvidacia
= ZneSkodnite obsah/nadobu v schvalenom zariadeni na
likvidaciu odpadu.

Spojené kralovstvo:
Obsahuje: Formamid

Signalne slovo
Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia
= H315 — Drazdi kozu.

H319 — Spdsobuje vazne podrazdenie o¢i.
= H360D — Mdze poskodit nenarodené dieta.

Bezpecnostné upozornenia — GB CLP (S12020/1567 v platnom

zneni)

= P201 — Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= P264 — Po manipuldcii starostlivo umyte pokozku.

= P280 — Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvare.

= P305 + P351 + P338 — PO ZASIAHNUTI OCI: Opatrne
niekolko minut oplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné
Sosovky a ak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo
vyplachovani.

= P308 + P313 — PO expozicii alebo podozreni z nej:
Vyhladajte lekarsku pomoc/starostlivost.

= P501 — Zneskodnite obsah/nadobu v sulade s miestnymi

predpismi.

USA:

&

Signalne slovo
Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia

= Drazdi kozu.

= Sposobuje vazne podrazdenie oci.
= Mo6ze poskodit nenarodené dieta.

Bezpecnostné upozornenia — prevencia
= Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

= Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite vSetky
bezpecénostné opatrenia.

= Noste ochranné rukavice/odev a ochranu o€i/tvare.

= Po manipuldcii starostlivo umyte tvar, ruky a akukolvek
exponovanu pokozku.

Bezpecnostné upozornenia — reakcia

= PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost.

= Osobitné oSetrenie (pozri doplfiujice pokyny prvej pomoci na

tomto Stitku).

= PO ZASIAHNUTI OCI: Opatrne niekolko mindt oplachujte
vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné,
odstrarite ich. Pokradujte vo vyplachovani.

= Ak podrazdenie oci pretrvava: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost.

- PRIKONTAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym mnoZstvom vody a

mydla.
= Ak sa prejavi podrazdenie pokozky: Vyhladajte lekarsku
pomoc/starostlivost'.

- Kontaminovany odev vyzlecte a pred dal$im pouzitim
vyperte. Bezpe€nostné upozornenie

Uchovavanie
= Uchovavajte uzamknuté.

Bezpecnostné upozornenia - likvidacia

= Zneskodnite obsah/nadobu v schvalenom zariadeni na
likvidaciu odpadu.

Iné nebezpecenstva, ktoré nemaju za nasledok
klasifikaciu

= Méze byt Skodlivy pri vdychnuti.

= Spdsobuje mierne podrazdenie pokozky.

= Produkt neobsahuje Ziadne latky klasifikované ako PBT alebo

vPvB.
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Vyrobca

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvo
T: +44 (0) 1223 294048

F: +44 (0) 1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 SK

Adresa dovozcu do

Australie Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Tel. ¢.: +61 2 9016 3040

Nudzové teleféonne Eislo v Australii
Pre lekarsku pomoc (v anglictine): 13 11 26
(NSW Poisons Information Centre)

Adresa

dodavatela do

EU Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Nemecko

T: +49 (40) 527 26 0

Nudzové telefénne &islo v EU
+44 (0) 1223 294048 (pondelok — piatok,
9.00 - 17.00)

Adresa dovozcu na Novy

Zéland Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Novy Zéland
+64-9-630-3554/0800797639

Nudzové telefonne ¢islo na Novom Zélande
Pre podporu v suvislosti s dodavatelskym
retazcom Sysmex alebo otazky suvisiace s
produktom: +64 9 6303554/0800797639
(pondelok az piatok — 8.30 — 17.00)

V pripade akychkolvek problémov s rozliatim
alebo ¢istenim: CHEMCALL 0800 243 622 (24
hodin — 365 dni)

Narodné toxikologické centrum 0800 764 766
(0800 POISON)

Adresa dodavatel'a pre
USA Oxford Gene
Technology Inc.
(kancelaria v Severnej
Amerike)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591, USA

914 467 5285

Nudzové teleféonne Cislo v
USA

914 467 5285

Dodavatel pre Spojené kralovstvo

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology

418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Spojené kralovstvo

T: +44 (0) 1223 294048

F: +44 (0) 1223 294986

probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Nudzové teleféonne cislo v Spojenom kralovstve
+44 (0) 1223 294048 (pondelok — piatok, 9.00 —
17.00)

Page 91 of 109


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

Ime izdelka: CytoCell in myProbes
Liquid FISH Probes

KOda(-e) izdelka: LP* *** | RU-LP* ***/

MP* *k%k
Avstralija:
Kemijsko ime St. CAS Tezav %
Formamid 75-12-7 <70
Nenevarne Patentirano Ravnovesje
sestavine

&

Opozorilna beseda

NEVARNOST

Stavki o nevarnosti
Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — prepre¢evanje

= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.
= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi

ukrepi.

EU:

Vsebuje: Formamid

&

Opozorilna beseda
Nevarnost

Stavki o nevarnosti
+ H315 — Povzroca drazenje koze.

* H319 — Povzro¢a hudo drazenje o¢i.
= H360D - Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — EU (¢len 28, 1272/2008)

= P201 — Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= P264 — Po uporabi temeljito umiti kozo.

- P280 — Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za
oci/za$¢ito za obraz.

- P305 + P351 + P338 — PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z
vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in ¢e
to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

- P308 + P313 — PRI izpostavljenosti
ali sumu izpostavljenosti: poiscite
zdravnisko pomoc/oskrbo.

= P501 — Odstraniti vsebino/posodo v skladu z lokalnimi predpisi.

= Uporabljajte zahtevano osebno
za$citno opremo.

Previdnostni stavki — odziv
= PRIl izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: pois¢ite
zdravni$ko pomoc/oskrbo.

Previdnostni stavki — shranjevanje
= Hraniti zaklenjeno.

Previdnostni stavki

= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi
ukrepi.

= Uporabljajte zahtevano osebno za$¢itno opremo.

= PRIl izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: pois¢ite
zdravni$ko pomoc/oskrbo. Hraniti zaklenjeno.

HSD-0011 v002.00 SL

Nova Zelandija:
Kemijsko ime St. CAS Tezav %
Formamid 75-12-7 <70
Nenevarne Patentirano Ravnovesje
sestavine

&

Opozorilna beseda
Nevarnost

Stavki o nevarnosti

= Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki

= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.
= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi

ukrepi.

= Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za

oci/zascito za obraz.

Previdnostni stavki — odziv
= PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: poiscite
zdravni$ko pomoc/oskrbo.

Previdnostni stavki — shranjevanje
= Hraniti zaklenjeno.

Previdnostni stavki — odstranjevanje
= Odstraniti vsebino/posodo v odobrenem obratu za
odstranjevanje odpadkov.

Zdruzeno kraljestvo:

Vsebuje: Formamid

&

Opozorilna beseda
Nevarnost

Stavki o nevarnosti

= H315 — Povzroc¢a drazenje koze.

= H319 — Povzro¢a hudo drazenje o¢i.

= H360D - Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — GB CLP (SI1 2020/1567 z dopolnitvami)

= P201 — Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= P264 — Po uporabi temeljito umiti kozo.

= P280 — Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za
oci/za¢ito za obraz.

- P305 + P351 + P338 — PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z
vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne le¢e, ¢e jih imate in ¢e to
lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

- P308 + P313 — PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti:
pois¢ite zdravnisko pomoc/oskrbo.

= P501 — Odstraniti vsebino/posodo v skladu z lokalnimi
predpisi.

ZDA:

&

Stavki o nevarnosti

= Povzro¢a drazenje koze.

= Povzro¢a hudo drazenje o¢i.

= Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — preprecevanje

= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi ukrepi.

= Nositi zaS¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za oci/zas¢ito za
obraz.

= Po uporabi temeljito umiti obraz, roke in izpostavljeno kozo.

Previdnostni stavki — odziv

= PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: poi$¢ite zdravnisko
pomoc/oskrbo.

= Posebno ukrepanije (glejte dodatna navodila za prvo pomo¢ na tej
etiketi).

= PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut.
Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in ¢e to lahko storite
brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

- Ce drazenje o&i ne preneha: poisgite zdravnigko pomog/oskrbo.

= PRI STIKU S KOZO: Umiti z veliko vode in mila.

- Ce nastopi drazenje koze: poisgite zdravnisko pomog/oskrbo.

= Sle¢i kontaminirana oblacila in jih oprati pred ponovno
uporabo. Previdnostni stavek

Shranjevanje

= Hraniti zaklenjeno.

Previdnostni stavki — odstranjevanje

= Odstraniti vsebino/posodo v odobrenem obratu za odstranjevanje
odpadkov.

= Druge nevarnosti, ki niso predmet razvrstitve

= Lahko je skodljivo pri vdihavanju.

= Povzro¢a blago drazenje koze.

= Izdelek ne vsebuje snovi, razvrs€enih kot PBT ali vPvB.
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Proizvajalec

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, ZdruZeno kraljestvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 SL

Naslov uvoznika za

Avstralijo Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefonska st. +61 2 9016 3040
Telefonska Stevilka za nujne primere v
Auvstraliji

Za zdravni$ko pomoc¢ (anglesko): 13 11 26
(Informacijski center za zastrupitve NSW)

Naslov

dobavitelja za

EU Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Nemcija

T: +49 (40) 527 26 0

Telefonska Stevilka za nujne primere v
EU

+44 (0) 1223 294048 (od ponedeljka do
petka od 9.00 do 17.00 ure)

Naslov uvoznika za Novo

Zelandijo Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nova Zelandija
+64-9-630-3554/0800797639

Telefonska Stevilka za nujne primere v Novi
Zelandiji

Za podporo dobavne verige Sysmex ali
vprasanja v zvezi z izdelki: +64 9
6303554/0800797639

(od ponedeljka do petka od 8.30 do 17.00 ure)

Za kakréne koli tezave z razlitjem ali ¢iS€enjem:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 ur — 365 dni)
Nacionalni center za zastrupitve 0800 764 766
(0800 POISON)

Naslov dobavitelja za

ZDA Oxford Gene
Technology Inc.
(severnoameriski urad)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 ZDA

914 467 5285

Telefonska Stevilka za nujne
primere v ZDA

914 467 5285

Dobavitelj za Zdruzeno kraljestvo
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Zdruzeno kraljestvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Telefonska Stevilka za nujne primere v
Zdruzenem kraljestvu

+44 (0) 1223 294048 (od ponedeljka do petka od
9.00 do 17.00 ure)
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Varnostni list

Drugi jeziki so na voljo na
www.ogt.com/hazard

Ime izdelka: Hybridisation

Solution
Koda(-e) izdelka: HA **** / HB **** | HI
*kkk
Avstralija:
Kemijsko ime St. CAS Tezav %
Formamid 75-12-7 <70
Nenevarne Patentirano Ravnovesje
sestavine

&

Opozorilna beseda
NEVARNOST

Stavki o nevarnosti
Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — preprecevanje

= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi
ukrepi.

= Uporabljajte zahtevano osebno za&¢itno opremo.

Previdnostni stavki — odziv

= PRIl izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: pois¢ite
zdravni$ko pomoc/oskrbo.

Previdnostni stavki — shranjevanje
= Hraniti zaklenjeno.

HSD-0011 v002.00 SL

Previdnostni stavki

= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi
ukrepi.

= Uporabljajte zahtevano osebno za&¢itno opremo.

= PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: pois¢ite
zdravnisko pomoc¢/oskrbo. Hraniti zaklenjeno.

EU:

Vsebuje: Formamid

&

Opozorilna beseda
Nevarnost

Stavki o nevarnosti

= H315 — Povzroc¢a draZenje koze.

= H319 — Povzro¢a hudo drazenje o¢i.

= H360D — Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — EU (€len 28, 1272/2008)

= P201 — Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= P264 — Po uporabi temeljito umiti kozo.

= P280 — Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za

oci/zascito za obraz.

- P305 + P351 + P338 — PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z
vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in ¢e
to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

- P308 + P313 — PRI izpostavljenosti
ali sumu izpostavljenosti: poiscite
zdravnisko pomoc/oskrbo.

= P501 — Odstraniti vsebino/posodo v skladu z lokalnimi
predpisi.

Nova Zelandija:
Kemijsko ime St. CAS Tezav %
Formamid 75-12-7 <70
Nenevarne Patentirano Ravnovesje
sestavine

Opozorilna beseda
Nevarnost

Stavki o nevarnosti
= Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki

= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi
ukrepi.

= Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za
oci/zas¢ito za obraz.

Previdnostni stavki — odziv
= PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: pois¢ite
zdravnisko pomo¢/oskrbo.

Previdnostni stavki — shranjevanje
= Hraniti zaklenjeno.

Previdnostni stavki — odstranjevanje
= Odstraniti vsebino/posodo v odobrenem obratu za
odstranjevanje odpadkov.

Zdruzeno kraljestvo:
Vsebuje: Formamid

Opozorilna beseda
Nevarnost

Stavki o nevarnosti

= H315 — Povzroc¢a draZenje koze.

= H319 — Povzro¢a hudo drazenje o¢i.
= H360D — Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — GB CLP (S| 2020/1567 z dopolnitvami)

= P201 — Pred uporabo pridobiti posebna navodila.

= P264 — Po uporabi temeljito umiti kozo.

= P280 — Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za
oci/za¢ito za obraz.

- P305 + P351 + P338 — PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z
vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, e jih imate in ¢e
to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

- P308 + P313 — PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti:
Pois¢ite zdravnisko pomoc/oskrbo.

= P501 — Odstraniti vsebino/posodo v skladu z lokalnimi
predpisi.

ZDA:

Opozorilna beseda
Nevarnost

Stavki o nevarnosti

= Povzro¢a drazenje koze.

= Povzro¢a hudo drazenje oci.

= Lahko $koduje nerojenemu otroku.

Previdnostni stavki — preprecevanje
= Pred uporabo pridobiti posebna navodila.
= Ne uporabljajte, dokler se ne seznanite z vsemi varnostnimi ukrepi.

= Nositi zas€itne rokavice/zascitno obleko/zas¢ito za o¢i/zas&ito za
obraz.

= Po uporabi temeljito umiti obraz, roke in izpostavljeno kozZo.

Previdnostni stavki — odziv

= PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: Poi§cite zdravnisko
omoc/oskrbo.
= Posebno ukrepanje (glejte dodatna navodila za prvo pomo¢ na tej

etiketi).

= PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut.
Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in €e to lahko storite
brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

- Ce drazenje odi ne preneha: poisgite zdravnisko pomoé/oskrbo.

= PRI STIKU S KOZO: Umiti z veliko vode in mila.

- Ce nastopi drazenje koZe: poiégite zdravnisko pomoé/oskrbo.

= Sleci kontaminirana oblagila in jih oprati pred ponovno
uporabo. Previdnostni stavek

Shranjevanje
= Hraniti zaklenjeno.

Previdnostni stavki — odstranjevanje

= Odstraniti vsebino/posodo v odobrenem obratu za odstranjevanje
odpadkov.

Druge nevarnosti, ki niso predmet razvrstitve

= Lahko je Skodljivo pri vdihavanju.

= Povzro¢a blago drazenje koze.

= |zdelek ne vsebuje snovi, razvr§€enih kot PBT ali vPvB.
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Proizvajalec

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, ZdruZeno kraljestvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

HSD-0011 v002.00 SL

Naslov uvoznika za

Avstralijo Sysmex

Australia Pty Ltd Suite 3,

Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefonska st. +61 2 9016 3040
Telefonska Stevilka za nujne primere v
Auvstraliji

Za zdravni$ko pomoc¢ (anglesko): 13 11 26
(Informacijski center za zastrupitve NSW)

Naslov

dobavitelja za

EU Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Nemcija

T: +49 (40) 527 26 0

Telefonska Stevilka za nujne primere v
EU

+44 (0) 1223 294048 (od ponedeljka do
petka od 9.00 do 17.00 ure)

Naslov uvoznika za Novo

Zelandijo Sysmex New

Zealand Limited Level 3, 103

Carlton Gore Rd New Market

Auckland 1023, Nova Zelandija
+64-9-630-3554/0800797639

Telefonska Stevilka za nujne primere v Novi
Zelandiji

Za podporo dobavne verige Sysmex ali
vprasanja v zvezi z izdelki: +64 9
6303554/0800797639

(od ponedeljka do petka od 8.30 do 17.00 ure)

Za kakrne koli tezave z razlitjem ali ¢iS€enjem:

CHEMCALL 0800 243 622 (24 ur — 365 dni)
Nacionalni center za zastrupitve 0800 764 766
(0800 POISON)

Naslov dobavitelja za

ZDA Oxford Gene
Technology Inc.
(severnoameriski urad)

520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 ZDA

914 467 5285

Telefonska Stevilka za nujne
primere v ZDA

914 467 5285

Dobavitelj za Zdruzeno kraljestvo
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Zdruzeno kraljestvo
T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Telefonska Stevilka za nujne primere v
Zdruzenem kraljestvu

+44 (0) 1223 294048 (od ponedeljka do petka od
9.00 do 17.00 ure)
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Produktnamn: CytoCell och myProbes

Liquid FISH Probes

Produktkod(er): LP* *** / RU-LP* ***/

MP* *k%k
Australien:
Kemiskt namn CAS-nr. Vikt-%
Formamid 75-12-7 <70
Icke-farligt Proprietar Balans
ingredienser

&

Signalord
FARA

Faroangivelser
Kan skada det ofédda barnet.

Skyddsangivelser - Forebyggande

- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= Hantera inte forran alla sékerhetsforeskrifter har lasts och
forstatts.

= Anvand personlig skyddsutrustning vid
behov.

Skyddsangivelser - Svar
= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

Skyddsangivelser - Férvaring
- Forvara inlast.

Skyddsangivelser

- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= Hantera inte forran alla sékerhetsforeskrifter har lasts och
forstatts.

= Anvand personlig skyddsutrustning vid behov.
= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk

radgivning/uppmarksamhet. Forvara inlast.

HSD-0011 v002.00 SV

EU:

Innehaller: Formamid

&

Signalord
Fara

Faroangivelser
= H315 - Orsakar hudirritation.

= H319 - Orsakar allvarlig 6gonirritation.
= H360D - Kan skada det ofédda barnet.

Skyddsangivelser — EU (§ 28, 1272/2008)

- P201 - Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= P264 - Tvatta huden noggrant efter hantering.

- P280 - Bar
skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

= P305 + P351 + P338 - VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta bort kontaktlinser, om
sadana finns och ar latt att gora. Fortsatt skolja.

- P308 + P313 - OM exponerad eller orolig: S6k
medicinsk radgivning/uppmarksamhet.

» P501 - Kassera innehall/behallare i enlighet med lokala
foreskrifter.

Nya Zeeland:
Kemiskt namn CAS-nr. Vikt-%
Formamid 75-12-7 <70
Icke-farligt Proprietar Balans
ingredienser

&

Signalord
Fara

Faroangivelser
- Kan skada det ofddda barnet.

Skyddsangivelser

- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

 Hantera inte forran alla sékerhetsatgarder har lasts och
forstatts.

= Bar skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

Skyddsangivelser — Svar
= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

Skyddsangivelser - Forvaring
= Forvara inlast.

Skyddsangivelser - Avfallshantering
- Kassera innehallet/behallaren i en godkand
avfallsanlaggning.

Storbritannien:

Innehaller: Formamid

Signalord
Fara

Faroangivelser

= H315 - Orsakar hudirritation.

= H319 - Orsakar allvarlig 6gonirritation.
= H360D - Kan skada det ofédda barnet.

Skyddsangivelser - GB CLP (S12020/1567 med &ndringar)

= P201 - Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= P264 - Tvatta huden noggrant efter hantering.

- P280 - Bar
skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

= P305 + P351 + P338 - VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta bort kontaktlinser, om
sadana finns och ar latt att gora. Fortsatt skolja.

- P308 + P313 - OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

= P501 - Kassera innehall/behallare i enlighet med lokala
foreskrifter.

USA:

Faroangivelser

= Orsakar hudirritation.

= Orsakar allvarlig 6gonirritation.
- Kan skada det ofédda barnet.

Skyddsangivelser - Férebyggande

- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= Hantera inte forrén alla sékerhetsforeskrifter har lasts och forstatts.

- Bar skyddshandskar/-klader och 6gon-/ansiktsskydd.

« Tvatta ansikte, hander och eventuell exponerad hud noggrant efter
hantering.

Skyddsangivelser - Svar

= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

= Specifik behandling (se kompletterande forsta hjalpen-instruktioner
pa denna etikett).

- VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj férsiktigt med vatten i
flera minuter. Ta bort kontaktlinser, om sadana finns och ar
latt att gora. Fortsatt skolja.

= Om o6gonirritation kvarstar: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

= VID KONTAKT MED HUDEN: Tvatta med mycket vatten och tval.

= Om hudirritation uppstar: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

= Ta av férorenade klader och tvatta dem innan de anvands
igen. Skyddsangivelse

Lagring
= Forvara inlast.

Skyddsangivelser - Avfallshantering

- Kassera innehallet/behallaren i en godkand avfallsanlaggning.
= Andra faror som inte leder till klassificering

« Kan vara skadligt vid inandning.

= Orsakar lindrig hudirritation.
= Produkten innehaller inga &mnen klassificerade som PBT eller
vPVB.
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Leverantorsadress i Australien Leverantorsadress i EU Importorens adress i Nya Zeeland Leverantorsadress i USA Leverantor i Storbritannien

Tillverkare Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3, Sysmex Europe SE Sysmex New Zealand Limited Oxford Gene Technology Inc. Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology vaning 5 Bornbarch 1, vaning 3, 103 Carlton Gore Rd New (North America office) 418 Cambridge Science Park, Milton Road,
418 Cambridge Science Park, Milton Road, 15 Talavera 22848 Market 520 White Plains Road, Suite Cambridge CB4 0PZ, Storbritannien
Cambridge CB4 OPZ, Storbritannien Rd Norderstedt, Auckland 1023, Nya Zeeland 500 Tel: +44 (0)1223 294048
Tel: +44 (0)1223 294048 Macquarie Tyskland +64-9-630-3554/0800797639 Tarrytown, NY Tel: +44 (0)1223 294986
Tel: +44 (0)1223 294986 Park NSW T: +49 (40) 527 26 0 Nodtelefonnummer i Nya Zeeland 10591 USA probes@cytocell.com
probes@cytocell.com 2113 Nédtelefonnummer i EU Fér Sysmex Supply Chain-support eller 914 467 5285 http://www.ogt.com
http:/Awww.ogt.com Telefonnr +61 2 9016 3040 +44 (0) 1223 294048 (mandag - fredag, kI. produktrelaterade fragor: +64 9 Nédtelefonnummer i USA Nodtelefonnummer i Storbritannien
Nodtelefonnummer i Australien 09:00 - 17:00) 6303554/0800797639 914 467 5285 +44 (0) 1223 294048 (mandag - fredag, kl. 09:00 -
For medicinsk radgivning (engelska): 13 11 (Man till fre — 08:30 till 17:00) 17:00)
26 (NSW Poisons Information Centre) For eventuella spill- eller saneringsproblem:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 timmar — 365
dagar)
National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)
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Faroinformationsblad

Andra sprak tillgangliga pa
www.ogt.com/hazard

Produktnamn: Hybridisation Solution

Produktkod(er): HA **** / HB **** / H|

*kkk
Australien:
Kemiskt namn CAS-nr. Vikt-%
Formamid 75-12-7 <70
Icke-farligt Proprietar Balans
ingredienser

Signalord
FARA

Faroangivelser
Kan skada det of6dda barnet.

Skyddsangivelser - Férebyggande

- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= Hantera inte forran alla sékerhetsforeskrifter har lasts och
forstatts.

= Anvand personlig skyddsutrustning vid behov.

Skyddsangivelser - Svar
= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

Skyddsangivelser - Férvaring
= Forvara inlast.
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Skyddsangivelser

- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= Hantera inte férran alla sékerhetsforeskrifter har lasts och
forstatts.

= Anvand personlig skyddsutrustning vid behov.

= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet. Férvara inlast.

EU:

Innehaller: Formamid

Signalord
Fara

Faroangivelser

= H315 - Orsakar hudirritation.

= H319 - Orsakar allvarlig 6gonirritation.
= H360D - Kan skada det ofédda barnet.

Skyddsangivelser — EU (§ 28, 1272/2008)
= P201 - Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= P264 - Tvatta huden noggrant efter hantering.
- P280 - Bar
skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

- P305 + P351 + P338 - VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta bort kontaktlinser, om
sadana finns och ar latt att gora. Fortséatt skolja.

- P308 + P313 - OM exponerad eller
orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

= P501 - Kassera innehall/behallare i enlighet med lokala
foreskrifter.

Nya Zeeland:
[ Kemiskt namn CAS-nr. Vikt-%
Formamid 75-12-7 <70
Icke-farligt Proprietar Balans
ingredienser

Signalord
Fara

Faroangivelser
- Kan skada det ofédda barnet.

Skyddsangivelser

- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= Hantera inte forran alla sékerhetsatgarder har lasts och
forstatts.

= Bar skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

Skyddsangivelser — Svar
= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

Skyddsangivelser - Forvaring
= Forvarainlast.

Skyddsangivelser - Avfallshantering
- Kassera innehallet/behallaren i en godkand
avfallsanlaggning.

Storbritannien:
Innehaller: Formamid

Signalord
Fara

Faroangivelser

= H315 - Orsakar hudirritation.

= H319 - Orsakar allvarlig 6gonirritation.
= H360D - Kan skada det ofédda barnet.

Skyddsangivelser - GB CLP (S12020/1567 med &ndringar)

= P201 - Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= P264 - Tvatta huden noggrant efter hantering.

- P280 - Bar
skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd.

= P305 + P351 + P338 - VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta bort kontaktlinser, om
sadana finns och ar latt att gora. Fortsatt skolja.

- P308 + P313 - OM exponerad eller orolig:
Sok medicinsk radgivning/uppmarksamhet.

= P501 - Kassera innehall/behallare i enlighet med lokala
foreskrifter.

USA:

Signalord
Fara

Faroangivelser

= Orsakar hudirritation.

= Orsakar allvarlig 6gonirritation.
- Kan skada det ofddda barnet.

Skyddsangivelser - Forebyggande
- Skaffa speciella instruktioner fére anvandning.

= Hantera inte forran alla sékerhetsforeskrifter har lasts och forstatts.

= Bar skyddshandskar/-klader och 6gon-/ansiktsskydd.

- Tvatta ansikte, hander och eventuell exponerad hud noggrant efter

hantering.
Skyddsangivelser — Svar

= OM exponerad eller orolig: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

» Specifik behandling (se kompletterande forsta hjalpen-
instruktioner pa denna etikett).

= VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj foérsiktigt med vatten i
flera minuter. Ta bort kontaktlinser, om sadana finns och ar
|att att gora. Fortsatt skolja.

= Om Ogonirritation kvarstar: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

= VID KONTAKT MED HUDEN: Tvatta med mycket vatten och tval.

= Om hudirritation uppstar: S6k medicinsk
radgivning/uppmarksamhet.

= Ta av fororenade klader och tvatta dem innan de anvands
igen. Skyddsangivelse

Lagring
= Forvara inlast.

Skyddsangivelser - Avfallshantering
- Kassera innehallet/behallaren i en godkand avfallsanlaggning.

Andra faror som inte leder till klassificering
= Kan vara skadligt vid inandning.
= Orsakar lindrig hudirritation.

= Produkten innehaller inga &mnen klassificerade som PBT eller
vPVB.
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Tillverkare

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannien

Tel: +44 (0)1223 294048

Tel: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com
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Leverantorsadress i Australien
Sysmex Australia Pty Ltd Suite 3,
vaning 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefonnr +61 2 9016 3040
Nodtelefonnummer i Australien

For medicinsk radgivning (engelska): 13 11
26 (NSW Poisons Information Centre)

Leverantorsadress i EU
Sysmex Europe SE
Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Tyskland

T: +49 (40) 527 26 0
Nodtelefonnummer i EU

+44 (0) 1223 294048 (mandag - fredag, k.

09:00 - 17:00)

Importorens adress i Nya Zeeland
Sysmex New Zealand Limited vaning
3, 103 Carlton Gore Rd New Market
Auckland 1023, Nya Zeeland
+64-9-630-3554/0800797639
Nodtelefonnummer i Nya Zeeland
For Sysmex Supply Chain-support eller
produktrelaterade fragor: +64 9
6303554/0800797639

(Man till fre — 08:30 till 17:00)

For eventuella spill- eller saneringsproblem:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 timmar — 365

dagar)
National Poison Centre 0800 764 766 (0800
POISON)

Leverantorsadress i USA
Oxford Gene Technology
Inc. (North America office)
520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 USA

914 467 5285
Nodtelefonnummer i USA
914 467 5285

Leverantor i Storbritannien

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, Storbritannien

Tel: +44 (0)1223 294048

Tel: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Nodtelefonnummer i Storbritannien

+44 (0) 1223 294048 (mandag - fredag, kl. 09:00 -
17:00)

Page 99 of 109


mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/
mailto:probes@cytocell.com
http://www.ogt.com/

Uriin Adi: CytoCell ve myProbes

Liquid FISH Probes

Uriin Kodu/Kodlari: LP* *** /| RU-LP* *** /

MP* *k%k
Avustralya:
Kimyasal adi CAS Numarasi Agirlik-%
Formamid 75-12-7 <70
Tehlikesiz Tescilli Balance
icerikler

&

Sinyal kelimesi
TEHLIKE

Tehlike ifadeleri
Anne karnindaki gocuga zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - Onleme
= Kullanmadan énce &zel talimatlari edinin.
= Tim givenlik dnlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.

= Gerektiginde kisisel koruyucu
ekipmanlarinizi kullanin.

Onlem ifadeleri - Miidahale
= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim alin.

Onlem ifadeleri - Depolama
= Kilitli sekilde depolayin.

Onlem ifadeleri

= Kullanmadan énce 6zel talimatlari edinin.

= Tam givenlik dnlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.
= Gerektiginde kisisel koruyucu ekipmanlarinizi kullanin.

= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim alin.

Kilitli sekilde depolayin.

HSD-0011 v002.00 TR

AB:

Icerir: Formamid

&

Sinyal kelimesi
Tehlike

Tehlike ifadeleri
= H315 - Cilt tahrisine neden olur.

= H319 - Ciddi g6z tahrisine neden olur.
= H360D - Anne karnindaki gocuga zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - AB (§28, 1272/2008)

= P201 - Kullanmadan 6nce 6zel talimatlari edinin.

= P264 - Kullanimdan sonra cildinizi iyice yikayin.

= P280 - Koruyucu eldiven/koruyucu giysi/gdz korumasi/yiiz
korumasi kullanin.

= P305 + P351 + P338 - GOZ ILE TEMASI HALINDE: Birkag
dakika boyunca dikkatlice suyla durulayin. Varsa ve yapmasi
kolaysa kontakt lenslerinizi ¢ikarin. Durulamaya devam edin.

- P308 + P313 - Maruz kalma veya endise DURUMUNDA:
Tibbi yardim alin.

= P501 - igerigi/kaplari yerel yonetmeliklere uygun sekilde atin.

Yeni Zelanda:

Kimyasal adi CAS Numarasi Agirlik-%
Formamid 75-12-7 <70
Tehlikesiz Tescilli Balance
icerikler

&

Sinyal kelimesi
Tehlike

Tehlike ifadeleri
= Anne karnindaki gocu@a zarar verebilir.

Onlem ifadeleri

= Kullanmadan énce &zel talimatlari edinin.

= Tim glvenlik 6nlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.

= Koruyucu eldiven/koruyucu giysi/gdz korumasi/yiiz
korumasi kullanin.

Onlem ifadeleri — Miidahale
= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim
alin.

Onlem ifadeleri - Depolama
= Kilitli sekilde depolayin.

Onlem ifadeleri - Bertaraf
- Igerigi/kabi onayl bir atik bertaraf tesisine atin.

ingiltere:

Icerir: Formamid

Sinyal kelimesi
Tehlike

Tehlike ifadeleri

= H315 - Cilt tahrisine neden olur.

= H319 - Ciddi g6z tahrisine neden olur.

= H360D - Anne karnindaki gocuga zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - GB CLP (Diizenlenmis sekliyle SI 2020/1567)

= P201 - Kullanmadan 6nce 6zel talimatlari edinin.

= P264 - Kullanimdan sonra cildinizi iyice yikayin.

= P280 - Koruyucu eldiven/koruyucu giysi/gdz korumasi/yiiz
korumasi kullanin.

= P305 + P351 + P338 - GOZ ILE TEMASI HALINDE: Birkag dakika
boyunca suyla dikkatlice durulayin. Varsa ve yapmasi kolaysa
kontakt lenslerinizi gikarin. Durulamaya devam edin.

= P308 + P313 - Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi
yardim alin.
= P501 - igerigi/kaplari yerel yonetmeliklere uygun sekilde atin.

ABD:

Tehlike ifadeleri

= Cilt tahrigine neden olur.

= Ciddi g6z tahrisine neden olur.

= Anne karnindaki gocug@a zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - Onleme

= Kullanmadan 6nce 6zel talimatlari edinin.

= Tim guvenlik 6nlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.

= Koruyucu eldiven/giysi ve g6z/yliz korumasi kullanin.

= Kullanimdan sonra yiiziiniizl, ellerinizi ve acikta kalan cildinizi iyice
yikayin.

Onlem ifadeleri - Miidahale

= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim alin.

- Ozel tedavi (bu etiketteki ek ilk yardim talimatlarina bakin).

- GOZ ILE TEMASI HALINDE: Birkag dakika boyunca
dikkatlice suyla durulayin. Varsa ve yapmasi kolaysa kontakt
lenslerinizi gikarin. Durulamaya devam edin.

= Goz tahrisi devam ederse: Tibbi yardim alin.

= CILT ILE TEMASI HALINDE: Bol su ve sabunla yikayin.

= Cilt tahrisi olusursa: Tibbi yardim alin.

= Kirlenmis giysilerinizi gikarin ve tekrar kullanmadan 6nce
yikayin. Onlem ifadesi

Depolama
= Kilitli sekilde depolayin.

Onlem ifadeleri - Bertaraf

- [gerigi/kabi onayli bir atik bertaraf tesisine atin.

= Siniflandirmaya neden olmayan diger tehlikeler

= Solunmasi halinde zararli olabilir.

= Hafif cilt tahrisine neden olur.

= Uriin PBT veya vPvB olarak siniflandirilan herhangi bir madde
icermemektedir.
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Uretici

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com
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Avustralya ithalatgi

Adresi Sysmex Australia

Pty Ltd Suite 3, Level 5

15 Talavera Rd

Macquarie  Park

NSW 2113

Telefon no. +61 2 9016 3040

Avustralya Acil durum telefon numarasi
Tibbi tavsiye igin (ingilizce): 13 11 26 (NSW
Zehirlenme Bilgi Merkezi)

AB Tedarikgi

Adresi Sysmex

Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Almanya

T: +49 (40) 527 26 0

AB Acil durum telefon numarasi
+44 (0) 1223 294048 (Pazartesi - Cuma,
09:00 - 17:00)

Yeni Zelanda ithalatgi

Adresi Sysmex New Zealand

Limited Level 3, 103 Carlton

Gore Rd New Market

Auckland 1023, Yeni Zelanda

+64-9-630-3554/ 0800797639

Yeni Zelanda Acil durum telefon numarasi
Sysmex Tedarik Zinciri destegi veya Uriinle ilgili
Sorular igin: +64 9 6303554 / 0800797639
(Pazartesi - Cuma — 08.30 - 17.00)

Herhangi bir dokiilme veya temizlik sorunu igin:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 saat — 365 gin)
Ulusal Zehir Merkezi 0800 764 766 (0800
POISON)

ABD Tedarikgi Adresi
Oxford Gene Technology
Inc. (Kuzey Amerika ofisi)
520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 ABD

914 467 5285

ABD Acil durum telefon
numarasi

914 467 5285

ingiltere Tedarikgisi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

Ingiltere Acil durum telefon numarasi
+44 (0) 1223 294048 (Pazartesi - Cuma, 09:00 -
17:00)
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Tehlike Bilgi Formu

Diger diller su adreste mevcuttur:
www.ogt.com/hazard

Uriin Adi: Hybridisation Solution
Uriin Kodu/Kodlari: HA **** | HB **** | HI

*kkk
Avustralya:
Kimyasal adi CAS Numarasi Agirlik-%
Formamid 75-12-7 <70
Tehlikesiz Tescilli Balance
icerikler

Sinyal kelimesi
TEHLIKE

Tehlike ifadeleri
Anne karnindaki cocuga
zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - Onleme

= Kullanmadan énce 6zel talimatlari edinin.

= Tam givenlik dnlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.
= Gerektiginde kisisel koruyucu ekipmanlarinizi kullanin.

Onlem ifadeleri - Miidahale
= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim alin.

Onlem ifadeleri - Depolama
= Kilitli sekilde depolayin.

HSD-0011 v002.00 TR

Onlem ifadeleri

= Kullanmadan 6énce 6zel talimatlari edinin.

= Tam givenlik dnlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.

= Gerektiginde kisisel koruyucu ekipmanlarinizi kullanin.

= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim alin.
Kilitli sekilde depolayin.

AB:

icerir: Formamid

Sinyal kelimesi
Tehlike

Tehlike ifadeleri

= H315 - Cilt tahrisine neden olur.

= H319 - Ciddi g6z tahrisine neden olur.

= H360D - Anne karnindaki gocuga zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - AB (§28, 1272/2008)
= P201 - Kullanmadan 6nce 6zel talimatlari edinin.

= P264 - Kullanimdan sonra cildinizi iyice yikayin.

= P280 - Koruyucu eldiven/koruyucu giysi/gdéz korumasi/yiiz
korumasi kullanin.

= P305 + P351 + P338 - GOZ ILE TEMASI HALINDE: Birkag
dakika boyunca dikkatlice suyla durulayin. Varsa ve yapmasi
kolaysa kontakt lenslerinizi ¢ikarin. Durulamaya devam edin.

- P308 + P313 - Maruz kalma veya endise
DURUMUNDA: Tibbi yardim aln.

= P501 - Igerigi/kaplari yerel yonetmeliklere uygun sekilde atin.

Yeni Zelanda:

Kimyasal adi CAS Numarasi Agirlik-%
Formamid 75-12-7 <70
Tehlikesiz Tescilli Balance
icerikler

Sinyal kelimesi
Tehlike

Tehlike ifadeleri
= Anne karnindaki cocuda zarar verebilir.

Onlem ifadeleri

= Kullanmadan &énce &zel talimatlari edinin.

= Tim glvenlik 6nlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.

= Koruyucu eldiven/koruyucu giysi/gdz korumasi/yiiz
korumasi kullanin.

Onlem ifadeleri — Miidahale
= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim alin.

Onlem ifadeleri - Depolama
= Kilitli sekilde depolayin.

Onlem ifadeleri - Bertaraf
- Igerigi/kabi onayl bir atik bertaraf tesisine atin.

ingiltere:
Icerir: Formamid

Sinyal kelimesi
Tehlike

Tehlike ifadeleri
= H315 - Cilt tahrisine neden olur.

= H319 - Ciddi g6z tahrisine neden olur.
= H360D - Anne karnindaki gocuga zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - GB CLP (Diizenlenmis sekliyle SI 2020/1567)

= P201 - Kullanmadan 6nce 6zel talimatlari edinin.

= P264 - Kullanimdan sonra cildinizi iyice yikayin.

= P280 - Koruyucu eldiven/koruyucu giysi/gdz korumasi/yiiz
korumasi kullanin.

= P305 + P351 + P338 - GOZ ILE TEMASI HALINDE: Birkag
dakika boyunca dikkatlice suyla durulayin. Varsa ve yapmasi
kolaysa kontakt lenslerinizi ¢ikarin. Durulamaya devam edin.

= P308 + P313 - Maruz kalma veya endise DURUMUNDA:
Tibbi yardim alin.
= P501 - igerigi/kaplari yerel yonetmeliklere uygun sekilde atin.

ABD:

&

Sinyal kelimesi
Tehlike

Tehlike ifadeleri

= Cilt tahrisine neden olur.

= Ciddi g6z tahrisine neden olur.

= Anne karnindaki gocug@a zarar verebilir.

Onlem ifadeleri - Onleme

= Kullanmadan &nce 6zel talimatlari edinin.

= Tim gulvenlik 6nlemlerini okuyup anlamadan kullanmayin.
= Koruyucu eldiven/giysi ve g6z/yliz korumasi kullanin.

= Kullanimdan sonra yiiziiniizl, ellerinizi ve acikta kalan cildinizi iyice
yikayin.

Onlem ifadeleri - Miidahale

= Maruz kalma veya endise DURUMUNDA: Tibbi yardim alin.
= Ozel tedavi (bu etiketteki ek ilk yardim talimatlarina bakin).

- GOZ ILE TEMASI HALINDE: Birkag dakika boyunca
dikkatlice suyla durulayin. Varsa ve yapmasi kolaysa kontakt
lenslerinizi gikarin. Durulamaya devam edin.

= Goz tahrigi devam ederse: Tibbi yardim alin.

= CILT ILE TEMASI HALINDE: Bol su ve sabunla yikayin.

= Cilt tahrisi olusursa: Tibbi yardim alin.

= Kirlenmis giysilerinizi ¢ikarin ve tekrar kullanmadan 6nce
yikayin. Onlem ifadesi

Depolama
= Kilitli sekilde depolayin.

Onlem ifadeleri - Bertaraf
- Igerigi/kabi onayli bir atik bertaraf tesisine atin.

Siniflandirmaya neden olmayan diger tehlikeler
= Solunmasi halinde zararli olabilir.
= Hafif cilt tahrisine neden olur.

= Uriin PBT veya vPvB olarak siniflandirilan herhangi bir madde
icermemektedir.
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Uretici

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com
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Avustralya ithalatgi Adresi
Sysmex Australia

Pty Ltd Suite 3, Level 5

15 Talavera

Rd

Macquarie

Park NSW

2113

Telefon no. +61 2 9016 3040
Avustralya Acil durum telefon numarasi
Tibbi tavsiye igin (ingilizce): 13 1126
(NSW Zehirlenme Bilgi Merkezi)

AB Tedarikgi Adresi

Sysmex Europe SE

Bornbarch 1,

22848

Norderstedt,

Almanya

T: +49 (40) 527 26 0

AB Acil durum telefon numarasi

+44 (0) 1223 294048 (Pazartesi - Cuma,
09:00 - 17:00)

Yeni Zelanda ithalatgi Adresi

Sysmex New Zealand

Limited Level 3, 103 Carlton

Gore Rd New Market

Auckland 1023, Yeni Zelanda

+64-9-630-3554/ 0800797639

Yeni Zelanda Acil durum telefon numarasi
Sysmex Tedarik Zinciri destegi veya Uriinle
ligili Sorular igin: +64 9 6303554 / 0800797639
(Pazartesi - Cuma — 08.30 - 17.00)

Herhangi bir dokiilme veya temizlik sorunu igin:
CHEMCALL 0800 243 622 (24 saat — 365 gin)
Ulusal Zehir Merkezi 0800 764 766 (0800
POISON)

ABD Tedarikgi Adresi
Oxford Gene Technology
Inc. (Kuzey Amerika ofisi)
520 White Plains Road, Suite
500

Tarrytown, NY

10591 ABD

914 467 5285

ABD Acil durum telefon
numarasi

914 467 5285

ingiltere Tedarikgisi

Cytocell Ltd., Oxford Gene Technology
418 Cambridge Science Park, Milton Road,
Cambridge CB4 0PZ, United Kingdom

T: +44 (0)1223 294048

F: +44 (0)1223 294986
probes@cytocell.com

http://www.ogt.com

ingiltere Acil durum telefon numarasi
+44 (0) 1223 294048 (Pazartesi - Cuma, 09:00 -
17:00)
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&4 F5: CytoCell 1 myProbes
Liquid FISH Probes

FERARER:LP* =/ RU-LP* "/

M P* *kk
BKFIL:
L2 T CAS B2 EE%
— 75-12-7 <70
EEHS = T
E5
preAtod
R FE

AIREXIRR LIERL I E

FARG=BA - FARGHEHE
- [E RIS SRR A,
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- BRERERAT ABFRE,

FAREF=BA — NI X HE R
- MRRBAFEIUE: SRETEWARE,

TR - 57
- EBFER.

TR

- [E RIS SRR LA,

- EREFAEREFARLIERIZANEALE,
- BRERERAT ABFERE,
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